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INTRODUCTION

Guidelines for the use of the cumulative glossary to accompany the

French Special Forces Functional Language Program.

l.

The cumulative glossary is divided into two sections, a French
- English section, and an English - French section.

Each French vocabulary item is followed by either a number or
a letter in parantheses. The numbers indicate the lesson in
which the respective vocabulary item was first introduced.
The letters, on the other hand, refer to the follow-on
"Guerrilla Pamphlets of Instruction" according to the list
below.

(A) Initial Briefing to the Guerrillas
(B) Individual Weapons Training

(C) Field Fortifications

(D) Field Sanitation

(E) Security and Interior Guard

(F) Mines and Booby Traps

(G) Combat Formations

(H) Immediate Action Drills

(I) Nuclear, Biological and Chemical Defense
(J) First Aid

(K) Passive and Active Air Defense

(L) Cover and Concealment

(M) Combat Intelligence

(N) Field Sketching

(O) Defensive Weapons Employment
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FRENCH SFFLP

FRENCH - ENGLISH

a ... kilometres de ... (29) ... kilometers from

a (2) at, to, in

a bientdt (7) so long

a cheval (J) saddleback

A cbté de (22) beside, by the side of

a couvert (H) covered (milit.)

a découvert (E) in the open, exposer

é destination ou en provenance de to and from

a4 deux voies (27) double-track, two-lane

a distance (H) from afar

a double action (B) double action

a double effet (B) double action

a4 droite (5) on the right

a‘fond (H) to the utmost

a gauche (5) on the left

a genou (B) kneeling

a la fin de (A) at the end of, upon completion
a la fois (A) at the same time

4 la hauteur du genou (0) knee high

a la maniére des chats (D) catlike

4 la minute (J) per minute

4 la suite de (A) ' following

4 la surface (du sol) (F) ground level

A la vapeur (D) cooking by steaming

A 1l'abri de (16) sheltered from, safe from,
& 1'abri de (16) screened from, secure from
4 1'avenir (17) in the future

a 1l'égard de (G) concerning

a l'est de (5) east of

a l'intérieur (J) inside

ES
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4 l'ouest de (29) west of

a2 notre sujet (45) about us

a nouvel ordre (H) until further orders

a partir de (E) starting from

a pied (5) on foot

a plus tard! (36) see you later

a quel (m.) (5) ' at what...?

a4 quelle (£f.) (5) at what...?

3 semelle lisse (L) soft-soled

a simple effet (B) : single action

3 tous les échelons (A) from the lowest to the highest
a tout moment (G) ' at any time

a4 travers (J) : through

a4 trois antennes (F) three-pronged

a4 voie unique (27) ' single-track, one-lane

3 votre avis (25) ' in your opinion

abaisser (B) to depress, to lower
abandonnér (31) to abandon, to leave behind
abattre (40) to fall a tree, to cut down
abdomen (m.) (J) abdomen

abdominale, abdominal (J) abdominal

abords (m.pl.) (C) immediate area

abords (m.pl.) (C) near approaches

aboyer (16) to bark

abri (m.) (3) shelter

abri (m.) (34) cover

abritée, abrité (G) covered from fire

abritée, abrité (H) sheltered

abriter (s') (5) | ' to take shelter, to take cover
absence (f.) (J) absence

absent (2) absent

absolu, absolue (H) absolute, total

absolument (I) absolutely

absorbée, absorbé (J) . absorbed

abso{ber (I) to absorb



absorption (£.)(J)
accepter (8)

acceés (m.) (N)

acces (m.) (26)
accessible (30)

accident (m.) (43)
accidenté(e) (5)
accompagner (G)
accomplir (24)

accomplir une mission (32)
accord (m.) (2)
accoudoir (m.)(C)
accrocher (I)

acérée, acéré (J)
acharnée, acharné (21)
acier (m.) (27) |
action (f.) (A)

actions (f.pl.) (G)
active, actif (10)
activer, accélerer (F)
activité (£.) (42)
activités limitées (f.pl.) (E)
adaptée. adapté (H)
adapter (H)

adhésive, adhésif(J)
adieu (m.) (48)
administrateur (m.) (47)
administration (f.) (17)

administrative, administratif (A)

administrer (J)

FRENCH SFFLP

intake

to accept

access

avenue of approach
accessible

accident

difficult, rough (terrain)
to accompany

to accomplish

to éarry out a mission
agreement - |
elbow rest

to hook

sharp

dedicated

steel

action

actions, behavior
active

to activate

activity

restricted activities
adapted

to adapt

adhesive

farewell
administrator
administration
administrative

to give

administrer les soins d'urgence(J)to administer first aid

admission (f.) (A)
adresse (£.) (17)
adroite, adroit (10)
adulte (M)

admission
address
skillful
adult
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adversaire (m.) (M) opponent

aérienne, aérien (16) ' from the air, aerial, overhead
aérodrome (m.) (44) airfield

aéroport (m.) (44) airport

aéroportée, aéroporté (43) airborne

affaiblir (A) to weaken
affectation (£.) (44) assignment

affecté a (44) assigned to

affecter (a) (C) to assign (persons)
affecter (I) to affect

afin de (31) in order to

dge (m.) (8) : age

agenouillée, agenouillé (B) kneeling

agenouiller (s') (B) to kneel

agent (m.) (20) agent

agent de liaison (m.) (3) contact, asset

agent de police (m.) (21) policeman (city)
aggraver (J) to make worse
aggraver la blessure (J) to cause further injury
agir (H) to act

agir (sur) (I) to act (on)
agitation (£f.)(J) nervousness

agiter (I) to stir, to shake
agneau (m.) (10) lamb

agresseur (m.) (E) aggressor, assailant
agressive, agressif (H) aggressive

aide (£.) (17) help

aider (4) to help

aider (47) to assist

aiguille (£.) (D) needle

aile (f.) (K) wing

ailleurs (G) elsewhere

aimable (48) nice, considerate
aimer (4) to love, to like, to be fond of
aimeriez-vous? (16) would you like?

B



air (m.) (41)

aisément (L)

aisselle (£.) (J)

ajouter (N)

ajuster (J)

alentours (m.) (4)

alerte (f.) (E)

alerte (f£.) (G)

alertée, alerté (46)
alerter (46)

alignée, aligné (B)
alignement (m.) (B)
aligner (B)

aligner (s') (0)

aliment (m.) (D)

alimenté par bande (B)
alimenté par chargeur (B)
alimenté par lame-chargeur (B)
alimentée, alimenté (B)
aliments (m.pl.) (J)
aller (G)

aller a pied (5)

aller de pair (L)

aller en patrouille (14)
aller en reconnaissance (31)
Allez-y! (3)

alliée, allié(45)
allonger (J)

allonger sur le dos (J)
Allons-y! (3)

allumer (16)

allumer (16)

allumette (£.) (D)
allumeur (m.) (F)
allumeur a retardement (m.) (F)

-
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air

easily

armpit

to add

to adjust

vicinity, surroundings
danger signal, warning
warning order

alerted

to alert

aligned, lined up
alignment

to align, to line up

to line up '

food (items)

belt-fed

magazine-fed

clip-fed

fed

food, nourishment

to go |

to go on foot

to go together

to patrol, to go on patrol
to go on a reconnaissance
go to it, go there (formal)
allied

to extend

to move someone on his back
let's go _

to light (a fire)

to turn on a light

match

fuse

delayed fuse
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allumeur a traction (F)
allure (f.) (G)

alors (36)

alterner (G)

alvéoles (f.pl.) (J)
améliorée, amélioré (C)
améliorer (C)

amener (20)

américaine, américain (12)
amie (f.) (20)

amnimaux (m.pl.) (I)

amont (m.) (D)

amorce (f.)(F)

ampoule (f.) (D)

ampoule (f.) (I)
amputation (£.) (D)
amputer (D)

anatomique, anatomique (J)
anéantie, anéanti (H)
anglais (m.) (28)

angle (m.) (G)

animal (m.s.) (I)

annoncer (A)

anormale, anormal (J)
antenne (f.) (44)
anti-fumige&ne (I)
antiaérienne, antiaérien (K)
antichar (F)

antipersonnel (F)

apex (m,) (J)

apparaltre (N)

appareil (m.,) (K)

appareil de visée (m.) (B)
appareil photo (m.) (33)
apparence (f.) (L)

pull wire
speed of march
then

to alternate
air sacs
improved

to improve

to bring, to take

American
friend
animals
upstream water
primer
blister
vial
amputation
to amputate
anatomical
destroyed
English
angle

animal

to announce
unnatural
antenna
anti-smoke
antiaircraft
anti-tank
anti-personnel
apex

to appear
aircraft
iron sights
camera

appearance



appartenir a (41)
appartenir a (41)

appel (m.) (8)

appeler (H)

appeler (s') (I)

appeler a l'aide (H)
applicable (a) (H)
appliqueé sur (J)
appliquer (F)

appliquer (45)

appliquer a (s') (E)
apporter (22)
appréciation (f.) (E)
apprécier (10)

apprécier (10)

apprécier (48)

apprendre (a) (22)
apprendre (16)
apprendre par coeur (E)
apprentissage (m.) (1l1)
approche (£f.) (26)
approcher de... (s') (16)
approvisionnement (en) (29)
approvisionnement (m.) (19)
approvisionner (en) (29)
appui (m.) (32)

appui feu (G)

appuyer (42)

appuyer l'attaque (32)
appuyer sur (J)

apres (13)

arabe (m.) (28)

arabe, arabe (12)
arachide (£.) (42)
arbre (m.) (6)

RN
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to belong to

to be part of
call, roll call

to call

to be called

to call for help
applicable

applied to

to apply

to enforce, to maintain
to apply to

to bring
evaluation

to appraise, to estimate
to evaluate

to appreciate

to learn (to)

to learn, to teach
to memorize
apprenticeship
avenue of approach
to approach

to supply with
supply

supplying with
support

fire support

to support

to support an attack
to press down
after

Arabic

Arab, Arabian

raw peanut

tree
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arbre abattu (40)
arctique (adj.) (D)
argent (m.) (18)

aride, aride (L)

arme (f£.) (11)

arme a feu (£.) (22)
arme anti-char (O)

arme automatique (£.) (37)
arme bactériologique (f.) (I)
arme biologique (£.) (I)
arme chimique (£.) (I)
arme d'appui (0)

arme individuelle "(f.) (B)
arme légdre (£f.) (B)
arme nucléaire (f.) (1)
armée (£.) (45)

armément (m.) (F)
~armement (m.) (K)

armer (B)

armer (F)

armes d'appui (£f.) (0)
armure (f.) (F)

armurier (m.) (24)
arrachée, arraché (J)
arrestation (f.) (12)
arrédt (m.) (33)

arrét prolongé (C)
arr8ter (s') (40)
arr8ter (12)

arr8ter la pression (J)
Arrdtez l'hémorragie!(J)
arrigre (m.) (C)
arridre-gorge (f.) (J)
arriedre-plan (m.) (C)

arriver (M)

fallen tree

arctic

money, silver
barren

weapon, branch of the service
firearm

antitank weapon
automatic weapon
bacteriological weapon
biological weapon
chemical weapon
supporting weapon
individual weapon
light weapon
nuclear weapon
army

arming

armament

to cock a weapon
to arm

supporting weapons
armor

armorer

cut off (limb)
arrest

stop

extended halt

to stop (oneself)
to arrest, to stop
to release pressure
Stop the bleeding!
rear

back of throat
background

to happen



FRENCH SFFLP

arriver (2) to arrive
arriver a (24) to succeed in doing something

S arrosage (m.)(I) spraying

fﬁf}; art (m.) (A) art

Sl artere (£.)(J) artery
articulation (£.) (J) joint
articulation raidie (£.) (J) straight joint
artificielle, artificiel (I) artificial
artillerie (f.) (11) artillery
aseptique,aseptique (J) sterile
aspect (m.) (I) appearance
aspects artificiels (N) : man-made features
aspirer (I) . to inhale
assaillant (m.) (E) assailant
assaut (m.) (40) assault
assemblage (m.) (F) assembly
assembler (47) v to assemble, to gather
asseoir (s') (4) to sit down
asseoir a cheval (s') (J) to straddle
assez (5) enough
assez (adv.) (1ll) enough, sufficiently, sufficient
assez longtemps (44) long enough
assignée, assigné (A) assigned
assigner (a) (A) to assign (to)
assigner (G) to assign
assister (0) to assist
assistant (m.) (0O) assistant
assombrir (L) to darken
assurer (28) to insure
asurer (s') (39) to make sure
athleéte (m.) (D) athlete
atomique (1) atomic
atropine (£.) (I) atropine
attachée, attaché (J) attached

attacher (1) ‘ to fasten
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attacher (J)

attaque (f.) (16)

attaque aérienne (£.)(K)
attaque directe (f.)(K)
attaque terrestre (f.)(K)
attaque surprise (£.) (A)
attaquer (4)

atteindre (13)

attelle (d') planchette (J)

attelle (£.)(J)
attendre (3)
attention (f.) (42)
attirer (42)

au (m. sing.) (2)

au centre de (22)

au début (26)

au dessous de (J)
au dessus de (J)

au frais

au maximum (26)

au milieu de (22)

au minimum (E)

au moins (17)

au moment de (M)

au moyen de (44)

au niveau du genou (O)
au nord de (5)

au nord-ouest de (5)
au point de vue (38)
au printemps (14)

au revoir (7)

au sud de (5)

au sud-est de (5)

au sujet de (6)

au ;9ucher (J)

10

to bind, to secure, to tie

attack, onslaught
aerial attack
direct attack
ground attack
surprise attack
to attack

to reach

board splint
splint

to wait for
attention

to attract

to the

in the center of
at first

below

above

in a cool place
at most

in the middle of
to a minimum

at least

at the time of
by means of
knee-high

north of
northwest of

as to

in the spring
good-bye

south of
southeast of
about, concerning
to the touch



au-dela (N)

aube (f.) (36)

aucune, aucun (A)
augmenter (12)
aujourd'hui (22)

aussi (6)

aussi bien gue (M)

aussi loin que possible (J)
aussi longtemps que (25)
aussi souvent que (D)
aussi...que possible (J)
autant de radios que (29)
autant de temps que (29)
autant que (18)
autant...que (18)
automatique (37)
automatiqﬁement (H)
automne (m.)'(14)
automoteur (25)
automotrice, automoteur (I)
autoriser (E)

autour (7)

autour des épaules (J)
autre (un) (C)

autre (1)

autre chose (21)
autrement (J)

aux (pl. both genders) (2)
aux environs de (37) |
auxiliaire (18)

avance (f.) (G)

avancée, avancé (22)
avancer (C)

avancer (C)

avancer (J)

-
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beyond

daybreak

any

to increase

today

also, too

as well as

as far as possible
as long as
whenever

as...as possible
as many radios as
as much time as

as much as

as much

automatic
automatically
autumn
self-propelled
self-propelled

to authorize, to allow
around

across shoulders
another

other, else
something else
otherwise

to the

in the vicinity of
auxiliary

advance, progress
advanced

to proceed, to go forward
to advance

to walk forward

11
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avant (C)

avant (G)

avant (m.) (E)

avant (13)

avant de (F)

avant gque (48)

avant-bras (m.) (J)
avant-poste (m.) (C)
avant-poste (m.) (N)
avantage (m.) (E)
avantageuse, avantageux (G)
avec (1)

avertir (31) :

avertir (36)

aviation (£f.) (H)

avion (m.) (3)

avion a hélice (m.)(K)
avion & réaction (m.) (44)
avion de chasse (m.) (44)
avion de reconnaissance (m.)
avion de transport (m.) (44)
avion sanitaire (m.) (11)
avis (m.) (25)

avisée, avisé (K)

avoine (m.) (10)

avoir (2)

avoir besoin de (7)

avoir besoin de (7)

avoir bien en main (J)
avoir chaud (7)

avoir confiance en (20)
avoir des convulsions (43)
avoir des difficultés (24)

avoir des renseignements sur (25)

avoir envie de (7)

-
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forward, front
before

forward area
before

before

before

forearm
forward position
outpost
advantage
advantageous
with

to warn, to notify, to inform
to advise

air force

airplane

propeller plane

jet plane

fighter plane

recon plane

transport plane

flying ambulance

opinion, advice

aware

oat

to have

to need, to have need of.
to be in need of

to get a firm hold

to be warm

to trust

to have convulsions

to have problems

to have information about...

to desire, to long for
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avoir envie de (7) to be in the mood

avoir faim (7) to be hungry

‘ avoir froid(e) (7) to be cold

’ffffﬁ avoir héte de (46) to be anxious to

g avoir la nausée (43) to be nauseous
avoir l'air de (35) to seem, to appear
avoir le nécessaire (39) to have what's needed
avoir le vertige (43) to be dizzy
avoir l'habitude de (18) to do something usually
avoir l'habitude de (23) to be familiar to
avoir 1l'habitude de (23) to be accustomed to
avoir lieu (36) to take place (event)
avoir mal a la gorge (D) to have a sore throat
avoir mal a la jambe (D) to have a sore leg
avoir mal a la téte (D) to have a headache
avoir mal'au bras (D) to have a sore arm
avoir mal aux dents (D) to have a toothache
avoir peur (7) to be afraid
avoir raison (42) to be right
avoir soif (7) to be thirsty
avoir sommeil (7) to need sleep
azimut (m.)(N) azimuth
azimut magnétique (m.) (0) magnetic azimuth

13
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B
b&che (f£.) (J) tarpaulin
bactérie (f£.) (I) bacteria
bactériologique (I) bacteriological
bague (f.) (F) pull ring
baigner (D) , to bathe
baigner (se) (D) to bathe oneself
bain (m.) (D) bath
baisser (G) to lower, to dim (light)
baisser (se) (J) to stoop
balancer (G) , to swing
balayée, balayé (H) : swept
balayer (H) . to sweep
balle (f.) (B) bullet
balle tracante (f.)(K) | , tracer bullet
banc (m.)(J) bench
bandage (m.) (J) bandage
bandage a pans (m.)(J) tailed bandage
bandages (m. pl.) (11l) bandages
bande (f.) (B) belt
bande (£.) (J) strip
bande adhésive (f£.) (J) adhesive strip
bandouliere (£.)(J) bandolier
banquette de tir (f.) (C) firing step
barbe (f.) (21) beard
barbelure (£.)(0) arrow barbs
barda (m.) (26) field equipment
barrage de mitraille (m.)(K) wall of lead
barrage en terre (m.) (32) " earth dam
barridre (£f.) (L) fence
bas (m.) (C) bottom, lower pa-t
bas du dos (m.) (J) lower back
base (£.) (5) base
base d'opération (£f.) (6) base of operations
basse, bas (14) low

14



bataillon (m.) (43)
bateau (m.) (26)
batiment (m.) (27)
bdton (m.) (J)
b&tonnets (m.pl) (J)
battement du coeur (m.)
batterie (£f.) (41)
battre (M)

battre (J)

battre (se) (46)
battre (se) pour (48)
beau (10)

beaucoup (de) (6)
beaucoup (6)

bébé (m.) (J)

bel (10)

belle (10)

béquille (£.)(J)
besoin (m.) (10)
bétail (m.) (10)
béte (£.) (27)

béton (m.) (27)
béton armé (27)
betterave (£.) (10)
bidon (m.) (9)

bien (4)

bien sQr (32)
bientdt (7)

bille d'enrayage (f.)(F)
biologique (I)
bipied (m.)(K)
blanche, blanc (10)
blé (m.) (10)
blessé, blessée (7)
blesser (?)'
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battalion

boat

building

pole

sticks

heartbeat

battery

to defeat

to beat

to fight

to fight for
handsome _
many, much

a lot, very much
baby

handsome

pretty, beautiful
crutch

need

cattle

animal

concrete
reinforced concrete
beet

canteen, waterbottle
well, good |
of course

soon

locking ball
biological

bipod

white

wheat

casualty, wounded soldier

to wound

15
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blessure (f.) (D) wound, injury
blessure au cou (f.)(J) neck injury
blessure au dos (£.)(J) » back injury
blessure de pénétration (£.)(J) entrance wound
blessure de sortie (£.)(J) exit wound
bleu (e) (9) blue
bleuitre, bleultre (J) bluish
blindage (m.) (F) armor
bloguer (I) to block
blouse (f.) (9) blouse

bocal (m.) (10) glass jar
boeuf (m. sing.) (10) beef (meat)
boeuf (m.) (10) ox

boire (D) to drink
boire & la santé de (48) to drink a toast to
bois (de) (I) wooden

bois (m.) (1) wood

boisée, boisé (26) wooded

boite (£.) (I) box
bombardement (m.) (43) bombing
bombarder (43) to bomb
bombardier (44) bomber

bombe (£.) (I) bomb

bon, bonne (3) good

bond (m.) (G) jump

bondir (G) to jump
bondissante, bondissant (F) bounding
bonjour (7) : good morning
bonne chance! (36) good luck!
bonne volonté (f.) (42) good will
bonne, bon (10) good

bonsoir (7) good evening
bord (m.) (D) edge

bord de la riviere (m.) (33) riverbank
bord extérieur (m.) (J3) outer edge

16



border (J)

botte (f.
bouche (f.)
bouche (f.)

) (D)
(d*un canon) (0)
(d'un fusil) (0)

bouche (£.) (I)

bouche a

nez (m.) (J)

bouche~-a~bouche (m.) (J)
bouchon (m.) (L)

bouchon d'oeil de projectile (F)

boucle (£.)(J)

boue (f.)

(L)

bouger (E)
bouillante, bouillant (D)

bouillir
boule (f.
boule de
boussole
bout (m.)

(D)

) (I)

feu (£.) (I)

(£.) (9)
(34)

bout du doigt (m.) (J)
bouteille (£.) (I)
boutonner (J)

brancard

branche (

(m.)(J)
£f.) (C)

branchette (f.) (L)
bragquer sur (B)

bras (m.) (B)

brave (48)

braver (48)

bravoure (£f.) (48)

bretelle (£.)(J)

bretelle de fusil (£.)(J)
bretelle de pistolet (£.)(J)
briefing (m.) (A)

brillante, brillant (L)
briquet (m.) (G)

to tuck

boot

barrel

muzzle

mouth
mouth-to-nose
mouth-to-mouth
cork

adapter plug
loop

mud

to move
boiling

to boil -

ball

fireball
compass

end, extremity, tip
finger tip
bottle

to button
litter

branch

twig

to point a weapon
arm

brave

to brave
bravery

sling

rifle sling
pistol belt
briefing
bright, shiny
lighter

FRENCH SFFLP

17



FRENCH SFFLP

calibre (m.) (B)

calme (10)

calmer (J)

calot (m.) (9)

cambrure exagérée (f.) (J)
camion (m.) (34)
camouflage (m.) (A)
camoufler (7)

camoufler (7)

camp de base (m.) (E)
campagne (C)

canal (m.) (33)

canard (m.) (10)

canif (m.) (D)

cannoni&re, cannonier (O)
canon (m.) (25)

canon (m.) (27)

 canon antiaérien (m.) (25)
canon antichars (m.) (25)
canon automoteur (m.) (25)
canot pneumatique (m.) (26)
capabilité (f.) (G)
capable (de) (A)

capable, capable (G)
capacité (G)

capillaire (£f.) (J)
capitaine (m.) (1)

caporal (m.) (1)
caporal-chef (m.) (1)

capsule, amorce A percussion (F)

capturée, capturé (M)
capturer (G)

caractéristique (£.) (K)
caractéristiques (f. pl.) (A)
carburant lourd (m.) (F)

20

caliber

calm, quiet

to calm

garrison cap
swayback

truck

camouflage

to camouflage

to hide with camouflage
base camp

field

canal

duck

penknife

gunner

gun, barrel

barrel of a gun, large gun
antiaircraft
antitank gun
self-propelled gun
rubber boat (inflatable boat)
capability

able (to)

capable

competence, skill
capillary

captain

corporal (E4)
sergeant (E5)
percussion cap
captured

to capture, to take
characteristic
characteristics
thickened fuel
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border (J) to tuck

botte (f.) (D) boot

bouche (f.) (d4'un canon) (0) barrel

bouche (f.) (d'un fusil) (0) muzzle

bouche (£f.) (I) mouth

bouche a nez (m.) (J) mouth-to-nose
bouche~a-bouche (m.) (J) mouth-to-mouth
bouchon (m.) (L) cork

bouchon d'oeil de projectile (F) adapter plug

boucle (£.)(J) loop
boue (f.) (L) mud
bouger (E) to move
bouillante, bouillant (D) boiling
bouillir (D) to boil
o boule (f.) (I) ball

N boule de feu (£.) (I) fireball

S boussole (f.) (9) compass
bout (m.) (34) end, extremity, tip
bout du doigt (m.) (J) finger tip
bouteille (f.) (I) bottle
boutonner (J) to button
brancard (m.)(J) litter
branche (f£.) (C) branch
branchette (f.) (L) twig
bragquer sur (B) to point a weapon
bras (m.) (B) arm
brave (48) brave
braver (48) to brave
bravoure (f.) (48) bravery
bretelle (£.)(J) sling
bretelle de fusil (£.)(J) rifle sling
bretelle de pistolet (£.)(J) pistol belt
briefing (m.) (A) briefing
brillante, brillant (L) bright, shiny
brigquet (m.) (G) lighter
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briser (L)

(42)
brodequins (m. pl.)
(19)
(J3)

brochure (f.)
(9)
brodequins (m.)
bronches (f.pl.)
brosser (D)

(14)
broussailles (f.pl.)
(14)

brouillard (m.)
(C)
bruine (f.)
bruiner (14)
bruit (m.) (16)
brQiler (D)
brQlure (£.) (I)
(£.) (14)
brun (21)

bruyante, bruyant (G)

brume

brune,

buisson (m.) (L)

bulletin météorologique (m.)(1l4)
but (m.) (32) |

but (m.)(0)

18

to break up
pamphlet

boots

heavy boots
bronchial tree

to brush

fog

brush (vegetation)
drizzle

to drizzle

noise, sound
to burn

burn
haze, mist
brown (hair)
noisy, loud

bush

weather forecast
objective

goal



border (J)

botte (f.) (D)

bouche (f.) (d'un canon) (0)
bouche (£.) (d'un fusil) (0)
bouche (£f.) (I)

bouche a nez (m.) (J)
bouche-a-bouche (m.) (J)
bouchon (m.) (L)

bouchon d'oeil de projectile (F)
boucle (£f.)(J)

boue (f.) (L)

bouger (E)

bouillante, bouillant (D)
bouillir (D)

boule (f.) (I)

boule de feu (£f.) (I)
boussole (f.) (9)

bout (m.) (34)

bout du doigt (m.) (J)
bouteille (£.) (I)
boutonner (J)

brancard (m.)(J)

branche (£.) (C)

branchette (£f.) (L)

braguer sur (B)

bras (m.) (B)

brave (48)

braver (48)

bravoure (f.) (48)

bretelle (£f.)(J)

bretelle de fusil (£.)(J)
bretelle de pistolet (£.)(J)
briefing (m.) (A)
brillante, brillant (L)
briquet (m.) (G)

to tuck

boot

barrel

muzzle

mouth
mouth-to-nose
mouth-to-mouth
cork

adapter plug
loop

mud

to move
boiling

to boil -

ball

fireball
compass

end, extremity, tip
finger tip
bottle

to button
litter

branch

twig

to point a weapon
arm

brave

to brave
bravery

sling

rifle sling
pistol belt
briefing
bright, shiny
lighter

FRENCH SFFLP
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briser (L)

brochure (f£.) (42)
brodequins (m. pl.) (9)
brodequins (m.) (19)
bronches (f.pl.) (J)
brosser (D)

brouillard (m.) (14)
broussailles (f.pl.) (C)
bruine (£f.) (14)
bruiner (14)

bruit (m.) (16)

brQiler (D)

brfilure (f£.) (I)

brume (£f.) (14)

brune, brun (21)
bruyante, bruyant (G)
buisson (m.) (L)

bulletin météorologique (m.)(14)

but (m.) (32)
but (m.)(0)

18

to break up
pamphlet

boots

heavy boots
bronchial tree
to brush

fog

brush (vegetation)

drizzle

to drizzle
noise, sound
to burn

burn

haze, mist
brown (hair)
noisy, loud
bush

weather forecast
objective
goal



c'est
C'est
c'est
c'est
c'est
c'est
c'est
c'est
C'est
C'est
C'est

ca
ca
ca
ca
ca
ca
Ca
ca
ca

cache
cache
cachée,

(2)

a cing kilometres.
a dire (46)

de 1la propagande (12)
exact (20)

faux (12)

faux (7)

le moment de (47)

(31)

trés aimable de votre part

(29)

le premier mai.

tres aimable de votre part
bien marché (40)

devrait aller comme prévu (37)

marche bien (24)

marche mal (24)

n'a pas d'importance (7)
ne fait rien (7)

suffit! (34)

va marcher (36)
marcher (36)
(£.) (10)
(£.) (N)
caché (L)

va

cacher (3)

cacher (se)
cachette (£f.)

(4)
(34)

cadence (£f.) (J)
cadence de soutenue {(B)
cadence de tir (f£.)(K)

cadre (m.)
cage (f.)

(N)
(J)

cage du détonateur(f.) (F)

cage thoracique (f.)

(J)

FRENCH SFFLP

this is, that is, it is

It's five kilometers away.
that is to say

it's propaganda

that is correct, that's right
it's false

it is untrue, it is false

now is the time to...
It's May 1lst.

It
It
it
it
it
it
it
it

That's enough!
it!

it

is very thoughtful
is very considerate
went well

should go as planned

runs well, it goes well
runs badly, it goes badly
does not matter

does not matter

That'll do!
s going to work out
will go well

hiding place

concealment
hidden

to

hide

to hide oneself

concealment, hiding place

rate

sustained rate of fire

rate of fire

frame

cage

detonator well

chest cage
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calibre (m.) (B)

calme (10)

calmer (J)

calot (m.) (9)

cambrure exagérée (£f.) (J)
camion (m.) (34)
camouflage (m.) (A)
camoufler (7)

camoufler (7)

camp de base (m.) (E)
campagne (C)

canal (m.) (33)

canard (m.) (10)

canif (m.) (D)

cannoni&re, cannonier (O)
canon (m.) (25)

canon (m.) (27)

 canon antiaérien (m.) (25)
canon antichars (m.) (25)
canon automoteur (m.) (25)
canot pneumatigue (m.) (26)
capabilité (f.) (G)
capable (de) (A)

capable, capable (G)
capacité (G)

capillaire (f.) (J)
capitaine (m.) (1)

caporal (m.) (1)
caporal-chef (m.) (1)

capsule, amorce 3 percussion (F)

capturée, capturé (M)
capturer (G)

caractéristique (£.) (K)
caractéristiques (f£. pl.) (A)
carburant lourd (m.) (F)

20

caliber

calm, quiet

to calm

garrison cap
swayback

truck

camouflage

to camouflage

to hide with camouflage
base camp

field

canal

duck

penknife

gunher

gun, barrel

barrel of a gun, large gun
antiaircraft
antitank gun
self-propelled gun
rubber boat (inflatable boat)
capability

able (to)

capable

competence, skill
capillary

captain

corporal (E4)
sergeant (ES)
percussion cap
captured

to capture, to take
characteristic
characteristics
thickened fuel



cardiopulmonaire (J)
carotide (J)

carré (m.) (J)

carrefour (m.) (35)
carrossable (26)

carrure (£.) (B)

carte (f.) (G)

carte (f.) de portée (O)
carte (f.) de tir (0)
carte d'état-major (£f.) (23)
carte d'identité (f.) (18)
carte en relief (23)

carte géographique (f.) (23)
carte routidre (f.) (23)
carton (m.) (J)

cartouche (f.) (22)
cartouchigre (f£.) (9)

cas (m.) (36)

casque (m.) (9)

cassée, cassé (J)

casser (J)

casser (se) (I)

cassure (£.)(0)

catégorie (£f.) (I)

cause (f.) (42)

causée, causé (46)

causer (43)

causer (43)

caverne (f.) (30)

cavité (£.) (J)

ce n'est pas vrai (12)
cécité (£.) (I)

ceinturon (m.) (9)

cellule (£.) (I)

celui, ce}le, ceux, celles (11)

FRENCH SFFLP

cardiopulmonary
carotid

square
intersection, crossroads
passable (motor vehicles)
width of shoulders
map

rangecard

rangecard

survey map
identification card
a relief map
geographical map
road map

cardboard
cartridge, round of ammunition
ammo pouch

case

helmet

broken

to break

to break

break

type

cause

caused

to cause

to bring about

cave

cavity

it's not true
blindness

belt

cell

the one, the ones
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centimdtre (m.) (21)
central téléphonique (m.) (11)
centrale électrique (£.) (37)
centre (m.) (A)

centre de secteur (m.) (0)
cercle (m.) (G)

céréale (f.) (10)
certaine, certain (28)
certaine, certain (41)
certaines, certains (1l1)
chair (f£.) (J)

chaise (f.) (J)

chaleur (f.) (D)

chambre (f.) (B)

champ (m.) (29)

champ cultivé (m.) (L)
champ de bataille (m.) (I)
champ de feu (m.) (35)
champ de mines (m.) (35)
champ de tir (m.) (C)
champ de vision (m.) (C)
chance (f.) (36)
changement (m.) (25)
changer (25)

chapelle (£.) (27)

chaque (15)

chaque fois (31)

chagque fois que (H)

char (m.) (25)

charbon de bois (m.) (L)
chargé (de) (24)

charge (f.) (F)

charge (f.) (33)

charge (£.) (39)

charge amorce de mine (f.) (F)

22

centimeter
telephone office, switchboard
power station
center

center of sector
circle

grain

some

sure, certain
some, some people
flesh

packsaddle

heat

chamber

field, meadow
cultivated field
battlefield
field of fire
minefield

field of fire
field of vision
luck

change

to change

chapel

every, each
every time
whenever

tank

charcoal

in charge of
shaped charge
charge

round

booster charge



charge atomique (f.) (I)
charge plate (F)

charge propulsive (£f.) (F)
chargement (m.) (44)
charger (44)

chargeur (m.) (9)

charpe propulsive (f.) (F)
chasser (J)

chasseur (44)

chat (m.) (D)

chaud, chaude (7)

chauffer (G)

chaussette (£.) (D)
chaussure (f.) (D)
chaussure (f.) (J)
chaussures (f.pl.) (L)
chauve (21)

chef (m.) (A)

chef de groupe (m.) (1)
chef de patrouille (m.) (E)
chef de peleton (m.) (O)
chef de section (m.) (A)
chef de village (m.) (A)
chef d'élément (m.) (E)
chef d'équipe (m.) (2)
chef d'unité (m.) (A)
chemin (m.) (16)

chemin d'acceés (m.) (26)
chemin de ... (32)

chemin de fer (m.) (27)
chemin de retour (f.) (32)
cheminement (m.) (E)
chemise (f.) (9)

chenille (F)

chercher (20)
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atomic charge
plate charge
propelling charge
load

to load

clip

propelling charge
to force out
fighter plane

cat

warm

to warm, to heat
sock

shoe

boot

footwear

bald headed
leader, chief, team leader
squad leader (infantry)
patrol leader
platoon leader
platoon leader
village chief
element leader
team leader

unit leader

trail, path

avenue of approach
the way to ...
road bridge

the way back
avenue of approach
shirt

track (tank)

to look for
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chere, cher (10)

cheval (m.) (E)

chevalet (m.) (33)
chevalets (m. pl.) (33)
chevaucher (se) (0)
cheveux (m.pl.) (21)
cheville (f.) (B)

chevre (£.) (10)

chez (24)

chien (m.) (16)

chiffon (m.) (L)

chimique (I)

choc (m.) (J)

choisir (32)

choix (m.) (E)

choix du site (m.) (L)
chose (f.) (7)

chuchoter (G)

cible (f.) (B)

cicatrice (£f.) (21)

ciel (m.) (16)

cigarette (£f.) (G)

ciment (m.) (27)
circonstance (f.) (G)
circulation (£.) (J)
circulation (f.) (27)
circulation du sang (f.) (J)
circulation ferroviaire (27)
circulation routidre (27)
circulatoire, circulatoire (J)
circuler (J)

circuler (26)

circuler dans (J)

civile, civil (12)

civils (m. pl.) (12)

24

dear, beloved, expensive
horse

trestle

trestles

to overlap

hair

ankle

goat

at, to

dog

rag

chemical

shock

to choose, to select
choice, selection, option
siting

thing

to whisper

target

scar

sky

cigarette

cement

circumstance
bloodstream, circulation
traffic

flow of blood
railroad traffic
road traffic
circulatory

to flow (blood)

to go about

to flow through
civilian

civilian population



(42)
clair (E)

civils (m.pl.)
claire,
clairement (E)
clandestine, clandestin
classique, classique (G)
(£.) (J)

(D)
cliqueter (G)
cldture (£f.)
clou (F)
co-éqﬁipier (m.)
(K)

clavicule
climat (m.)

(44)

(B)
cocardes (f.)
(G)
(J)
()
(0)
coincider (B)

code (m,)
coeur (m.)
coin (m,)
coin (m.)

coincider avec (L)
(I)

(m.) (1)

(f.) (G)

par deux (G)

col (m.)
colonel
colonne
colonne
colonne par un (G)
vertébrale (f.)
(1)

combat (m.) (30)
combattre (J)

(adv.)

colonne

coma (m.)

combien (18)
combien
combien de temps? (6)
combien de...? (6)

Combien

Combien est-ce qu'il mesure? (21)

combiner (N)

(E)

(J)

d'heures de route?

de personnes...? (6)

(6)

- how
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civilians

clear

clearly

clandestine

classical

collarbone

climate

to rattle

fence

nail

teammate

markings (planes)

code

heart

apex

corner

to coincide

to coincide with

collar

colonel

column

squad column

squad file

spine

coma

action (military), fight

to fight

how much

many people?

how long?

how many...?

How
there?

How tall is he?

to combine

long will it take to get
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commandée, commandé (36)
commandement (m.) (G)
commander (31)

commander (45)

comme ca (38)

comme il faut (J)

comme prévu (36)
commencer (23)

commencer par (43)
comment (10)

Comment ca a marché? (40)
Comment ¢a va au camp? (12)

Comment vont les choses au camp?

Comment vous appelez-vous? (8)
communications (f.pl.) (C)
communigquer (avec) (22)
communiste (m.) (21)

compagnie (41)

compagnie de fusiliers (f.)(41)
comparer (B)
compenser (J)
compétence (f.) (11)
compétition (B)

complete, complet (47)
compl&tement (C)
complétement (E)
compléter (47)
comportement (m.) (G)
comporter (G)

composante, composant (F)
comprendre (se) (28)
comprendre (28)

comprimé (m) (D)
comprimer (F)

compte (m.) (G)

26

led, headed by

order, command

to lead, to direct

to command, to order

that way, like this (that)
correctly

according to plan, as planned
to begin, to start

to begin to

how

How did it go?

How is everything at the camp?
How is everything at the camp?
What is your name?
communications

to communicate with

communist

company

rifle company

to compare

to make up

skill, ability, qualification
competitive

complete

completely

altogether

to complete

behavior, actions

to include

component v

to understand oneself/each other
to understand
tablet

to compress
count



compte rendu (m.) (41)
compter (40)

concentrer (F)
concentrer (G)

concevoir (H)

congue, concu (H)
concussion (f.) (F)
condition (£.) (C)
condition (£.) (12)
conduire des opérations (36)
confiance (f.) (20)
confirmer (42)

confondre (se) (L)
confondre avec (se) (C)
confort (m.) (J)

confus (A)

confusion (£.) (A)
congeler (D)

connaltre (7)

consacrer (&) (se) (42)
conscient (M)
consciente, conscient (J)
conseil (m.) (D)
conseiller (12)
conseilldre, conseiller (12)
conséquence (f.) (A)
conservation (f.) (D)
conserver (D)
considérable (A)
considérer (K)

consigne (f.) (B)
consignes (f.) (20)
consignes de bruit (G)
consignes de lumigdre (G)

consommation (f.) (I)
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report

to count

to focus

to concentrate

to design

designed

concussion

condition

nature, state, situation
to carry out operations
confidence, reliance, trust
to confirm

to blend

to blend with

comfort

confused, mixed-up
confusion

to freeze (man-made)

to know, to be acguainted with

to devote oneself to
aware

conscious

advice

to advise, to counsel
advisor

consequence
preservation

to preserve
considerable

to consider

strict order
instructions, orders, rules
noise discipline '
light discipline
consumption
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constante, constant (J)
constituer (K)
constituer (17)
construction (£.) (33)
construire (27)

contact (m.) (3)

(8)

contact fortuit (m.) (F)
(I)

contaminée, contaminé (43)

contact (m.)
contamination (f.)

contaminer (43)
contenir (J)

contente, contentq(10)
(D)
continue, continu (A)

contenu (m.)

continue, continu (J)
continuelle, continuel (K)
continuellement (A)
continuer (&) (25)
continuer (C)
contracter (se) (J)
contraction (f.) (J)
contre (25)
contribuer (C)
contrdle (m.) (G)
contrdler (12)

convenable (B)

convenable (J)

convenable (G)
(32)

conventionnelle,

convenable,
convenir A
conventionel(J)
converger (N)

convoi (m.) (3)

(43)

(42)

convulsion (f.)

coopération (f.)

28

continuous, steady
constitute

to constitute, to establish
building

to build

asset

contact

chance contact

contamination

contaminated (area or things)
to contaminate '
to contain v
happy, glad, satisfied
contents

continuous

steady

continuous

continuously

to continue to

to continue, to go on

to contract

contraction

against

to contribute, to add to
control

to control

proper, right

suitable
correct, proper
to suit, to be suitable for
standard

to converge

convoy

convulsion

cooperation



coordonnées (f. pl.) (23)
coordonner (36)

copie (£.) (0)

corde (f.) (J)

corps (m.) (B)

corps de fusée (m.) (F)
correctement (J)
correction (£.) (B)

corvée (f.) (E)

corvée d'eau (f.) (E)

cdte (£.) (J)

cdte (m.) (G)

cdte flottante (£.) (J)
cou (m.,) (J)

couché a plat ventre (J)
couché sur le dos (J)
couchée, couché (B)
coucher (se) (J)

coucher du soleil (m.) (13)
coude (m.) (B)

couler (I)

couler (J)

couleur (f.) (K)

couloir d'approche (m.) (0O)
coup (m.) (J)

coup (m.) (22)

coup de main (m.) (32)
coup de tonnerre (m.) (14)
coup par coup (B)

couper (C)

coupure (f.) (I)

courage (m.) (46)
courageuse, courageux (48)
courageusement (46)

couramment (M)
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coordinates
to coordinate
copy

cord

body

fuse body
correctly
correction
detail

water party
rib

side

lower rib
neck

facedown
faceup

prone

to lie

sunset

elbow

to run (nose)
to flow'
color

avenues of approach
blow

shot

raid, surprise attack
a clap, a thunderclap
single shot
to cut

cut

courage
courageous
courageously

currently
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courante, courant (J)
courante, courant (M)
courbe (£f.)(N)

courir (G)

courroie (£.) (J)
cours d'eau (m.) (35)
courte, court (21)
cousine, cousin (15)
couteau (m.) (9)
couvert (m.) (A)
couvert (m.) (C)
couvert (m.) (H)
couverture (f.) (39)
couverture (m.) (C)
couvrant compl2tement (J)
couvre-feu (m.) (12)
couvrir (14)

couvrir par le tir (O)
crampe (f.) (D)

cran (m.) (B)

cran de sfireté (m.) (B)
crateére (m.) (C)
crateére de grenade (C)
crateére d'obus (m.) (C)
cravate (f.) (J)
crayon (m,) (32)

créte (£.)(N)

creuse, creux (B)
creuser (11)

creux (m.) (C)

creux (m.) (D)

creux de l'épaule (B)
crier (H)

crier (I)

critére (m.)(L)
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common

current

curve

to run

beit, sling
stream

short

cousin

knife

cover

cover (natural)
cover (milit.)
blanket, cover
cover (man-made)
cupped

curfew

to cover

to cover by fire
cramp

notch

safety (weapon)
crater, hole
grenade hole
shell hole
cravat

pencil

crest

hollow

to dig

hollow, depression (terrain)
depression
shoulder pocket
to cry

to shout
criteria



crochet (m.) (F)

croire (41)

croisée, croisé (J)

croiser (J)

croiser les doigts (J)
croissance (f.) (J)

croquis (£.)(N)

croquis (m.) (23)

croquis de repérage (m.) (N)
croquis de route (m.)(N)
croquis d'objectifs (m.)(N)
croquis du terrain (m.) (32)
croquis simple (m.)(N) °
crosse (f.) (B)

cuisiner (D)

cuisse (f.) (J)

cultiver (L)

cutanée, cutané (I)

cycle (m.) (J)

FRENCH SFFLP

hook

to believe

crossed

to cross

to interlace fingers
growth

sketch

sketch map

range card

road sketch

sketch of targets
sketch of the position
rough sketch

stock (weapon)

to cook

thigh

to cultivate

skin

cycle
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d'abord (20)

d'accord (2)

danger (m.) (G)
dangereuse, dangereux (38)
dangereuse, dangereux (38)
dans ce cas (33)

dans ces cas-la (G)
dans les environs (M)
dans un rayon de (34)
date (E) )
date de naissance (f.) (17)
de (6)

de base (Aa)

de campagne (J)

de ce genre (38)

de chaque cdté (J)

de chagque cdté (J)

de facon a (C)

de front (G)

de jour (26)

de 1'étranger (42)

de loin (33)

de marche a marche (J)
de nuit (5)

de plus (28)

de plus en plus (H)

de poche (28)

de prds (12)

de secours (34)

de sorte que (J)

de temps en temps (15)
de temps en temps (15)
de tous cdotés (G)
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at first

OK, agree

danger

dangerous

risky

if so, in that case
under those circumstances
in the vicinity
within a radius of
date

date of birth
about, from, of
basic, elementary

field

of that kind

from each side

on each side

so that, so as to
abreast

by day, during the day
from abroad

from a distance, from afar
step to step

at night, by night
what's more

more and more
pocket-sgize

closely, carefully
spare

so that

every so often

every now and then

on all sides



de tous cdtés (G)

de trés pres (44)
débarasser de (se) (F)
débarasser de (se) (F)
déblaiement (m.) (2)
déblaiement (m.) (4)
déblais (m.p.) (L)
déblavyer (2)

déblayer (4)

déboitée, débolté (J)
déboitement (m.) (J)
déborder (14)

debout (E)

debout (J)

débroussaillage (m.) (C)

débroussailler (C)
début (m.) (A)
déceler (G)
déceler (I)

déchargée, déchargé (B)

décharger (B)

déchet toxigue (m.) (J)
déchiquetée, déchiqueté (J)

déchirée, déchiré (J)
déchirer (J)
décimdtre (m.) (I)
décisive, décisif (H)
déclencher (19)

déclencher une attaque (19)

décontaminer (I)
décontracter (se)(J)
décontraction (f£.) (J)
déconvenue (f.) (A)
décoration (£f.) (48)
découvert (a)(L)

all-around

very closely

to destroy

to dispose of
clearing of an area
clearing
excavated dirt
to clear

to clear (area)
dislocated
dislocation

to overflow
standing up
standing
clearing of brush
to clear brush
beginning, onset
to betray

to defect
unloaded

to unload

waste product
jagged

torn

to tear
decimeter
decisive

to trigger

to launch an attack
to decontaminate
to relax
decontraction

FRENCH SFFLP

disappointment, frustration

decoration, "ribbon"

in the open
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découverte (f.) (E)
découverte, découvert (K)
découvrir (A)

découvrir (F)

décrire (21)

décu (A)

déduire (E)

défaillir (J)

défendable (K)

défendre (C)

défendre (contre) (44)
défendre (se) (K)

défense (f.) (22)°
défense raprochée (f.) (0)
defensive, defensif (K)
défilement (m.) (G)
définitive, définitif (A)

- défricher (34)

défroissée, défroissé (J)
dégagement (m.) (C)
dégager (J)

dégager les abords (C)
dégager les bras (J)
Dégagez les voies respiratoires!
dégats (m.pl.) (A)
dégeler (D)

degré (m.) (B)

déja (4)

délai (m.) (I)

demain (5)

demain matin (18)
demander (&) (1)

demander du temps (46)
demander du temps (46)
démobilisation (f.) (46)
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discovery

open (terrain)

to discover

to uncover

to describe
disappointed

to deduct

to become faint
defensible

to defend

to defend (against)

to defend oneself
defense

close defense
defensive

concealment (from view)
conclusive, final

to clear land, a hiding place
smoothed

clearing (area)

to clear

to clear immediate area
to free (arms)

Open the airway!

damage (collective)

to thaw out

degree

already

delay

tomorrow

tomorrow morning

to ask to

to require time

to ask for time
discharge (army regulars)



FRENCH SFFLP

démobilisation (£f.) (47) demobilization
démobilisée, démobilisé (46) discharged
démobiliser (46) to discharge
démobiliser (47) to demobilize
démolir (I) to demolish
démolition (£.) (19) demolition
demonter (B). » to dismount
démoralisation (£f.) (A) demoralization
démoraliser (A) to demoralize
dénivéllation (f.) (23) declination

dense, dense (E) dense

densité du feu (£f.) (0) rate of fire

dent (f.) (D) ot tooth

départ (m.) (3) departure

dépécher (se) (4) to hurry, to hasten, to press on
dépendre (N) depend

dépendre de (18) ' to be conditioned by
dépendre de (18) to depend on
dépendre de (45) to be dependent on
déplacement (m.) (3) . movement

déplacer (B) to move

déplacer (se) (E) to move
déploiement (m.) (L) deployment
déployer (4) to deploy

depuis (21) since (time)
depuis longtemps (21) for a long time
dérangée, dérangé (L) disturbed

déranger (F) to disturb
dernier (®re) (13) last

derridre (I) behind

dés (A) upon

des (m. & £. pl.) (2) some

des deux cbdtés (J) from both sides
des l'arrivée (A) immediately after arrival

des l'arrivée (E) upon arrival

-
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désamorcer (F) disarming

désarmer (F) to disarm
désavantage (m;) (G) disadvantage
descendre (12) to go down, to get off
description (f.)(N) description
désigner (A) to designate, to indicate
désigner (O) to assign
désinfecter (D) to disinfect
désordonnée, désordonné (A) confused, messy
désorientation (f.) (A) disorientation (f.)
désorientée, désorienté (A) disoriented |
désserrée, désserré (J) loosened

desserrer (B) ) to loosen

dessin (m.) (O) sketch -

dessiner (N) to draw

dessiner (0) to sketch

dessiner (23) to draw
destruction (£f.) (32) destruction
détachement (m.) (40) detachment
détachement (m.) (5) detail

détacher (se) (L) to stand out
détacher su (se) (L) to show against
détail (m.) (47) detail

détaillée, détaillé (G) detailed

détecter (A) to detect

detecter (H) to spot

détection (f.) (A) detection

détendre (se) (B) to relax

détente (f.) (B) trigger

déterminer (31) to define
déterminer (38) to determine
détonateur (m.) (19) detonator
détraguer (se) (24) to break down (for a machine)
détruire (32) to destroy
détruite, détruit(K) destroyed
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deux fois par jour (31) twice a day
devant (B) » in front, in front of
développement (m.) (I) development
développement (m.) (J) growth
développer (42) to develop
devenir (A) to become
déverrouiller (B) ' to unlock
dévisser (B) to unscrew
dévoiler (C) to reveal, to give away
devoir (4) must, to have to
dévouée, dévoué (20) dedicated
dévouement (m.) (48) dedication
dévouer (a) (se) (42) . to dedicate oneself to
d'habitude (18) ' usually, generally
diaphragme (m.)(J) ' diaphragm
dictionnaire (m.) (28) dictionary
Dieu merci! (12) Thank God!
Dieu soit loué! (12) Praise God!
s différente, différent (A) different, various
. aifficile a (E) hard to
“t gifficile, difficile (20) difficult
difficulté (£.) (H) difficulty, trouble
difficulté (£f.) (I) trouble, difficulty
digitale, digital (18) digital
dilater (se)(J) to expand
dimension (f.) (33) dimension
dimensions normales (£.pl.)(J) normal size
diminuer (J) to lessen
dire (2) (1) |  to tell to
dire () (21) to tell, to say
directe, direct (27) direct
directement (I) directly
direction (f.) (&) direction

direction principale du tir (f.) principal direction of fire

diriger (se) vers (47) to go toward
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diriger (47) .
diriger vers (se) (5)
diriger vers (se) (5)
discipline (f.) (G)
discours (m.) (N)
discrete, discret (42)
discretememt (42)

dislocation de la hanche (£f.)(J)

disloquer (O)

disperser (se) (43)
disperser (43)
disperser (46)
dispersion (f£.) (B)
dispersidn (£.) (G)
disponible (19)
disposer de (I)
dispositif (m.) (C)
dispositif de sécurité (C)
dissémination (£.)(J)
disséminer (1)
dissimulation (£f.) (34)
dissimuler (A)

distance (fgl (5)
distincte, distinct (E)
distinguer (N)
distribuer (A)
distribution (f.) (&)
divers (A)

diverse, divers (G)
diversion (f.) (E)
division (f.) (41)
dix-huit (J)

dizaine (f.) (38)
document (m.) (17)
doig} (m.) (18)

38

to direct

to turn towards

to go up to, to head for,
discipline

briefing

discreet, quiet
discreetly, quietly

hip dislocation

to break up

to disperse, to spread out
to disperse ,

to disband, to scatter
dispersion, windage
dispersion

available

to have at one's disposal
layout

security system

spread

to spread

concealment

to conceal

distance

distinct

to distinguish

to distribute, to issue
distribution

different, various
various

diversion

division

eighteen

about 10

document

finger



dominer (12)
donc (11)
donéravant (41)
donnée (f.) (23)
donnée (f) (0)

FRENCH SFFLP

to dominate, to have control over
so (consequently)

from now on

data

given, date

données additionnelles (f.pl.)(0) marginal data

donner (2)
donner (6)
donner confiance a (C)

to give
to administer
to give confidence to

donner les derni2res consignes(30)to give the final instructions

donner les premiers soins (J)

dont (7)

dormir (7)

dormir tranquille (7)
dorsal (m.) (9)

dos (m.) (J)

dossier (m.) (17)

dossier individuel (m.) (A)
dossier médical (m.) (17)
dossier personnel (m.) (17)
double (B)

douce, doux (10)
doucement (J)

douleur (f.) (D)
douloureux (se) (D)

douze (J)

drap (m.)(J)

dresser des plans (44)
droite, droit (G)
droitidre, droitier (B)
du nouveau (34)

d'un cdté(J)

duper (L)

~dure, dur (J)

durer (I) _
dynamite (f.) (34)

to administer first aid
which, of which
to sleep
to sleep peacefully
main chute
back
records, file
personal record
medical records
personnel record
double
gentle
gently
pain
painful
twelve
bedsheet
to draw plans
right
right~handed
something new
at one side
to deceive, to fool, to outwit
hard
to last
dynamite
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eau (f.) (6)

eéu claire (£.)(I)

eau de mer (f.) (D)

eau potable (f.) (6)

eau salée (f.) (D)

écart (m.,) (B)

écartée, écarté(J)

écarter (B)

écarter les jambes (J)
échapper (a) (A)

échapper (s') (A)

écharpe (f£.) (J)

&échelle (de carte) (£.) (23)
échelle (£.) (N)

échelle (£.)(J)

échelon de combat (m.) (36)
éclair (m.) (I)

éclaircie (f.) (14)
éclaircir (C)

éclairer (G)

éclaireuse, éclaireur (31)
éclat (m.) (I)

écoute (f.) (E)

écouter (B)

écran (m.) (C)

écraser (I)

écrire (18)

écrit (18)

écrou du percuteur (m.) (F)
effacer (L)

effectifs (m. pl.) (25)
effective, effectif (A)
effettuer un raid (36)

40

water
plain water
seawater

- drinking water

salt water

spread

stretched

to spread

to spread legs

to escape

to escape ,
sling, triangular bandage
scale (map)

scale

ladder

combat echelon
flash

break (fog,'clouds)
to thin

to light

scout

blaze

clandestine listening
to listen

screen

to crush

to write

written

firing pin

to erase

effective force
effective, positive
to carry out a raid



effet (m.) (B)
effets (m.pl.) (F)
efficace (Aa)
efficacement (D)
efficacité (f.) (H)
effort (m.) (42)
égal (N)

égale, égale (C)
église (f.) (27)

égyptienne, égyptien (12)

éjecter (B)
électrique (37)
élément (m.) (35)

élément d'appui-feu (m.) (G)
élément de manoeuvre (m.) (G)

élément de pointe (m.)

(G)

élément de reconnaissance (E)
élément de sécurité (m.) (A)
&lément de sécurité (m.) (C)

élémentaire (G)
élémentaire (N)
élevation (f.) (B)
élévation (f£.) (J)
élévation (f.) (23)

élévation des bras (£.)(J)
&lévation du cou (£.)(J)
élévation du menton (£.)(J)

élever (G)

élever vers l'avant (J)

éliminer (34)

elle (1)

elles (1)

éloignée, éloigné (E)
emballage (m.) (F)
emballée, emballé (E)

.

effect

effect

efficient, effective
efficiently
efficiency

effort

equal

equal

church

Egyptian

to eject

electrical

element

fire support element
maneuver element
point element

recon element
security element
safety element
elementary, basic
basic

elevation

lift

elevation, altitude
arm lift

neck lift

chin 1lift

to raise, to lift, t
to lift forward

to eliminate

she or it

they

far, remote, distant
packaging material
packed

FRENCH SFFLP

o elevate
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emballer (D)

emballer (I)

embolter (J)

embuscade (f.) (35)
embuscade éloignée (f.) (H)
embuscade improvisée (G)
embuscade rapprochée (f.) (H)
embusquer (s') (35)

émettre (E)

émettre de la lumidre (E)
emmener (35)

empaquetée, empaqueté (J)
emparer du pouvoir (s') (46)
empécher (I)

empennage (m,) (K)
empierrée, empierré (L)
emplacement (m.) (E)
emplacement (m.) (F)
emplacement (m.) (G)
emplacement (m.) (K)
emplacement (m.) (L)
emplacement d'attente (m.) (G)
emplacement de tir (m.) (C)
emplacement permanent (m.) (F)
emploi (m.) (B)

emploi (m.) (O)

emploi du temps (m.) (G)
employer (O)

employer la force

empoigner (J)

emporter (13)

emporter (17)

empreinte (f.) (18)
empreinte digitale (f.) (18)
emprunter une piste (G)
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to wrap (objects)
to package

to lock (joint)
ambush

far ambush

hasty ambush

near ambush

to lie in ambush, to ambush
to emit

to produce light

to take (along)
wrapped

to seize power (by force)
to prevent, to keep from
tail

rocky

site

location

site, emplacement
location

site

patrol base

firing position
fixed location

use

employment

schedule

to employ

to use force

to take a firm grip
to take along

to carry

imprint, impression
fingerprint

to use a trail



en
en
en
en
en
en
en
en
en
en
en
en
en
en
en
en

en

en.

en
en
en
en
en
en
en
en
en
en
en
en
en
en
en
en

en

(9)

acier (27)
amont (de) (D)
arridre (B)
automne (14)
aval (D)

aval (de) (D)
aval (m.) (D)
avant (B)

avant (D)

bas (N)

béton (27)

bois (27)

bon état (27)
bonne forme (D)
bonne forme (D)
bonne santé (D)
cachette

cas (36)

cas de défaillance (J)

cas de vertige (J)
cas d'urgence (36)
case de (C)

ce moment (12)

ce moment (45)
ciment (27)

colonne par deux (G)
colonne par un (G)
double (0)

été (14)

évitant de (B)
flache (G)

forme (D)

forme "L" (38)
forme de prisme (O)

some, any of it, of them, in

made of steel
upstream, upriver
backward, back

in the fall
downstream

downstream, downriver

downstream water
forward

upstream

low

made of concrete
made of wood |
in good condition
in gbod shape

in good physical condition

healthy

secretly, furtively
in case of

in case of fainting
in case of dizziness
in case of emergency
in case of

at this time

at this moment

made of concrete
squad column

squad file

in duplicate

in the summer
avoiding

Vee-shaped

in shape

L-shaped

wedgé shaped

FRENCH SFFLP
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en grande partie (18) largely

en hiver (14) in the winter

en l'air (F) in the air

en ligne (38) in a line, aligned, in a row
en mauvais état (27) in poor condition

en méme temps (A) at the same time

en mouvement (J) | in motion

en mouvement (E) moving, on the move

en mouvement (G) on the move

en partie (18) in part, partly

en perroquet (G) to leapfrog

en pierre (27) made of stone

en place (F) ) in place

en plus (4) extra, in excess

en premier lieu (A) ' first

en réparation (27) | under repairs

en réserve (37) in reserve, set aside

en saccades (J) in spurts

en sentinelle (37) on sentry duty

en série (A) ‘ in sucession, sucessive
en temps de paix (48) in peace time

en terre battue (27) made of hardened earth

en téte de (G) ahead

en tout (37) altogether

en tout temps (J) at all times

en travers de (J) across

en vitesse (31) very quickly, "on the double"
en vue (H) _ in sight

encadrement secondaire (m.) (G) subordinate staffers
encadrement secondaire (m.) (G) subordinate leaders (NCOs)
enchanté(e) (7) delighted

encore (12) again, once again, still
encore (20) still

endroit (m.) (3) ‘ place, spot, location, site
endurance (f.) (D) endurance
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énergie (m.) (I)

enfant (m.) (6)

enfler (D)

enfoncé (visage) (J)
enfouir (D)

enfouir (F)

engager (H)

engager (s') (46)
engager l'ennemi (G)
engelure (f.) (D)

engin blindé (m.) (25)
enlever (B)

ennemi (m.) (4)
ennemie, ennemi (C)
enrayer (s') (24)
enregistrer (0)
enrouler (J)

enrouler un bandage (J)
enseigner (16)

ensemble (28)

ensuite (18)

entamer (J)

entendre (16)

entendre dire (que)... (43)
enterrer (D)

enterrer (F)

entiadre, entier (D)
entorse (f£.) (J)
entralné au fusil (22)
entralné au tir (22)
entralnement (1')(m.) (20)
entralnement (m.) (B)
entralnement au tir (m.) (B)
entralner (s') (20)

entralner .(s') (22)
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energy

child

to swell

crushed (face)

to bury (objects)

bury (animals, objects)
to engage

to join the army

to engage the enemy
frostbite

armored vehicle, tank
to remove

enemy

enemy

to jam (weapon/machine)
to record

to roll around

to wrap a bandage

to teach

together

then

to cut into

to hear

to hear (said that)...
to bury (people)

to bury

entire, whole

sprain

trained to fire a rifle
trained to fire weapons
training

training

weapons training

to train oneself, to practice

to train (oneself)
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entrainer (20)

entralner (22)

entre (H)

entrecouper (N)

entrée (f.) (44)

entrée (1l') (32)
entreprendre (J)
entreprise, entreprise (J)
entrer (44)

entrer en contact (J)
entretenir (24)

entretien (m.) (24)
entretien courant (m.) (24)
envahir (I)

enveloppe (f.) (J)
enveloppée, enveloppé (J)
envelopper (D)

envelopper (J)

envergure (£f.) (K)

environ (5)

environnant (m.) (32)
environnement éloigné (m.) (G)
environnement immédiat (m.) (G)
environs (m.) (4)

envoyer (14)

envoyer en reconnaissance (31)
épaisse, épais (27)
épaisseur (£.) (33)
épandage (m.) (I)

épaule (B)

épingle (£f.) (J)

épingle double (£.)(J)
épingler (J)

équilibre (B)

équilibrer (B)
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to train (others)
to train

between

intersect

entrance

the way in

to undertake
undertaken

to enter

to come in contact
to maintain
maintenance, upkeep
routine maintenance
to invade

envelope

wrapped

to wrap (people)

to wrap

wingspan, sweep

about, approximately, roughly

surrounding
far side

near area

vicinity, surroundings

to send

to send on a reconnaissance

thick

thickness
spraying (aerial)
shoulder

pin

safety pin

to secure with a pin
balance

to balance



équipage (m.) (F)
équipe (£.) (C)
équipe (f£.) (2)
équipe choc (f.) (36)

équipe de décontamination (f.)
(39)

(41)

équipe de mortier (f.)
équipe sanitaire (f.)
équipée (44)
équipement (m.) (4)
équipement de campagne (m.)(26)
équiper (4)

erreur (f.) (B)

espace (m,) (G)

espace (m.) (K)

espace découvert (m.) (G)
espagnole, espagnol (28)
espionne, espion (20)

esquille (£.) (J)

(21)

essentielle, essentiel (A)

essayer (de)

essuyer (D)

est (m.) (5)

estimer (K)

estomac (m.) (I)

et (3)

étable (£.) (27)
établir (C)

établir (s') (25)
établir (25)
établissement (m.) (A)
établissement (m.)(K)
étalonneur (m.) (G)
étape (£.) (46)

état (m.) (G)

été (m,) (l4)
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crew

rifle group

team

assault team
decontamination team
mortar crew

medical team
equipped

equipment

field equipment

to equip

mistake

space

area, space

open space

Spanish

SpY

bone fragment

to try (to)
essential

to wipe

east

to estimate

stomach

and

stable

to establish

to establish one's position
to set up, to establish
setting up, establishment
establishment

pacer

step, phase
condition, state
summer
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éteindre (16)

étendre (0O)

étendre (G)

étendre (s') (J)

étendre une couverture (J)
étendue (f£.) (G)

étiqueter (0)

étrangere, étranger (42)
étrangdre, étranger (28)
étre (1)

8tre A la téte de (45)

8tre A l'abri des coups (3)
atre 3 1'abri des regards (3)
é8tre a l'heure (3)

étre attaché a (J)

8tre avec quelgu'un (20)
étre blessée (blessé) (7)
étre capable de (J)

étre conscient (J)

étre contre (20)

8tre couché sur le cdté (J)
étre couché sur le dos (J)
étre couché sur le ventre (J)
étre d'accord (B)

8tre dans la miseére (42)
8tre en alerte (K)

8tre en contact avec (8)
&tre en contact avec (J)
8tre en danger (3)

étre en place (37)

8tre en retard (3)

8tre étendu (J)

dtre fait pour (0)

étre fatiguée (fatigué) (7)
étre. humain (m.) (J)
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to put out, to extinguish
to lay

to stretch

to extend

to spread a blanket
expanse (terrain)
to label

foreigner

foreign

to be

to be in charge of
to be sheltered

to be concealed

to be on time

to be fastened to

"to be with someone, to be for

to be wounded, to be injured
to be able to

to be conscious

to be against

to lie on one's side
to lie on one's back
to lie face down

to agree

to be poverty stricken
to be on the alert

to be in touch with

to have contact with
to be in danger

to be in place

to be late

to lie

to be designed to

to be tired

human being



étre malade (7)
dtre payé (18)
atre pour (20)
étre présent (e) (11)

8tre prét(e) (2)

gtre pris de convulsions (43)
8tre pris de vertige (J)
étroite, étroit (C)

étudier (N)

étui (m.) (F)

évader (s') (A)

évaluation (£.) (1ll)
évaluer (1ll)

évasion (£.) (A)
éventuelle, éventuel (C)
éviter (31)

exacte, exact (25)
exactement (B)

examiner (17)

examiner (6)

excavation (f.)(L)

excédent (m.) (4)
excellent! (20)

excepté (K)

excds (m.) (4)

excés de chaleur (m.) (J)
excessive, excessif (I)
excréments (m.pl.) (D)
exécuter (J)

exécuter (12)

exécuter des manoeuvres (H)
exécuter un coup de main (38)
exécuter un ordre (47)
exécuter un plan (47)
exécuter une manoeuvre (G)

to
to
to
to
to
to
to
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be ill

be paid

be pro (for)

be present

be ready

go into convulsions
become dizzy

narrow

study

case

to

escape (from custody)

estimate

to

estimate, to appraise

escape

probable

to

avoid

correct, exact

exactly

to
to

examine (sick or wounded)

examine

excavation

excess, surplus, extra

excellent, good, great!

except

excess, surplus, extra

overheating

excessive

human waste

perform

to
to
to
to
to
to

execute orders, to kill prisoners

execute maneuvers

carry out a surprise attack
carry out an order
implement a plan

execute a movement
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exécuter une mission (G)
exécution (£.) (12)
exécution (£.) (32)

exemple (m.) (A)

exercer (s') (I)

exercise N.B.C. (m.) (43)
exister (J)

expérimentée, expérimenté(L)
expiration (f.) (J)
explication (£.) (A)
expliquer (23)
explorer (A)
exploser (I)
explosif (m.) (19)
explosif puissant (m.) (F)
explosion (f.) (33)
exposer (E)

exposer (s') (E)

exposer (42)

externe (A)

extré@me (36)
extrémement (E)

extrémité (£f.) (34)
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to carry out a mission
execution
implementation
example

to practice

NBC exercise

to exist
experienced
exhalation
explanation

to explain

to explore, to probe
to explode
explosive .
high explosive
explosion

to expose

to be in the open
to gisplay
external

extreme, severe
extremely

end, extremity



facile, facile (20)
facilement (33)

faciliter (34)

fagcon (f.) (G)

facteur (m.) (G)

faible (44)

faibless (f.) (44)

faim (£.) (7)

faire (6)

faire attention (21)

faire bloc (H)

faire bouillir (D)

faire bouillir de 1'eau (D)
faire circuler (J)

faire connaissance (B)
faire cuire (D)

faire cuire a l'eau (D)
faire cuire a 1'huile (D)
faire cuire au four (D)
faire cuire au four (D)
faire cuire sur le grill (D)
faire cuire surle gril (D)
faire de la propagande (12)
faire de son mieux (G)
faire des brzches (F)

faire des manoeuvres (8)
faire des préparatifs (39)
faire des préparatifs (39)
faire des prisonniers (12)
faire détoner (40)

faire du bon travail (28)
faire du bruit (16)

faire échouer un assaut (0)
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easy

easily

to ease

manner, way

factor

weak

weakness

hunger

to make, to do

to be careful

to function as one
to boil

to boil water

to maintain in circulation
to become acquainted
to cook

to cook in water

to cook in oil

to cook in the oven
to bake

to grill

to cook on the grill
to advertise, to boost
to do one's best

to break

to maneuver

to prepare for

to make preparations
to take prisoners

to detonate

to do good work, to work well

to
to

make noise, to be noisy
make an assault fail
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faire
faire
faire
faire

faire

. faire

faire
faire
faire
faire
faire
faire
faire
faire
faire
faire
faire
faire
faire
faire
faire
faire
faire
faire
faire
faire
faire
faire
faire
faire
faire
faire
faire
faire
faire
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exploser (33)
face a (B)

feu (sur)

(40)

frire (D)
glisser en arrigre (B)

glisser en avant (B)
halte (E)

la
la
la
la
la
la
la
la

carte de la région (23)
classe (23)

classe (6)

cuisine (D)

description de (21)
liste de (30)

rel2ve des sentinelles
reldve des sentinelles

1l'appel (8)

le
le
le
le

compte-rendu (de) (41)
croquis de (32)
guet (6)

nécessaire (39)

les observations (C)

marcher une machine (8)
partie de (20)
passer dans (J)

pression (J)

pression sur la poitrine(J)

prisonnier (40)
rdtir (D)
sauter (33)

ses adieux (48)

tourner (J)
tras attention (21)

un
un

un

coup de main (32)
croquis (N)
discours (N)

to
to
to
to
to
to
to

to
to
to
to
to
to
to
to
to
to
to
to
to
to
to
to
to

to
to
to
to
to
to
to
to
to

blow up

face

open fire (on)

fry

slide back

slide forward
halt, to stop

map out the area
teach (£.)

teach school

cook

describe

list

change the guards
relieve the watch
call the roll
make a report (of)
sketch ...

be on watch

do what's needed
make observations
operate a machine
join, to be a member of
thrust

apply pressure
give chest compression
capture a prisoner
roast

blow up

say good-bye
twist

be very careful
raid

make a sketch
brief



faire un noeud (J)

faire un rapport (25)
faire un sacrifice (48)
faire une erreur (B)
faire une observation (M)
faire une reconnaissance (31)
faire venir (32)

fait par 1'homme (L)
Faites du bouche a bouche! (J)
falloir (9)

familiale, familial (lS)v
familiariser avec (se) (G)
familidre, familier (K)’
famille (£.) (15)

fanée, fané (L)

fantassin (m.) (1l1l)
fatale, fatal (J)
fatigante, fatigant (J)
fatigue (f.) (B)
fatigué(e) (34)

fatiguer (se) (34)
fatiguer (34)

faufiler (se) (4)
faufiler (se) (4)

fausse, faux (12)

fausser la visée (B)
fausses dents (f.pl.) (J)
faux(sse) (7)

fébrilité (£.) (J)
féliciter (48)

femme (f.) (15)

femme (£.) (6)

fémur (m.) (J)

fenétre (f£.) (J)

ferme (f.L (15)
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to tie a knot

to report

to make a sacrifice

to make a mistake

to make an observation
to make a reconnaissance
to send for, to call in
man-made

Do the mouth-to-mouth procedure!
to have to, to be necessary
family (adj.)

to become familiar with
familiar

family (noun)

faded

infantryman, foot soldier
fatal

tiring

fatigue

tired

to become tired

to tire

to creep, to edge

to worm one's way

untrue

to move off target

false teeth

untrue, false
restlessness

to congratulate

wife

woman

thighbone

window

farm
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fermé, fermée (26)

fermement (B)

fermer (26)

fermigdre (m.) (9)

féate (£.) (48)

féte d'adieu (f.) (48)

feu (m.) (16)

feu d'arrét (m.) (O)

feu d'effleurement (m.) (O)
feu direct (m.) (H)

feu et mouvement (G)

feu nourri (m.) (H)
feuillage (m.) (L)’

feuille (f.) (N)

feuille (£.) (6)

feuille de dessin (N)
feuille de paye (f.) (17)
feuille d'inventaire (£f.) (17)
feuillée (£f.) (E)

feuillées (f.pl.) (D)
ficelle (f£.) (F)

fichier (m.) (18)

fil (m.) (19)

fil de butée (m.) (F)

fil de déclenchement (m.) (19)
fil de déclenchement (m.) (F)
fil de fer (m.) (F)

fil de fer (m.) (44)

fil de fer barbelé (m.) (44)
fil de rupture (m.) (F)

fil de tirage (m.) (F)

fil électrique (m.) (F)

file indienne (f.)(L)

filer (21)

filet (m.) (L)
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closed

firmly

to close

farmer

celebration

farewell party

fire

final protective fire
grazing fire

direct fire

fire and movement
heavy fire, mass fire
foliage -

sheet

leaf (tree), sheet (paper)
sketching sheet
payroll, wage sheet
supply records

camp latrine

latrine

string

card record file
wire, cable

trip wire

detonation cord

trip wire

wire

metal wire

barbed wire

cutting wire

pull wire

wire

single file

to "trail," to shadow
net



fille (£.) (15)

fils (m.) (15)

filtre (m.) (G)

fin (£.) (40)

fin d'alerte (H)
finale, final (G)

fine, fin (J)

finir (40)

fixée sur (J)

fixer (J)

fixer des attelles (J)
flamber une aiguille (D)
flamme (£f.) (D)

flanc (m.) (E)

fleche (£.)(N)

flache du nord magnétique (O)
flexible, flexible (H)
flux (m.) (J)

fois (£.) (31)

foncé (23)

fonction (£.) (G)
fonctionnement (m.) (B)
fonctionner (24)
fondamentale, fondamental (A)
fondre avec (se) (L)
force (f.) (A)

force (£.) (F)

forcer (J)

forces (f.pl.) (8)
for2t (f£.) (5)
formation (f.) (G)
formation (f.) (1l1)
forme (f.) (D)

former (11)

former une armée (48)

-

FRENCH SFFLP

girl, daughter

son

filter

the end

all clear

final

thin

to end

applied to

to secure

to splint

to flame a needle
flame

flank

arrow ‘
magnetic north arrow
flexible

stream

time

dark (color)
function

operation (weapons, machines)
to function, to work
fundamental, basic
to merge

strength, force (military)
force

to force

-troops, forces

forest

formation

training

shape, condition

to train, to form, to shape
to form an army
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formulaire (m.) (18) form (printed)
forte, fort (14) strong
fortification (f.) (C) fortification
fortification de campagne (C) field fortification
fortifier (41) to stengthen
fortuite, fortuit (G) of opportunity
fortuite, fortuit (H) chance

fossé (m.) (I) ditch

fouiller (40) to search a person
foulée, foulé&(J) sprained

four (m.) (D) oven

fourche (f.) (K) fork

fourchette de sécurité (f.) (F) safety fork
fourchette de sireté (f.) (F) safety fork

fournir (19) to furnish, to supply
fournitures (f.pl.) (19) : supplies

fracture (£.) (J) fracture

fracture composée (f.)(J) opened fracture
fracture simple (£f£.)(J) closed fracture
fracturée, fracturé (J) fractured

fragment d'obus (m.)(J) shell fragment
fraiche, frais (10) fresh

fraicheur (f.) (D) coolness

francaise, francgais (12) French

franchir (5) to jump over
franchir (5) to clear, to cross, to pass,
franchir des obstacles (J) to surmount obstacles
frapper (J) to slap

frapper (A) to strike
fréquente, fréquent (L) frequent

frere (m.) (15) brother

frire (D) to fry

froid, froide (7) cold

froisser la peau (J) to twist skin
froncer les sourcils (B) to squint
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fille (£.) (15)

fils (m.) (15)

filtre (m.) (G)

fin (£.) (40)

fin dtalerte (H)
finale, final (G)

fine, fin (J)
finir (40)
fixée sur (J)
fixer (J)

fixer des attelles (J)
flamber une aiguille (D)

flamme (£.) (D)

flanc (m.) (E)
fladche (£.)(N)

fldche du nord magnétique (O)
flexible, flexible (H)

flux (m.) (J)
fois (f£.) (31)
foncé (23)

fonction (f.)

(G)

fonctionnement (m.) (B)

fonctionner (24)

fondamentale,

fondamental (A)

fondre avec (se) (L)

force (£.) (A)
force (£.) (F)
forcer (J)
forces (f.pl.)
forgt (f£.) (5)
formation (f.)
formation (f.)
forme (f.) (D)
former (11)

(8)

(G)
(11)

former une armée (48)

-

FRENCH SFFLP

girl, daughter

son

filter

the end

all clear

final

thin

to end

applied to

to secure

to splint

to flame a needle
flame

flank

arrow '
magnetic north arrow
flexible

stream

time

dark (color)
function

operation (weapons, machines)
to function, to work
fundamental, basic
to merge

strength, force (military)
force

to force

-troops, forces

forest

formation

training

shape, condition

to train, to form, to shape

to form an army
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formulaire (m.) (18) form (printed)
forte, fort (14) strong
fortification (£.) (C) fortification
fortification de campagne (C) field fortification
fortifier (41) to stengthen
fortuite, fortuit (G) of opportunity
fortuite, fortuit (H) chance

fossé (m.) (I) ditch

fouiller (40) to search a person
foulée, foulé(J) sprained

four (m.) (D) oven

fourche (f.) (K) fork

fourchette de sé&curité (£.) (F) safety fork
fourchette de sfireté (f.) (F) safety fork

fournir (19) to furnish, to supply
fournitures (f.pl.) (19) : supplies

fracture (f£.) (J) fracture

fracture composée (£.)(J) opened fracture
fracture simple (£.)(J) closed fracture
fracturée, fracturé (J) fractured

fragment d'obus (m.) (J) shell fragment
fraliche, frais (10) fresh

fraicheur (f£.) (D) coolness

francaise, frangais (12) French

franchir (5) to jump over
franchir (5) to clear, to cross, to pass,
franchir des obstacles (J) to surmount obstacles
frapper (J) to slap

frapper (A) to strike
fréquente, fréquent (L) frequent

frére (m.) (15) brother

frire (D) to fry

froid, froide (7) cold

froisser la peau (J) to twist skin
frogcer les sourcils (B) to squint

56



fille (f.) (15)

fils (m.) (15)

filtre (m.) (G)

fin (£.) (40)

fin d'alerte (H)
finale, final (G)

fine, fin (J)

finir (40)

fixée sur (J)

fixer (J)

fixer des attelles (J)
flamber une aiguille (D)
flamme (f.) (D)

flanc (m.) (E)

flache (f.)(N)

fl2che du nord magnétique (O)
flexible, flexible (H)
flux (m.) (J)

fois (£.) (31)

foncé (23)

fonction (£.) (G)
fonctionnement (m.) (B)
fonctionner (24)
fondamentale, fondamental (A)
fondre avec (se) (L)
force (£f.) (A)

force (£.) (F)

forcer (J)

forces (f.pl.) (8)
forgt (£.) (5)
formation (f.) (G)
formation (£.) (1ll)
forme (f£.) (D)

former (11)

former une armée (48)

FRENCH SFFLP

girl, daughter

son

filter

the end

all clear

final

thin

to end

applied to

to secure

to splint

to flame a needle
flame

flank

arrow _
magnetic north arrow
flexible

stream

time

dark (color)
function

operation (weapons, machines)
to function, to work
fundamental, basic
to merge

strength, force (military)
force

to force

-troops, forces

forest

formation

training

shape, condition

to train, to form, to shape

to form an army
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formulaire (m.) (18) form (printed)
forte, fort (14) strong
fortification (£f.) (C) fortification
fortification de campagne (C) field fortification
fortifier (41) to stengthen
fortuite, fortuit (G) of opportunity
fortuite, fortuit (H) chance

fossé (m.) (I) ditch

fouiller (40) to search a person
foulée, foulé(J) sprained

four (m.) (D) oven

fourche (f.) (K) fork

fourchette de sécurité (f.) (F) safety fork
fourchette de slreté (f.) (F) safety fork

fournir (19) to furnish, to supply
fournitures (f.pl.) (19) : supplies

fracture (f£.) (J) fracture

fracture composée (f.)(J) opened fracture
fracture simple (£f.)(J) closed fracture
fracturée, fracturé (J) fractured

fragment d'obus (m.) (J) shell fragment
fralche, frais (10) fresh

fralcheur (f.) (D) coolness

francaise, francais (12) French

franchir (5) to jump over
franchir (5) to clear, to cross, to pass,
franchir des obstacles (J) to surmount obstacles
frapper (J) to slap

frapper (A) to strike
fréquente, fréquent (L) frequent

frére (m.) (1l5) brother

frire (D) to fry

froid, froide (7) cold

froisser la peau (J) to twist skin
froncer les sourcils (B) to squint

56



fille (£.) (15)

fils (m.) (15)

filtre (m.) (G)

fin (£.) (40)

fin d'alerte (H)
finale, final (G)

fine, fin (J)

finir (40)

fixée sur (J)

fixer (J)

fixer des attelles (J)
flamber une aiguille (D)
flamme (£.) (D)

flanc (m.) (E)

flache (£.)(N)

flache du nord magnétique (0O)
flexible, flexible (H)
flux (m.) (J)

fois (£f.) (31)

foncé (23)

fonction (f.) (G)
fonctionnement (m.) (B)
fonctionner (24)
fondamentale, fondamental (A)
fondre avec (se) (L)
force (£.) (A)

force (£.) (F)

forcer (J)

forces (f.pl.) (8)
forédt (£.) (5)
formation (f.) (G)
formation (f.) (11)
forme (f.) (D)

former (11)

former une armée (48)

-

FRENCH SFFLP

girl, daughter

son

filter

the end

all clear

final

thin

to end

applied to

to secure

to splint

to flame a needle
flame

flank

arrow _
magnetic north arrow
flexible

stream

time

dark (color)
function

operation (weapons, machines)
to function, to work
fundamental, basic
to merge

strength, force (military)
force

to force

-troops, forces

forest

formation

training

shape, condition

to train, to form, to shape

to form an army
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formulaire (m.) (18) form (printed)
forte, fort (14) strong
fortification (£f.) (C) fortification
fortification de campagne (C) field fortification
fortifier (41) to stengthen
fortuite, fortuit (G) of opportunity
fortuite, fortuit (H) chance

fossé (m.) (I) ditch

fouiller (40) to search a person
foulée, foulé&(J) sprained

four (m.) (D) oven

fourche (f.) (K) fork

fourchette de sécurité (f.) (F) safety fork
fourchette de sfireté& (f.) (F) safety fork

fournir (19) to furnish, to supply
fournitures (f.pl.) (19) supplies

fracture (f£.) (J) fracture

fracture composée (f.)(J) opened fracture
fracture simple (£.)(J) closed fracture
fracturée, fracturé (J) fractured

fragment d'obus (m.) (J) shell fragment
fralche, frais (10) fresh

fralcheur (£.) (D) coolness

francaise, frangais (12) French

franchir (5) to jump over
franchir (5) to clear, to cross, to pass,
franchir des obstacles (J) to surmount obstacles
frapper (J) to slap

frapper (A) to strike
fréquente, fréguent (L) frequent

frere (m.) (15) brother

frire (D) to fry

froid, froide (7) cold

froisser la peau (J) to twist skin
froqcer les sourcils (B) to squint
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front (m.) (21)

fronti2dre (£.) (5)

frotter (D)

fuir (A)

fuite (f.) (A)

fumée (£.) (10)

fumer (10)

fusée (£.) (37)

fusée a retardement (f.) (19)
fusée chimique (£f.) (F)
fuselage (m.) (K)

fusil (m.) (2)

fusil A lunette (m.) (1lI1)
fusil a lunette (m.) (24)
fusil-mitrailleur (m.) (22)
fusil-mitrailleur (m.) (C)
fusilier (f.) (41)
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forehead

border

to rub

to flee

escape, leak (information)
smoke

to smoke cure, to smoke
flare

time fuse

chemical fuse

fuselage

rifle A

rifle with a scope
telescopic rifle
assault rifle

automatic rifle
rifleman
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gagner (G)

gaéner du temps (L)
gamelle (f.) (9)
gangrene (f.) (D)

gant (m.) (I)

gant de toilette (m.) (D)
gargcon (m.) (15)

garde (m.) (33)

garder (10)

garder (12)

garder le silence (L)
garder son calme (J)
gare (£f.) (33)

garnir (29)

garrot (m.) (J)

gauche (G)

gauchere, gaucher (B)
gaz (m,) (43)

gaz carbonique (m.)(J)
gaz inhibiteur (m.) (43)
gaz irritant (m.) (43)
gaz lacrymog2ne (m.) (43)
gaz neurotoxique (m.) (43)
gaz suffocant (m.) (43)
gaz vésicant (m.) (43)
gaze (f.) (I)

gazon (m.) (L)

gelée, gelé (D)

geler (1l4)

généalogie (£.) (17)
géner (J)

générale, générale (25)
généralement (J)
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to gain

to gain time
mess kit
gangrene

glove

washcloth

boy

guard (person)
to store, to keep, to preserve
to watch, to keep
to keep quiet

to stay calm
railroad station
to man
tourniquet

left

left~handed

gas

carbon dioxide
inhibitory gas
irritatant gas
tear gas

nerve gas
choking gas
blister gas
gauze

- grass

frozen

to freeze, to become frozen
family background

to bother

general

usually
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générateur (m.) (I) generator

génie (m.) (41) engineers

genou (m.s.), génoux (m.p.)(J) knee, knees

gens (m. pl.) (12) people
géographique (A) geographical
geste (m,) (G) gesture

geste de la main (m.) (G) hand motion
gibier (m.,) (10) game, venison
glisser (J) to slip

glisser, faire glisser (J) to slide v
godillots (m. pl.) (9) boots (colloquial)
godillots (m.pl.) (18) combat boots
gommée, gommé (G) u adhesive

gorge (£.)(I) throat
goudronnée, goudronné (27) tar-surfaced
goupille de retenue (£f.) (F) retaining pin
goupille de sécurité (£f.) (F) safety wire
gourde (£f.) (19) ' water bottle
goutte (f.) (D) drop
gouttelette (£.)(I) droplet
gouvernement (m.) (46) government

gr8ce a (A) due to, thanks to
grade (m.) (17) rank

graisser (24) to grease, to lubricate
grand-mere (£.) (15) grandmother
grand-peére (m.) (15) grandfather
grande route (£.) (27) main road
grande, grand (C) large, big
grande, grand (10) large
grands-parents (pl.) (15) grandparents
grange (f.) (15) barn, grange
grappin (m.) (F) grapnel

grasse, gras (10) fat

grave, grave (J) severe (wound)
gravement (40) seriously
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(J)
gravité de la blessure (£.)(J)
gréle (£.) (14)
gréler (14)
grenade (f.)

gravier (m.)

(4)
grenade a main (f.) (4)
grenadier (m.) (K)
grizdvement (J)

grille (f.) (23)

grille coordonnées (f.) (0O)
gris, grise (9)

grosse, gros (21{

groupe (de combat) (m.) (32)
groupe (m.) (1)
groupe de combat (m.) (G)

groupe en colonne par deux (G)

groupe en ligne (G)
groupe sanguin (m.) (17)
groupement 4'impacts (B)

grouper (se) (A)

grouper (45)

groupes auxiliaires (m.pl.) (18)
guérillero (m.) (1)
(42)

(a)

guerre (f.)
guerrilla (f.)

guidon (m.) (B)
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gravel

extent of injury
hail

to hail

grenade

hand grenade
rifleman

badly

grid

grid coordinate
gray
fat,
squad

large

group, squad
squad, combat team

'squad column

squad line

blood type

shot group

to assemble, to rally
to group

auxiliary forces
guerrilla, partisan
war

guerrilla warfare
front post |



habileté (£.)(N)
habileté (£.)(N)
habitant (m.) (12)
habitée, habité (E)
habiter (3) ‘
habitude (d4') (M)
habitude (£f.) (18)
habituellement (K)
hachure (f.)(N)

haie (f£.) (L)

haleter (I)

halte (£.) (E)

halte (£f.) (G)

hanche (f.) (J)
handicapper (F)
harcelement (m.) (F)
harceler (32)

hausse a lumiére (£.) (B)
haut (m.) (J)

haut (m.) (L)

haute, haut (14)
hauteur (£f.) (33)
havresac (m.) (3)
hélice (f.) (K)
hélico (m.) (29)
hémorrhagie (£.) (J)
herbe (£.) (C)

heure (£f.) (13)

heure de départ (m.) (G)
heure de retour (m.) (G)
heureuse, heureux (7)
hier (8)

hiver (m.)-(14)
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skill

ability
inhabitant
inhabited

to live
usually
habit, custom
routinely
hatch
hedgerow

to pant, to gasp for breath
rest stop
stop

hip

to disable
nuisance

to harass
aperture

top

upper part
high

height
rucksack
propeller
chopper
hemorrhage
grass

hour
departure time
time of return
happy, glad
yesterday
winter
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homme (m.) (2)
homme-clé (m.) (G)

hommes du rang (collect.) (1)

hdpital (m.) (6)
horizontalement (G)

hors de (F)
hospitalisation (f.) (J)
hospitalité (f.) (48)
hostile, hostile (E)
housse a matelas (f.)(J)
huile (£.) (24)

huiler (24)

huit (J)

humaine, humain (27)
humide, humide (44)
humidité (f.) (44)
hygiene (£f.) (D)
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man

key man

enlisted personnel
hospital
horizontally

out of

hospital stay
hospitality
hostile, enemy
mattress cover

oil

to oil, to lubricate
eight |
human

damp, humid
humidity

hygiene, sanitation
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I
ici (1) here
idée (£f.) (42) idea
identifiable, identifiable (39) identifiable
identifier (E) to identify
identifier (s') (18) to identify (oneself)
identité (f.) (12) identity
il (1) he, it

il arrive qu'il pleuve en été (34)it may rain in the summer

il
il
il
il
il
il
il
il
il
il
il
il
il
il
il
il
il
il
il
i1l
il
il
il
il

est préférable (J)
est temps de (2)
fait (du) soleil (14)
fait beau (14)

fait chaud (14)

fait chaud (7)

fait du vent (14)
fait froid (14)

fait humide (14)
fait jour (14)

fait mauvais (14)
fait nuit (14)

fait nuit (30)

fait orage (14)

fait sombre (14)
faut (4)

n'y a pas moyen (44)
parait qu'il y a (43)
pleut a verse (27)

y a (6)

y a de 1l'orage (14)
Yy a du nouveau (36)
y a du vent (1l4)

Y a longtemps (21)

ils (1) -

it is best

it's time to

it is sunny

it is beautiful

it is warm

the weather is hot

it is windy

it is cold

it is humid, it is damp
it's daylight

weather is bad

it's nighttime, it's dark
it is dark

it is storming

it's dark

it needs doing

it's impossible

it seems there is (are)
it's raining buckets
there is, there are
there is a storm

there are changes

it's windy

a long time ago

they

63



FRENCH SFFLP

image (£f.) (B)

imaginaire, imaginaire (B)
immatriculation (f.) (A)
immatriculation (f.) (A)
immatriculer (A)
immédiate, immédiat (C)
immédiatement (30)
immobile, immobile (H)
immobilisée, immobilisé (J)
immobiliser (J)

impact (m.) (B)

important, importante (7).
impraticable (26)
imprévue, imprévu (36)
imprimer (18)

improvisée, improvisé (C)
‘improviser (J)

incapacité (£.) (J)
inclinaison (£f.) (B)
inclinaison (£.)(J)

inclinaison de la téte (£.)(J)

inclinaison manuelle (£.)(J)
inclinée, incliné (J)
incliner (J)

incliner (s')(J)

incliner vers l'arriére (J)
inclure (0)

inconnu (m.) (E)
inconsciente, inconcient (I)
incorporation (f.) (18)
incorporer (18)

indemne (J)

index (m.) (J)

indicateur (m.) (F)
indication (£.) (E)
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picture
imaginary
enrollment, enlistment

in-processing, admission

to register, to enroll, to admit

immediate

immediately
motionless
immobilized

to immobilize

impact

important

not passable (for vehicles)
unplanned, unforeseen
to print '
improvised

to improvise
disability

cant (weapon)

tilt

head-tilt

hand tilt

tilted

to tilt

to bend at waist

to tilt back

to include

unknown, non-identified
unconscious
in-processing

to enroll, to embody
uninjured

forefinger

mine marker

indication



indice (m.) (E)

indice révélateur (m.) (E)

indiqguer (M)

individu (m.) (C)

individuel (C)

individuelle, individuel (G)

inévitable, inévitable (H)

infanterie (£.) (1l1)

infectée, infecté (D)

infecter (s') (D)

infection (£.) (D)

inférieure, inférieur (J)

infiltrer (s') (21) '

infirmier (m.) (iére) (1ll)

infliger (A)

influencer (N)

information (f.) (F)

informé (M)

initiale, initial (A)

injustice sociale (f.) (42)

‘inondation (£.) (14)

insecte (m.) (D)

insecte (m.) (I)

insecticide (m.)(I)

insensibilité (£.) (J)

insérer (B)

insolation (f.) (D)

inspecter (4)

inspection (£.) (4)

inspection visuelle (f.) (F)

inspiration (f.) (48)

inspiration complate (f.)(J)
inspirer (I)

| inspirer profondément (J)

installation du persohnel (R)
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sign, clue

telltale sign

to indicate
individual

one man, individual
individual
unavoidable

infantry

infected

to become infected
infection

low, lower

to infiltrate

nurse

to inflict

to effect
information

aware

initial, first, beginning
social injustice
flood

insect

insect, bug
insecticide

lack of feeling

to insert, to put in
heat stroke

to inspect

clearing, inspection
visual inspection
inspiration

full breath

to inhale

to take a deep breath
billeting
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installer (A)

installer (s')(L)

installer le personnel (A)
instituteur (m.) (12)
institutrice, instituteur (28)
instruction (£.) (22)
instructions (f.pl.) (30)
instructrice, instructeur (22)
instruire (A)

instruire (A)

instrument (m.) (44)
insuffisante, insuffisant (C)
insufflation pulmonaire (f£.)(J)
insuffler (J)

intacte, intact (J)

intense (I)

intensifier (45)

intention (£.) (M)

interdire (43)

interdite, interdit (43)
intérieur (m.) (I)
intermittente, intermittent (J)
interne (A)

interpredte (m.) (28)
interrogatoire (m.) (40)
interrogatoire (m.) (40)
interroger (43)

interrompe (J)

intestinale, intestinal (D)
intime, intime (20)
intoxiquée, intoxiqué (43)
intoxiquer (43)

introduction (£.) (A)
introduction (f.) (E)
introduire (A)

66

to set up, to billet

to locate

to billet

teacher

teacher (elementary level)
instruction

instructions

instructor

to instruct, to teach

to train, to drill
instrument

insufficient

lung inflation

to blow in

undamaged

intense

to reinforce, to increase
intention

to forbid

forbidden

inside

intermittent

inner

interpreter

interrogatory

questioning

to interrogate

to interrupt

intestinal

intimate, close friend
exposed to toxic gas

to be exposed * - toxic gas
insertion, int .duction, foreword
introduction

to introduce (things, ideas)



introduire (A)
inutile, inutile (33)
inventaire (m.) (19)
inversée, inversé (G)
invisible (16)
irrigation (£f.) (33)
irriguer (33)

irriter (42)
isolante, isolant (D)
isolée, isolé (C)
isolée, isolé (L)
isoler (F)

italienne, italien (10)°

itinéraire (m,) (32)

itinéraire de repli (m.) (G)
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to insert, to bring in
useless

inventory, records
inverted

invisible

irrigation

to irrigate

to aggravate, to anger
insulating

isolated, scattered
isolated

to insulate

Italian

itinerary, route
withdrawal route
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J
jaillir (J) - to spurt
jaion de repérage (m.)(0O) aiming stake
jalonner (26) to mark out, to stake out
jamais (48) never
jambe (£.) (B) leg
jambe de pantalon (f.) (J) trouser leg
jaune (9) yellow
je (1) I
jeep (£.) (44) jeep
jeune (10) . young
joindre (J) » to link
joindre les mains (J) ' to lock hands together
joint (m.)(F) gasket
jouant (M) ' playing
joue (£.)(J) cheek
jouer (M) to play
jour (m.) (5) _ day
,,,,, juge de paix (m.) (12) justice of the peace
jumelles (f. pl.) (9) binoculars
jupe (£.) (9) skirt
jusgu'a nouvel ordre (H) until further orders
jusque (C) up to
jusque (jusqu') (H) until
jusque, jusqu'a (5) till, until, up to, down to,
jusque, jusgqu'a (5) as many as, as much as
juste (13) just
juste apres (13) right after
juste au dessus (J) directly over
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kaki (9)

kilomedtre (Km) (m.) (4)
kilom2tres a 1l'heure (m.)(K)
Km a 1'heure (K)

1a (1)

la chaise a porteurs (J)
la fin justifie les moyens (44)
la plupart de (F)

la plupart des gens (27)
la plupart du temps (27)
la premidre fois (31)

la rumeur court que (42)
la tombée de la nuit (30)
la vitesse a laquelle (G)
la-bas (1)

lac (m,) (14)

lacher (J)

laissée, laissé (L)
laisser (31)

laisser entrer (J)
laisser tomber (J)
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khaki

kilometer

Km/h

kilometers per hour

there

four-hand seat carry
the end justifies the means
most

most people

most of the time

the first time

it is rumored that
the end of the day
how fast...

over there

lake

to release

left

to leave

to let in

to let drop
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lait (m.) (42)
lame~chargeur (B)

lampe de poche (f.) (30)
lance-grenade (m.) (13)
lance-roquette (m.) (29)
lancement (m.) (I)

langue (f.) (28)

langue étrangere (28)
l'appui aérien (m.) (32)
l'appui, le soutien (m.) (32)
largage (m.) (19)

large (26)

largement (A)

largement écarté (J)
largeur (f.) (33)

larguer (I)

larynx (m.) (J)

latrines (f.pl.) (C)
ltautre, l'autre (25)
laver (I)

laver (se) (D)

le bas de la jambe (m.)(J)
le bon endroit (3)

le blQcheron (m.) (26)

le long de (G)

le plus bas (N)

le plus éloigné (m.) (J)
le plus pres (J)

le plus pres de(J)

le plus tdt possible (J)
le plus vite possible (A)
le plus...possible (J)

le temps est clair (14)
le temps est couvert (14)
le temps est nuageux (14)
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milk

clip

flashlight
grenade launcher
rocket launcher
delivery (nuclear weapons)
tongue, language
foreign language
air support
support

supply drop

wide

widely
outstretched
width

to drop, to release
voice box
latrine

the other

to wash

to wash oneself
lower leg

the right place
woodcutter

along

lowest

farthest

nearest

- closest to

as soon as possible
as soon as possible
as...as possible

it is clear

it is overcast

it is cloudy



le vent souffle A une vitesse de

lecture (£.) (23)
lecture des cartes (f.) (23)
légende (de carte) (£.) (23)
légere, léger (10)

légerement (C)
légerement (J)
légume (m.) (10)
lent (35)
lentement (D)
les deux (J)
lésion (f.) (I)
lésion (f.) (I)
lésion (£.)(J)
lesquelles (f.pl.) (A)
lettre (£f.) (39)
leur (9)

lente,
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the wind is blowing at a speed of
reading

map reading

(map) legend

light

lightly

slightly

vegetable

slow

slowly

both

break (skin)

lesion, break (skin)
tissue damage

which

letter

to them

levé topographique du terrain (32)topographical map (military)

lever (G)

lever du soleil (m.) (13)
lever treés haut (J)

lévre (£.) (J)

liaison (f£.) (3)
libanaise, libanais (12)
libération (f.) (48)
libérer (18)
libérer (46)
libérer (47)
liberté (f.)
libre (J)
licencier (43)
lieu (m.) (0)
(40)

lieutenant (m.) (1)

(18)

lien (m.)

lieutenant-colonel (m.) (1)

=

to raise

sunrise

to lift high

lip

liaison, link-up
Lebanese

liberation

to free, to set free
to release, to disband

to discharge

freedom

free

to disband (a military unit)
spot
location, site
lieutenant

lieutenant colonel
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lieux (m.pl.) (40)

ligne (£f.) (22)

ligne d'arrét (£.) (0O)
ligne de contrdle (N)
ligne de défense (f.) (22)
ligne d'horizon (£f.)(L)
ligne droite (£f.) (23)
ligne horizontale (f.) (23)
ligne stadia (f.) (B)
ligne verticale (f.) (23)
limite (£.)(L)

limitée, limité (E)
limites de secteur (N)
linge (m.) (D)
linguistique (28)

liguide (m.) (I)

liquider (34)

liquider (34)

lire (8)

lisigdre (£.) (1)

lisse (L) |

liste (£.) (19)

lit de camp (m.) (J)

lit de la riviere (m.) (33)
litre (m.) (39)

livraison (f.) (I)

livre (£.) (30)

livret (m.) (17)

livret de paye (m.) (17)
locale, local (M)
localisée, localisé (0)
localiser (25)

location (£f.) (25)
logistique (f.) (9)
logistique, logistiqué (a)
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premises

line

final protective line
conrol line

line of defense
skyline

straight line
horizontal line
stadia line

vertical line

limit

limited, restricted
sector limits

piece of cloth
pertaining to language
liquid

to wipe out, to eliminate
to liquidate

to read

edge (forest, fabric)
soft

list

cot

riverbed

a liter

delivery

pound (weight, currency)
booklet

pay book

local

located

to spot, to locate
location, site
logistics '
logistical
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loin (4) far

loin (de) (5) far (from)

longtemps (25) a long time, at length

longtemps (44) for a long time

longue portée (£.)(0) long range

longue, long (21) long

longueur (£.) (33) length

lourde, lourd (35) heavy

loyale, loyal (A) loyal, dependable
""""" luisante, luisant (L) shiny, glossy

lumiere (f.) (B) light

lumineuse, lumineux (I) brightly lit, luminous

l'une, 1l'un (25) : one ‘

lunette (£f.) (24) scope

lunette de pointage (f.) (B) optical sight

lunettes (f.pl.) (21) eyeglasses

lunettes de soleil (f. pl) (21) sunglasses

Lybie (f.) (44) Libya

lybienne, lybien (12) Libyan
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machoire (£f.) (J)
machoire fermée et serrée (J)
madame (7)

maigre (10)

main (£.) (22)
maintenance (f.) (E)
maintenant (2)
maintenir (48)
maire (m.) (12)

mais (m.) (10)

mais (6)

maison (f£.) (27)
maltrise (£.) (RA)

mal (C)
mal (m.,) (I)
mal (24)

mal de téte (m.) (D)

mal fait (C)

maladie (f.) (D)

malgré (J)

manger (48)

maniement d'armes (m.) (22)
manier (22)

manoeuvre (f.) (8)
manoeuvrer (8)

manque de (m.) (J)
manuelle, manuel (J)
maquis (m.) (34)

maquis (m.) (34)

maquis (m.) (8)

maquis (m.) (8)

marche (f.) (2)

marche a suivre (£.) (K)
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jaw

‘Jaw tightly closed

Mrs., madam

thin, skinny

hand

maintenance

now

to maintain

mayor

corn

but

house

mastery

badly

ache

badly, poorly
headache

badly done, careless
illness, sickness
in spite of

to eat

weapons training
to handle

maneuver

to maneuver

lack of

manual

bush (terrain)
underground forces
resistance forces, underground
chaparral (terrain)
walk, move

procedure to follow



marcher (2)

marcher (24)

marcher a reculons (L)
marcher en téte (7)
marécage (m.) (25)

marge (£.) (23)

marge de manoeuvre (H)
marginale, marginal (O)
mari (m.) (15)

mariée, marié (15)
marocaine, marocain (12)
margquer (26)

marron (9)

masgue a gaz (m.) (43)
massage (m.) (D)

massage cardiaque (m.) (J)
masser (D)

matelas (m.) (J)

matériaux (mpl.) (J)
matériel (m.) (4)

matériel de démolition (m.)(19)
matériel médical (m.) (9)
matériel radio (m.) (9)
matin (m.) (14)
matrailleur (m.) (O)
matricule (m.) (17)
mauvaise herbe (C)
mauvaise, mauvais (27)
maux de tete (m.) (I)
maximale, maximal (B)
mécanisés (m.pl.) (C)
mécanisme (m.) (O)
mécanisme d'amorcage (m.) (F)
médaille (£f.) (48) ’
médical(e) (17)

FRENCH SFFLP

to walk, to move
to run equipment, to work
to walk backwards
to lead

swamp

margin

space for maneuvers
marginal

husband

married

Moroccan

to mark

brown

gas mask

massage

heart massage

to massage

mattress

material

equipment
demolition equipment
medical equipment
radio equipment
morning

gunner

ID number

weed

bad, poor

headaches

maximum

mechanized vehicles
mechanism

fuse assembly
medal

medical

75



FRENCH SFFLP

médicament (m.) (42)
médicaments (m.) (6)
medication (m.) (42)
mélanger (I)

méler a (se) (L)

membre (m.) (A)

membre (m.) (J)

membre inférieur (m.) (J)
membre supérieur (J)
méme (le), méme (la) (18)
méme si (J) '
menacante, menagant (18)
menace (£.) (E)

menacer (18).

mener des opérations (M)
menton (m.) (J)

merci (7)

mere (£.) (15)

message (m.) (6)

message radio (m.) (19)
messager (m.) (3)

mesure (f.) (16)

mesure de sécurité (f.) (44)
mesurer (21)

mesurer (33)

mesurer six pieds (21)
mesures (f.pl.) (16)
métal (m.) (27)

métal mou (m.) (F)
métallique (38)

météo (1l4)

météorologie, météo (f.) (14)
méthode (£f.) (16)

metre (m.) (21)

mettre (C)

76

medicine

medicines

medication

to mix

to mingle

member

limb

lower limb

upper limb

the same

even though
threatening

menace, threat

to threaten

to conduct operations
chin

thank you

mother

message

radio message
messenger

measure, step

safety measure

to measure up, off, out
to measure

to stand six feet high
dimensions

metal

soft metal

metallic

weather bulletin (collog.)
meteorology

method

meter

to put



marcher (2)

marcher (24)

marcher a reculons (L)
marcher en téte (7)
marécage (m.) (25)

marge (f.) (23)

marge de manoeuvre (H)
marginale, marginal (O)
mari (m.) (15)

mariée, marié (15)
marocaine, marocain (12)
marquer (26)

marron (9)

masque a gaz (m.) (43)
massage (m.) (D)

massage cardiaque (m.) (J)
masser (D)

matelas (m.) (J)
matériaux (mpl.) (J)
matériel (m.) (4)
matériel de démolition (m.)(19)
matériel médical (m.) (9)
matériel radio (m.) (9)
matin (m.) (14)
matrailleur (m.) (O)
matricule (m.) (17)
mauvaise herbe (C)
mauvaise, mauvais (27)
maux de t&te (m.) (I)
maximale, maximal (B)
mécanisés (m.pl.) (C)
mécanisme (m.) (O)
mécanisme d'amorcage (m.) (F)
médaille (£.) (48)
médical(e) (17)

FRENCH SFFLP

to walk, to move
to run equipment, to work
to walk backwards
to lead

swamp

margin

space for maneuvers
marginal

husband

married

Moroccan

to mark

brown

gas mask

massage

heart massage

to massage

mattress

material

equipment
demolition equipment
medical equipment
radio equipment
morning

gunner

ID number

weed

bad, poor

headaches

maximum

mechanized vehicles
mechanism

fuse assembly

medal

medical

75



FRENCH SFFLP

médicament (m.) (42)
médicaments (m.) (6)
medication (m.) (42)
mélanger (I)

méler a (se) (L)

membre (m.) (A)

membre (m.) (J)

membre inférieur (m.) (J)
membre supérieur (J)
méme (le), méme (la) (18)
méme si (J) |
menacante, menagant (18)
menace (f£.) (E) °

menacer (18).

mener des opérations (M)
menton (m.) (J)

merci (7)

‘mere (f£f.) (15)

message (m.) (6)

message radio (m.) (19)
messager (m.) (3)

mesure (f.) (16)

mesure de sécurité (£.) (44)
mesurer (21)

mesurer (33)

mesurer six pieds (21)
mesures (f.pl.) (16)

métal (m.) (27)

métal mou (m.) (F)
métallique (38)

météo (14)

météorologie, météo (£f.) (14)
méthode (£f.) (16)

metre (m.) (21)

mettre (C)

76

medicine

medicines

medication

to mix

to mingle

member

limb

lower limb

upper limb

the same

even though
threatening

menace, threat

to threaten

to conduct operations
chin

thank you

mother

message

radio message
messenger

measure, step

safety measure

to measure up, off, out
to measure

to stand six feet high
dimensions

metal

soft metal

metallic

weather bulletin (collog.)
meteorology

method

meter

to put



marcher (2)

marcher (24)

marcher a reculons (L)
marcher en téte (7)
marécage (m.) (25)

marge (f.) (23)

marge de manoeuvre (H)
marginale, marginal (O)
mari (m.) (15)

mariée, marié (15)
marocaine, marocain (12)
marquer (26)

marron (9)

masque a gaz (m,) (43)
massage (m.) (D)

massage cardiaque (m.) (J)
masser (D)

matelas (m.) (J)
matériaux (mpl.) (J)
matériel (m.) (4)
matériel de démolition (m.)(19)
matériel médical (m.) (9)
matériel radio (m.) (9)
matin (m.) (14)
matrailleur (m.) (O)
matricule (m.) (17)
mauvaise herbe (C)
mauvaise, mauvais (27)
maux de t&te (m.,) (I)
maximale, maximal (B)
mécanisés (m.pl.) (C)
mécanisme (m.) (O)
mécanisme d'amorcage (m.) (F)
médaille (f.) (48)
médical(e) (17)

FRENCH SFFLP

to walk, to move
to run equipment, to work
to walk backwards
to lead

swamp

margin

space for maneuvers
marginal

husband

married

Moroccan

to mark

brown

gas mask

massage

heart massage

to massage

mattress

material

equipment
demolition egquipment
medical equipment
radio equipment
morning

gunner

ID number

weed

bad, poor

headaches

maximum

mechanized vehicles
mechanism

fuse assembly

medal

medical

75



marcher (2)

marcher (24)

marcher & reculons (L)
marcher en téte (7)
marécage (m.) (25)

marge (f.) (23)

marge de manoeuvre (H)
marginale, marginal (O)
mari (m.) (15)

mariée, marié (15)
marocaine, marocain (12)
marquer (26)

marron (9)

masque a gaz (m.) (43)
massage (m.) (D)

massage cardiaque (m,) (J)
masser (D)

matelas (m.) (J)
matériaux (mpl.) (J)
matériel (m.) (4)
matériel de démolition (m.)(19)
matériel médical (m.) (9)
matériel radio (m.) (9)
matin (m.) (14)
matrailleur (m.) (O)
matricule (m.) (17)
mauvaise herbe (C)
mauvaise, mauvais (27)
maux de t&te (m.) (I)
maximale, maximal (B)
mécanisés (m.pl.) (C)
mécanisme (m.) (O)
mécanisme d'amorcage (m.) (F)
médaille (£.) (48)
médical(e) (17)

-

FRENCH SFFLP

to walk, to move
to run equipment, to work
to walk backwards
to lead

swamp

margin

space for maneuvers
marginal

husband

married

Moroccan

to mark

brown

gas mask

massage

heart massage

to massage

mattress

material

equipment
demolition equipment
medical equipment
radio egquipment
morning

gunner

ID number

weed

bad, poor

headaches

maximum

mechanized vehicles
mechanism

fuse assembly

medal

medical

75



FRENCH SFFLP

médicament (m.) (42)
médicaments (m.) (6)
medication (m.) (42)
mélanger (I)

méler a (se) (L)

membre (m.) (A)

membre (m.) (J)

membre inférieur (m.) (J)
membre supérieur (J)
méme (le), méme (la) (18)
méme si (J) '
menacante, menacant (18)
menace (f.) (E) -

menacer (18).

mener des opérations (M)
menton (m.) (J)

merci (7)

mere (f.) (15)

message (m.) (6)

message radio (m.) (19)
messager (m.) (3)

mesure (f.) (16)

mesure de sécurité (f.) (44)
mesurer (21)

mesurer (33)

mesurer six pieds (21)
mesures (f.pl.) (16)
métal (m.) (27)

métal mou (m.) (F)
métallique (38)

météo (14)

météorologie, météo (f.) (14)
méthode (f.) (16)

metre (m.) (21)

mettre (C)
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medicine

medicines

medication

to mix

to mingle

member

limb

lower limb

upper limb

the same

even though
threatening

menace, threat

to threaten

to conduct operations
chin

thank you

mother

message

radio message
messenger

measure, step

safety measure

to measure up, off, out
to measure

to stand six feet high
dimensions

metal

soft metal

metallic

weather bulletin (collog.)
meteorology

method

meter

to put



marcher (2)

marcher (24)

marcher a reculons (L)
marcher en téte (7)
marécage (m.) (25)

marge (f.) (23)

marge de manoeuvre (H)
marginale, marginal (O)
mari (m.) (15)

mariée, marié (15)
marocaine, marocain (12)
marquer (26)

marron (9)

masque a gaz (m.) (43)
massage (m.) (D)

massage cardiaque (m,) (J)
masser (D)

matelas (m.) (J)
matériaux (mpl.) (J)
matériel (m.) (4)
matériel de 4émolition (m.)(19)
matériel médical (m.) (9)
matériel radio (m.) (9)
matin (m.) (14)
matrailleur (m.) (O)
matricule (m.) (17)
mauvaise herbe (C)
mauvaise, mauvais (27)
maux de t8te (m.) (I)
maximale, maximal (B)
mécanisés (m.pl.) (C)
mécanisme (m.) (O)
mécanisme d'amorcgage (m.) (F)
médaille (£.) (48)
médical(e) (17)

FRENCH SFFLP

to walk, to move
to run equipment, to work
to walk backwards
to lead

swamp

margin

space for maneuvers
marginal

husband

married

Moroccan

to mark

brown

gas mask

massage

heart massage

to massage

mattress

material

equipment
demolition equipment
medical equipment
radio egquipment
morning

gunner

ID number

weed

bad, poor

headaches

maximum

mechanized vehicles
mechanism

fuse assembly
medal

medical

75



FRENCH SFFLP

médicament (m.) (42)
médicaments (m.) (6)
medication (m.) (42)
mélanger (I)

méler a (se) (L)

membre (m.) (A)

membre (m.) (J)

membre inférieur (m.) (J)
membre supérieur (J)
méme (le), mé&me (la) (18)
méme si (J) '
menacante, menacant (18)
menace (f.) (E) °

menacer (18).

mener des opérations (M)
menton (m.) (J)

merci (7)

mere (f£.) (15)

message (m.) (6)

message radio (m.) (19)
messager (m.) (3)

mesure (f.) (16)

mesure de sécurité (f.) (44)
mesurer (21)

mesurer (33)

mesurer six pieds (21)
mesures (f.pl.) (16)
métal (m.) (27)

métal mou (m.) (F)
métallique (38)

météo (14)

météorologie, météo (£.) (1l4)
méthode (£f.) (16)

metre (m.) (21)

mettre (C)

76

medicine

medicines

medication

to mix

to mingle

member

limb

lower limb

upper limb

the same

even though
threatening

menace, threat

to threaten

to conduct operations
chin

thank you

mother

message

radio message
messenger

measure, step

safety measure

to measure up, off, out
to measure

to stand six feet high
dimensions

metal

soft metal

metallic

weather bulletin (collog.)
meteorology

method

meter

to put



marcher (2)

marcher (24)

marcher a reculons (L)
marcher en téte (7)
marécage (m.) (25)

marge (f.) (23)

marge de manoeuvre (H)
marginale, marginal (0)
mari (m.) (15)

mariée, marié (15)
marocaine, marocain (12)
marquer (26)

marron (9)

masque a gaz (m.) (43)
massage (m.) (D)

massage cardiaque (m,) (J)
masser (D)

matelas (m.) (J)
matériaux (mpl.) (J)
matériel (m.) (4)
matériel de démolition (m.)(19)
matériel médical (m.) (9)
matériel radio (m.) (9)
matin (m.) (14)
matrailleur (m.) (O)
matricule (m.) (17)
mauvaise herbe (C)
mauvaise, mauvais (27)
maux de t8te (m.) (I)
maximale, maximal (B)
mécanisés (m.pl.) (C)
mécanisme (m.) (O)
mécanisme d'amorcage (m.} (F)
médaille (f.) (48)
médical(e) (17)

FRENCH SFFLP

to walk, to move
to run equipment, to work
to walk backwards
to lead

swamp

margin

space for maneuvers
marginal

husband

married

Moroccan

to mark

brown

gas mask

massage

heart massage

to massage

mattress

material

equipment
demolition equipment
medical equipment
radio equipment
morning

gunner

ID number

weed

bad, poor

headaches

maximum

mechanized vehicles
mechanism

fuse assembly

medal

medical

75



FRENCH SFFLP

médicament (m.) (42)
médicaments (m.) (6)
medication (m.) (42)
mélanger (I)

méler a (se) (L)

membre (m.) (A)

membre (m.) (J)

membre inférieur (m.) (J)
membre supérieur (J)
méme (le), méme (la) (18)
méme si (J) '
menacante, menagant (18)
menace (f.) (E) °

menacer (18).

mener des opérations (M)
menton (m.) (J)

merci (7)

‘mere (f.) (15)

message (m.) (6)

message radio (m.) (19)
messager (m.) (3)

mesure (f.) (16)

mesure de sécurité (f.) (44)
mesurer (21)

mesurer (33)

mesurer six pieds (21)
mesures (f.pl.) (16)
métal (m.) (27)

métal mou (m.) (F)
métallique (38)

météo (14)

météorologie, météo (f.) (14)
méthode (£f.) (16)

metre (m.) (21)

megtre )
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medicine

medicines

medication

to mix

to mingle

member

limb

lower limb

upper limb

the same

even though
threatening

menace, threat

to threaten

to conduct operations
chin

thank you

mother

message

radio message
messenger

measure, step

safety measure

to measure up, off, out
to measure

to stand six feet high
dimensions

metal

soft metal

metallic

weather bulletin (collog.)
meteorology

method

meter

to put



marcher (2)

marcher (24)

marcher a reculons (L)
marcher en téte (7)
marécage (m.) (25)
(23)

marge de manoeuvre (H)

marge (f.)

marginale, marginal (0)
(15)
mariée, marié (15)

mari (m.)

marocaine, marocain (12)
marquer (26)
marron (9)
masque a gaz (m.) (43)

massage (m.) (D)

massage cardiaque (m.,) (J)
masser (D)

matelas (m.) (J)

matériaux (mpl.) (J)

matériel (m.) (4)

matériel de démolition (m.)(19)
matériel médical (m.) (9)
matériel radio (m.) (9)

(14)

matrailleur (m.) (0)

(17)

mauvaise herbe (C)

matin (m,)
matricule (m.)

mauvaise, mauvais (27)

maux de t&te (m.,) (I)
maximale, maximal (B)
mécanisés (m.pl.) (C)
mécanisme (m.) (O)

mécanisme d'amorgage (m.) (F)
médaille (f.) (48)

médical(e) (17)

-

FRENCH SFFLP

to walk, to move
to run equipment, to work
to walk backwards
to lead

swamp

margin

space for maneuvers
marginal

husband

married

Moroccan

to mark

brown

gas mask

massage

heart massage

to massage

mattress

material

equipment
demolition equipment
medical equipment
radio equipment
morning

gunner

ID number

weed

bad, poor

headaches

maximum

mechanized vehicles
mechanism

fuse assembly

medal

medical



FRENCH SFFLP

médicament (m.) (42)
médicaments (m.) (6)
medication (m.) (42)
mélanger (I)

méler a (se) (L)

membre (m.) (A)

membre (m.) (J)

membre inférieur (m.) (J)
membre supérieur (J)
méme (le), méme (la) (18)
méme si (J) |
menacante, menagant (18)
menace (f.) (E) °

menacer (18).

mener des opérations (M)
menton (m.) (J)

merci (7) .

‘mere (f.) (15)

message (m.) (6)

message radio (m.) (19)
messager (m.) (3)

mesure (f.) (16)

mesure de sécurité (f.) (44)
mesurer (21)

mesurer (33)

mesurer six pieds (21)
mesures (f.pl.) (16)
métal (m.) (27)

métal mou (m.) (F)
métallique (38)

météo (14)

météorologie, météo (£.) (14)
méthode (f.) (16)

metre (m.) (21)

mettre (C)

76

medicine

medicines

medication

to mix

to mingle

member

limb

lower limb

upper limb

the same

even though
threatening

menace, threat

to threaten

to conduct operations
chin

thank you

mother

message

radio message
messenger

measure, step

safety measure

to measure up, off, out
to measure

to stand six feet high
dimensions

metal

soft metal

metallic

weather bulletin (collog.)
meteorology

method

meter

to put



FRENCH SFFLP

marcher (2) | to walk, to move

o marcher (24) to run equipment, to work
©*7  marcher & reculons (L) to walk backwards

“"  marcher en tate (7) to lead

marécage (m.) (25) swamp

marge (f.) (23) ' margin

marge de manoeuvre (H) space for maneuvers

marginale, marginal (O) marginal

mari (m.) (15) husband

mariée, marié (15) married

marocaine, marocain (12) Moroccan

marquer (26) to mark

marron (9) . brown

masque 4 gaz (m.) (43) gas mask

massage (m.) (D) massage

massage cardiaque (m,) (J) heart massage

masser (D) to massage

matelas (m.) (J) mattress

matériaux (mpl.) (J) material

matériel (m.) (4) equipment

matériel de démolition (m.)(19) demolition equipment

matériel médical (m.) (9) medical equipment
matériel radio (m.) (9) radio equipment
matin (m.) (14) morning
matrailleur (m.) (O) gunner

matricule (m.) (17) ID number
mauvaise herbe (C) weed

mauvaise, mauvais (27) bad, poor

maux de t8te (m.) (I) headaches
maximale, maximal (B) maximum

mécanisés (m.pl.) (C) mechanized vehicles
mécanisme (m.) (O) mechanism
mécanisme d'amorcgage (m.) (F) fuse assembly
médaille (£f.) (48) ‘ medal

médical(e) (17) medical

-
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FRENCH SFFLP

médicament (m.) (42)
médicaments (m.) (6)
medication (m.) (42)
mélanger (I)

méler a (se) (L)

membre (m.) (A)

membre (m.) (J)

membre inférieur (m.) (J)
membre supérieur (J)
méme (le), méme (la) (18)
méme si (J) '
menacante, menacant (18)
menace (f.) (E)°

menacer (18)

mener des opérations (M)
menton (m.) (J)

merci (7)

mere (f.) (15)

message (m.) (6)

message radio (m.) (19)
messager (m.) (3)

mesure (f.) (16)

mesure de sécurité (f.) (44)
mesurer (21)

mesurer (33)

mesurer six pieds (21)
mesures (f.pl.) (16)
métal (m.) (27)

métal mou (m.) (F)
métallique (38)

météo (14)

météorologie, météo (f.) (14)
méthode (f.) (16)

metre (m.) (21)

mg;tre (C)
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medicine

medicines

medication

to mix

to mingle

member
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lower limb

upper limb

the same

even though
threatening

menace, threat

to threaten

to conduct operations
chin

thank you

mother

message

radio message
messenger

measure, step

safety measure

to measure up, off, out
to measure

to stand six feet high
dimensions

metal

soft metal

metallic

weather bulletin (collog.)
meteorology

method

meter

to put



(F)
(J3)
(se)
(4)
mettre & couvert (se)
mettre & l'abri (F)
mettre a l'envers,

mettre
mettre
mettre (H)
mettre

(H)

retourner (J)
mettre au point (30)

mettre dans (J)
mettre de cdté (L)
mettre debout (se) (J)
mettre en bocal
mettre en conserve (10)
mettre en place (25)
mettre en position (40)
mettre les bras autour de (J)
mettre quelque chose en réserve
meurtrir (J)

(D)
microorganisme (m.)
midi (13)

mieux (28)

microbe (m.)
(1)

(J3) -
militaire (adj.) (1l1)
(11)
(42)

milieu (m.)

militaire (m.)
militaire (m.pl.)
millet (m.) (10)
mince, mince (J)
(£.) (35)

mine antichars (f.) (35)

mine

mine antipersonnel (£.)(35)
flottante (f.) (F)
mine terrestre (f.) (I)

mine

minée, miné (L)

miner (L) _
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to place

to apply

to put oneself

to place, to put

to take cover

to take cover

to turn inside out

to put on the final touches
to insert |

to place aside

to get on one's feet

to can

to preserve

to set up, to place

to place, to set up

to encircle arms around
to put something aside
to bruise

germ

microorganism

noon

better (adv.)

center

military, soldier-like
serviceman, soldier
the military
millet

narrow

mine

antitank mine
antipersonnel mine
floating mine
land mine

mined

to mine
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minimiser (L)

minimum (adj.) (C)
minimun (m.) (C)

minuit (13)

minute (£.) (J)
minutieuse, minutieux (E)
mire (f£.) (38)

mise en place (f.) (I)
mise en position (f.) (40)
mise en route (f.) (30)
misere (£f£.) (42)

missile (m.) (41)
mission (f.) (34)
mitrailleuse (f.) (2)
mixte (F)

mobile (F)

mobile, mobile (B)

mode 4'emploi (m.) (I)
mod&le (m.) (F)

modifiée, modifié (K)
modifier (K)

moins (L)

moins de (K)

moins de vingt dollars (29)
moins frégquentée (L)

mois (m.) (13)

moite (adj.) (D)

moitié (£f.) (22)
monsieur (7)

montagne (f.) (5)

montant (m,) (N)

monter (38)

monter un coup de main (38)
monter un exercice (30)

monter une opération (30)
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to minimize

minimal

minimum

midnight

minute

thorough, careful

rear sight (pistol)

putting on, placing

to

position

moving on, starting

misery

theymissile

mission

machine gun

combined

movable

moving, movable

instructions

representative

modified

to modify, to adjust

less

less
less than 20 dollars
least-used

month

moist
half
Mr., sir, mister

mountain

amount

to
to
to
to

set up, to assemble,

to rig

prepare a surprise attack

set up an exercise

set up an operation



montre (f£.) (9)
montrer (E)
moral (m,) (8)

morceau de tissu (m.) (D)

mort (£.) (43)

mort (m.) (40)

morte (f£.) (40)
morte, mort (43)
mortelle, mortel (J)
mortier (m.) (2)

mot (m,) (O)

mot de passe (m.) (E)
mot-code (f.) (G)
moteur (m.) (K)
motorisée, motorisé (35)

moucharde, mouchard (20)

moucharder (20)
mouche (f.) (D)
mouchoir (m.) (J)
mouillée, mouillé (D)
mourir (43)
mousseline (£.) (J)
moustache (f.) (21)
mouton (m.) (10)
mouvement (E)

moyen (m,) (44)
moyenne, moyen (44)
munitions (collect.) (3)
mur (m.) (27)

muscle (m.) (B)

musculaire, musculaire (B)

musulmane, musulman (12)
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watch

to show
morale
piece of cloth
death

dead man
dead woman
dead

fatal
mortar
word
password
code word
engine
motorized, mechanized
informer
to inform on
fly
kerchief
wet

to die
muslin
mustache
sheep
movement
means
average
ammunition
wall
muscle
muscular
moslem
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N'est-ce pas? (47)

néger (8)

nationale, national (25)
nationales, nationaux (25)
nature (f.) (G)
naturelle, naturel (C)
nausée (f.) (43)

Ne déplacez pas le blessé! (J)
ne...pas (2)

ne...plus (6) .
nécessaire (adj.) (C)
nécessaire (m.) (39)
nécessaire (0)
nécessaire (39)
nécessaire, nécessaire (25)
négative (m.) (17)
négative, négatif (17)
neige (£.) (G)

nerf (m.) (J)

nettovage (G)

nettoyage (m.) (D)
nettoyer (24)

neuf (10)

neuro-toxique (I)
neutraliser (F)
neutraliser (34)

neuve (10)

neuve, neuf (41)

nez (m.) (I)

ni 1l'un, ni l'autre (25)
nitrate d'amyle (m.) (I)
niveau (m.) (J)

noeud (m.) (J)
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Isn't it? Right?

to swim

national

national (pl.)

nature

natural

nausea

Do not move the wounded!
not, do not, any

no more, longer, not again
necessary, required
what is required
necessary

requisite

necessary

negative (for a picture)
negative (opposite of positive)
snow

nerve

mopping up

cleaning

to clean

new (opposite of secondhand)
toxic to nervous system
neutralize

to neutralize

new

new (brand new)

nose

neither, none of them
amyl nitrate

level

knot
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noeud indéfaisable (J) nonslip knot
noeud simple (m.) (J) half knot
noicir (L) blacken
noire, noir (9) black

""" nom (m.) (17) first name
nom (m.) (8) name
nom de famille (m.) (17) family name
nombre (m.) (12) number
nombreux(se) (8) numerous
non (1) no
non traitée, nontraité (J) uncorrected (medical condition)

non-recherchée, non-recherché (H) unwanted

nord (m.) (5) north

nord de la grille (m.) (23) ' grid north

nord géographique (m.) (23) geographical north
nord magnétique (m.) (23) magnetic north
nord-est (m.) (5) northeast

nord-ouest (m.) (5) northwest

normale, normal (M) normal

normalement (J) normally

nouer (J) to tie

nouer bien serré (J) to tie tightly
nourriture (collect. fem.) (9) food, sustenance

nous (1) we

nouvelle, nouvel, nouveau (6) new, another

nuage (m.) (14) cloud

nucléaire, nucléaire (I) nuclear

nuit (£.) (5) night

numéro (m.) (47) "~ number

numéro de série (m.) (47) serial number (things)
numéro de téléphone (m.) (47) phone number

numéro matricule (m.) (47) serial number (people)
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o
objectif (m.) (C) target, objective
objectif (m.) (F) ‘ purpose
objectif (m.) (32) objective
objet (m.) (L) object
obligée, obligé (G) forced to
obligque (N) oblique
oblique (N) side view
observateur (m.) (44) observer
observation (f.) (16) observation v
observation aérienne (f.)(L) observatin from the air
observation terrestre (L) observation from ground
observer (23) to observe
obstacle (m.) (N) obstacle
obtenir (42) _ ‘ to get, to obtain
obtention (£.) (M) obtaining
obus (m.) (I) shell
obusier (m.) (25) howitzer
occulte, oculte (G) made lightproof
occulter (G) to make lightproof
occuper (E) to occupy
occuper de (s') (16) to watch, to take care of
occuper de (s') (16) to handle
Occupez-vous du blessé! (J) Give first aid!
ochre (23) ocher (a color)
odeur (f£.) (I) odor, smell
odorat (m.) (I) sense of smell
oeil (m.) (21) eye
oeilleton (m.) (B) rear sight
oeuf (m.) (42) eqgqg
offensive, offensif (H) offensive
officier (m.) (1) officer
officier des transmissions (m.) signal officer
offrir (33) to offer, to provide
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ombre (£.)(L)
ombre (£f.)(N)

on (4)

on dirait (41)

on dirait que (25)
on dirait que (41)
(37)
Oon prendra des photos.
(15)
onde de choc (f.)

on dirait que...
(18)
oncle (m.)
(F)
onde de pression (f.)
ongle (m.) (I)
opérateur radio (m.)
(5)
opération de nettoyage (f.) (G)

(F)

(2)
opération (f.)

opérer (31)

opérer (31)
opposée, opposé (J)
oppression (f.) (I)
(14)
orale, oral (18)

(18)

orage (m.)

oralement

orange (10)

ordre (m.) (C)

ordre (m.) (3)

ordre de départ (m.) (9)

ordres d'opérations (m. pl.)(30)
organe (m.) (J)

organe de visée (m.) (B)

organisation (f.) (15)
organiser (45)
organophosphore (adj.) (I)
orientation (f.) (A)
orienter (O)

orienter (s') (23)
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shadow

shade

we, you, they, people, one
looks like

that

it would seem that

it looks
Pictures will be taken.

it seems
as if...

uncle

pressure wave

pressure wave

nail

radio operator

opefation, move

mopping up operation

to carry out an operation
to be in action, to operate
opposite

tightening

storm, thunderstorm
oral

orally

orange

command, order

order

marching orders
operations orders
organ

iron sights
organization, structure
to organize

V agent

orientation

to orient

to get one's bearings
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orienter (vers) (A)
orifice (m.) (F)
originale, original (L)
origine (f£.)(I)
orteil (m.) (D)

os (m.,) (B)

osé (N)

osseuse, osseux (J)
otage (m.) (12)

ou (1)

ouate (£.)(I)
oublier (48)

oued (m.) (33)

ouest (m.) (5)

oui (1)

ouverte, ouvert (26)
ouverture (f.) (B)
ouvrir (26)

ouvrir en tirant (J)
ouvrir le feu (H)
ouvrir le feu (sur) (40)
oxygene (m.) (J)
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to direct, to point toward

hole

original
origin, source
toe

bone

daring

bony

hostage

where

cotton’

to forget
stream (Arabic)
west

yes

open

opening

to open

to pull open
to open fire
to open fire (on)

oxygen



P.C. (m.,) (25)

pain (m.) (42)

paire (f£.) (D)

paix (48)

pdle, péle (D)

pan (m.) (J)

pan de chemise (m.) (D)
pan de veste (m.) (J)
pancarte (f.) (42)
panorama (N)
pansement (m.) (J)

pansement comprimant (m.)(J)

panser une blessure (J)
Pansez la blessure! (J)
pantalon (m.) (9)
papier (m.) (32)
papiers (m.pl.) (17)
paquetage (m.) (30)

par (8)

par air (29)

par avion (29)

par brouillard (32)

par écrit (18)

par étages (46)

par exemple (N)

par exemple (19)

par hasard (H)

par hélicoptere (29)
par jour (16)

par mauvais temps (G)

par temps de brouillard (G)

par temps de brume (14)
parachute-(m.) (4)
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command post
bread

pair

peace

pale

tail

shirttail
coattail

poster

landscape
dressing

presure dressing
to dress a wound
Dress the wound!
trousers, pants, Slacks
paper

documents

pack (soldier's)
by, out of, through
by air

by plane

in foggy condition
in writing

in stages

for example

for instance

by chance

by helicopter
per day, a day
in bad weather
in foggy weather
in foggy weather
parachute
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parachute a matériel (m.) (9) cargo chute
parachuter (4) to parachute
paracommandos (m. pl.) (1ll) airborne commandoes, rangers
parados (m.) (C) parados

paraltre (N) to seem

parallele, paralléle (G) parallel

paralysie (£.)(J) paralysis

parapet (m.) (C) parapet

parce que (3) because

paré (36) ready to fire
parents (m., pl.) (15) relatives

parler (a) (1) : to speak to

parler couramment (28) ' to speak fluently
parler frangais (28) to speak French
parmi (20) among, amongst, amid, amidst
paroi (f£.) (J) wall

participer a (22) to participate in
particuligdre, particulier (41) - special, particular
partie (f.) (18) part

partie charnue de la main(£f.)(J) heel of hand

partie faciale (£f.)(I) face piece

partie inférieure (£.)(J) lower edge

partie supérieure du bras(f.)(J) upper arm

partielle, partiel (46) partial, incomplete
partir (2) to leave

partir en mission (30) to leave on a mission
partir en vitesse (31) to rush away
partisan (m.) (4) partisan, guerrilla
partout (A) everywhere

parvenir (&) (13) to get to, to reach
pas assez de (J) not enough

pas du tout (24) not at all

pas encore (12) not yet

pas grand chose (46) not much

pas toujours (9) not always

BN
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passage (m.) (H) passage, passing

passage a miveau (m.) (35) railroad crossing
passer (12) to spend (time)
passer (12) to go by, to pass
passer (6) to carry, to pass something
passer du temps (28) to spend time

passer un nuit blanche (48) to spend a sleepless night
passive, passif (10) passive

pasteur (m.) (12) pastor

patrie (£f.) (11) native land, country
patriotisme (m.) (48) patriotism
patrouille (f.) (12) patrol

patrouille a pied (£f.) (H) foot patrol
patrouille de liaison (G) contact patrol
patrouille de raid (G) raid patrol
patrouille de reconnaissance (G) recon patrol
pattouille de sécurité (G) security patrol
patrouille d'embuscade (G) ambush patrol
patrouille d'occupation (G) economy of force patrol
patrouiller (12) to patrol

paume (£f.)(J) palm

pavé(e) (27) paved

payer (18) ‘ to pay

payeur (m.) (47) paymaster

pays (m.) (48) country

peau (f.) (D) skin

peinture (f.) (K) ’ paint

peloton (m.) (30) platoon

pencher en avant (se)(J) to bend forward
pendant (22) during, for

pendant que (36) while

pénétrer, perforer (26) '~ to penetrate

penser (1l1l) to think

percevoir (J) to perceive

percue, percu (J) perceived
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percuteur (m.) (F) plunger

perdre (43) to lose

perdue, perdu (43) lost

pere (m.) (15) father
perforation (f.) (F) penetration
perforer (J) to come through
périmetre (m.) (A) ' perimeter
période (£f.) (46) period
permanente, permanent (F) fixed
permanente, permanent (K) permanent
permettre (C) to allow, to enable
permettre (de) (7) to allow (to)
permettre (J) ] to enable
perpendiculaire (H) ' perpendicular
personne (f.) (6) ' person ,
personne (33) - no one, nobody
personnel (47) individual, personal
personnelle, personnel (I) personal
perspectire (f.)(N) standpoint
perspective (£.)(N) perspective
perte (f.) (A) loss

perte de temps (f.) (A) waste of time
petite, petit (10) small, little
peu (C) sparsely

peu courant (F) uncommon

peu de (5) little, a few
peur (f.) (7) fear

peut &tre (9) _ maybe
pharmacienne, pharmacien (12) | - pharmacist
photographie, photo (f.) (18) picture
photographier (33) : to photograph, to take pictu.res
physique, physique (H) physical

pidce d'artillerie (£.) (25) gun (artillery)
pied (m.) (B) - : foot

pigdge (m.) (F) booby trap
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piéger (26)

pierre (f.) (27)

pincer (J)

piguet de tente (m.)(J)
pigfire (£.)(I)

piste (£.) (5)

pisteur (m.) (L)

pistolet (m.) (2)

pistolet mitrailleur (m.) (2)
pistolet-mitrailleur (m.) (1l)
placarder (42)

placement (m.)(J)

placer (40)

placer dans (J)

placer des sentinelles (34)
placer un espion (21)

plaie (£.) (J)

plaisir (m.) (48)

plan (m.) (2)

plan d'action (m.) (A)

plan d'attaque (m.) (A)
plan de marche (m.) (2)
plan de réorganisation (m.)
plan de repli (m.) (A)

plan secondaire (m.) (A)
planche (f.) (I)

planche (f.) (J)

planchette (fe.)(J)
planification (f.) (44)
planifier (RA)

planque (f.) (25)

plante (f£.) (I)

plaguer (se)(I)

plastic (m.) (19)
plastique (m.) (J)
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fo booby trap
stone

to pinch

tent support
injection, shot
trail, runway (aviation)
tracker

pistol

automatic pistol
submachine gun

to put up posters
positioning

to place

to insert

to post guards

to plant a spy
wound

pleasure

plan

plan of action
plan of attack
movement plan
reorganization plan
plan of withdrawal
contingency plan
board

board (large)
board (small)
planning

to plan

hideout

plant

to lie flat
plastic (explosive)
plastic
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plate, plat (J)
plateau de pression (m.) (F)
plateforme (C)

pleine, plein (M)
pleuvoir (5)

pli (m.) (J)

plié en diagonale (J)
pliée, plié (J)

pliée, plié (J)

plier (B)

plier les genoux (J)
pluie (£f.) (14)

plus (9)

plus de dix hommes (29)
plus d'un (8)

plus loin (N)

plus pres les uns des autres (G)

plus tard (4)

plus utiliée, plus utilisé (L)

plusieurs (1l1)

plusieurs (6)

pneumatique (26)

poids (m.) (17)

poignée de brancard (£.)(J)
poignet (m.)(I)

poing (m.) (J)

point (m.) (44)

point cardinal (44)

point d'appui (m.) (32)
point de contact (m.) (3)
point de disparition (N)
point de jonction (m.) (44)

point de rassemblement (m.)(31)

point de reference (m.) (K)

point de regroupement (m.) (A)
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flat surface
pressure plate
platform

full

to rain

fold

folded diagonally
bent

folded

to bend, to fold
to buckle (knees)
rain

more

more than 10 men

more than one, a certain number

farther

closer to each other
later

most used

several

many, a certain number of

made of rubber
weight

litter strap
wrist, cuff
fist

spot

cardinal point
support site
contact point
vanishing point
contact point
rendezvous point
reference point

rallying point



point de rencontre (m.) (3)
point de repére (m.)(L)
point de visée (44)

point d'eau (m.) (7)

point d'entrée (m.) (E)
(44)
point d'impact (m.) (B)

point d'impact (m.)

point donné (m.) (K)
point fixe (m.) (K)
point marquant (f.) (N)
point marguant (m.) (L)
point sensible (m.) (44)
point-clé (m.) (G) "
pointe (f.) (G)

pointe (f.) (I)

pointe de la chaussure (£f.)(J)

pointer (25)

(10)
poitrine (f.) (I)
police (f.) (21)
pommade (f.) (D)
pomme d'Adam (f.)(J)

poisson (m.)

pomme de terre (f.) (10)
pompe (f.) (J)

pompée, pompé (J)

pomper (J)

pompier (m.)(J)

poncho (m.) (J)
ponctuelle, ponctuel (10)
pont (m,) (5)

pont de bateaux (27)

pont de chemin de fer (m.) (27)
(27)

pont sur chevalet (m.)

pont routier (m.)
(33)
population (£.) (9)
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meeting point
landmark

aiming point
water supply
point of entry
point of impact
impact point
given point

fixed point

key point (terrain)
prominent feature
key point

key point

point (element)
spike

toe (of shoe)

to aim (to elevate artillery)

fish

chest

police force
ointment

Adam's apple
potato

pump

pumped

to pump

fireman

poncho
punctual, prompt
bridge

pontoon bridge
railroad bridge
overpass
trestle bridge
population
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population civile (£.) (42)
pore (m,) (I)

portage en pompier (m.)(J)
porte (f.) (J)

portée (f.) (C)

portée efficace (B)
portée pratique (B)
porter (3)

porter a bras (J)

porter a deux (J)

porter avec bretelle (J)
porter des lunettes (21)
porter en sac a dos (J)
porter le treillis (9)
porter sans brancard (J)
porter une barbe (21)
porter une moustache (21)
porteur (m.) (J)

porteur (m.)(I)

poser une question (7)
position (£f.) (C)

(19)
position de tir (f.) (K)

position (f.)

position de tir a genou (C)
position de tir couché (C)
position de tir debout (C)
position debout (£.)(J)
position-clé (£.) (G)
positive, positif (17)
possibilité (f.) (46)

possible (A)

(41)

poste de commandement (m.) (2)

poste (m.)

poste de communication (m.) (E)

poste de contrdle (m.) (31)
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civilian population
pore (skin)

fireman's carry

door

range (weapon)
effective range
effective range

to carry

to carry in your arms
two-man carry

pistol belt carry

to wear glasses
pack-strap carry

to wear battle dress
manual carry

to have a beard

to have a mustache
bearer

carrier

to ask a question
position

position, place
firing position
kneeling firing position
prone firing position
standing firing position
upright position

key position

positive

possibility

possible

station

command post
communication post

checkpoint



poste de contrdle (m.) (37)
poste de secours (m.) (6)
poste d'écoute (m.) (E)
poste d'observation (m.) (C)
postérieure, postérieur(J)
pou (m.), poux (m.pl.) (D)
poudre (£.) (D)

poule (f.) (10)

pouiet (m.) (10)

pouls (m.) (J)

poumon (m.) (I)

pour (2)

pour que (prép.) (18)
pourquoi (3)

poursuite (f£.) (3)

pousser (B)

poussizre (£.) (6)

poussi2re radioactive (£.) (I)

pouvoir (m.) (46)

pouvoir (3)

praticable, praticable (26)
pré-établie, pré-établi (H)
précédente, précédent (G)
précise, précis (38)
précise, présis (O0)
préciser (38)

précision (£.)(N)
prédéterminer(0)

premitre ligne de défense (f.)(K)

premidre, premier (A)

premiers soins (coll.m.pl.) (17

prendre (1)

prendre au sérieux (28)
prendre des otages (12)
prendre dg temps (46)
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control center

aid station
listening post
observation post
posterial

louse, lice

powder

hen

chicken (culinary)
pulse

lung

for

that, so that, for, in order
why

pursuit

to push

dust

radioactive dust
power (polit.)

to be able to, can (may)
passable
pre-establish
preceding

precise

accurate

to specify
accuracy, precision
to predetermine
first line of defense
first

first aid

to take

to take seriously
to take hostages

to take time
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prendre en main une situation(32) to take control of a situation

prendre le pouls (J) to check the pulse
prendre l'empreinte de (18) to take an impression of
prendre part a (37) to take part in

prendre position (37) to take position
prendre un bain (D) to take a bath

prendre une photo (18) to take a picture

prenez garde (33) watch out

Prenez son pouls! (J) Take his pulse!

prénom (m.) (17) surname

préparatifs (m. pl.) (30) preparations

préparation (£.) (0O) preparation

préparée, préparé (28) prepared

préparer (4) | to prepare, to get ready
préparer (se) (4) to prepare oneself, to get ready
préposé a (24) assigned to, detailed to
pres (5) near

pres de (1) near, beside

prescrire (I) to prescribe

prescrite, prescrit (I) pfescribed

présence (f.)(I) presence

présenter (se) (&) (30) to report for duty
présenter (42) to present, to display
préserver (L) to preserve

presgue (40) almost

presque (41) quite

presser sur (B) to press on

Pressez! Appuyez! (J) Apply pressure!

pression (f.) (F) pressure

pression sur la poitrine (£.)(J) chest pressure

prét(e) (3) ready

pr8&ter serment (18) to take an oath

pratre (m.) (12) priest

prévention (£.) (D) prevention

prévoir (36) to plan, to forecast
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prévue, prévu (36)
principe (m.) (B)
printemps (m.) (14)
priorité (f.) (C)

Pris par les aisselles et
prise (f.) (32)

prise, pris (K)
prisonnier (43)

probleme (m.) (18)
proche de (0)
produire (I)

(H)
produite, produit (J)

produire (se)

produits de premigdre urgence (6)
produits de soin (7)

proéminent (N)

proéminente, proéminent (O)
professionelle, professionel (A)
profiter de (16)

profiter de (16)

profiter de (16)

profond(e) (5)
profondeur (£.) (F)
programme (m.) (D)
progresser (G)

progresser “en perrogquet® (G)
progression (f.) (G)
projectile (m.) (I)
projeter (F)

prolongée, prolongé (C)
()

propagande (f.) (12)

prolongement (m.)

propager des idées (42)
proportion (f.)(N)
propos (m.)(N)

FRENCH SFFLP

planned

principle

spring

priority

cradle drop drag

the taking

taken

prisoner, captive
difficulty, problem
in vicinity of

to take place

to take place, to occur
produced

medical supplies
medical supplies
prominent

prominent
professional

to benefit from

to make good use of
to take advantage of
deep

depth

program

to advance

to leap frog

advance, progress
projectile, missile
to project
prolonged, extended
extension
propaganda

to spread ideas
proportion
purpose
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propos (m.) (N)

propre (adj.) (D)

propre, propre (J)
propulsée par roquette (F)
prospectus (m.) (42)
protection (£f.) (A)
protectrice, protecteur (43)
protectrice, protecteur (44)
protégée, protégé (A)
protéger (se) (I)

protéger (44)

protéger contre (16)
prothese dentaire (£.)(J)
provenir de (10)

provenir de (10)

provoguer (46)

proximité (f.) (E)
prudemment (G)

prudence (f.) (G)
prudente, prudent (33)
psychologigque (42)
puisard (m.) (C)
pulvérisation (£.)(I)
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goal

clean

own, clean

rocket propelled
leaflet

protection

protective

protector

protected

to protect oneself

to protect

to protect against
false teeth

to be issued from, to come from
to originate, to arise
to cause, to provoke
vicinity

cautiously, carefully
caution

careful, cautious
psychological

sump

aerosol spraying
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What is it?
qu'est-ce que (2) what

What is it?
What...is...?
What is needed?
What's wrong?
What do we need?

Qu'est-ce qui vous fait dire c¢a? What makes you think so?

Qu'est-ce qu'il y a? (40)

Qu'est-ce que c'est? (2)
Qu'est-ce que...? (16)
Qu'est-ce qui mangue? (19)

Qu'est-ce qui ne va pas? (24)
Qu'est-ce qui nous manque? (19)

quand (4)

quantité (£.) (10)
quartier général (m.) (19)
quatre-vingts (J)

que (3)

quel (m.), guelle (f.) (5)
Quel &ge avez-vous? (8)
Quelle‘est sa taille? (21)
quelles (f. pl.) (5)
guelqu'un (m) (12)
quelque chose (21)
quelquefois (14)

quelques unes (f. pl.) (2)
quelques uns (m. pl.) (2)
quels (m. pl.) (5)
question (£.) (7)
questionner (7)

queue (f.)(K)

qui d‘'autre (1)

gui... (1)

quitter (G)

guoi (9)

quoi d'autre (9)
quotidienne, quotidien (24)

-

when

quantity, amount
headquarters
eighty

that

what, which

How old are you?
How tall is he?
what, which
somebody, anyone
something
sometimes

some, a few
some, a few
what, which
question

to gquestion

tail

who else

who...

to leave

what

what else

daily
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rabbin (m.) (12)

radar (m.) (44)

radiale, radial (J)
radiation (£f.) (I)

radio (f.) (2)
radioactive, radioactif(I)
raid (m.) (32)

raid de harcelement (32)
raide (F)

raison (£.) (A)
ralentir (35)

ralliement (m.) (G)
ramasser (47)

ramasser (47)

ramper (L)

rapide (8)

rapidement (8)

rapidité (£.) (H)
rapprocher (J)

rarement (44)

rasant (O)

raser (L)

rassemblement (m.) (1)
ratatinée, ratatiné (D)
raté (m.) (B)

ration (f.) (29)
rationnée, rationné (42)
rationnement (m.) (42)
rationner (29)

ratisser (2)

ravine (f.) (G)
ravitaillement (m.) (6)
ravitailler, se ravitailler (9)
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rabbi

radar

radial

radiation

radio

radioactive

raid

nuisance raid

stiff

reason

to slow down

rallying

to look for, to collect
to pick up

to crawl

fast, brisk, rapid
rapidly, quickly, briskly
speed

to bring together
rarely

grazing

to hug the ground, to stay close

assembly
shrivelled
misfire
ration
rationed
rationing
to ration
to search area methodically
ravine

supplies

to bring supplies to, to get



rayon (m.) (34)

rayonnement (m.) (I)
rayonnement nucléaire (m.)(I)
rayonnement thermique (m.)(I)
réaction (f.) (H)

réagir (H)

réalisation (£.)(L)

réaliser (RA)

réanimation (£.)(J)

réanimer (I)
réapprovisionnement (m.) (29)
recevoir (11)

recherchée, recherché (ﬁ)
rechercher (G)

récipient (m.) (D)
recommandée, recommandé (J)
recommencer (J)

reconduire (40)
reconnaissance (f.) (31)
reconnaissance (f.) (42)

reconnaissance du terrain (31)

reconnaissante, reconnaissant(42)

reconnaltre (21)
recrue (£.) (1)
recrutement (m.) (20)
recruter (20)
rectifier (B)

recueillir des renseignements (A)

recueillir (A)

recueillir des renseignements (A)
recueillir des renseignements (G)

recul (m.) (B)
reculer (L)

reculer, marcher a reculons (J)

récupérer (A)
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range, radius
radiation

nuclear radiation
thermal radiation
reaction

to react

completion

to achieve, to realize
resuscitation

to revive

to resupply

to get, to receive
wanted

to seek out

container

advisable

to start again

to lead back, to take back
reconnaissance
gratitude

ground scouting
grateful

to recognize

recruit

recruiting, enlistment
to recruit, to enlist |
to correct, to_adjust
to collect information
to gather, to collect
to collect information
to gather information
recoil ‘

to walk backwards

to move backward

to recover, to salvage
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redresser (J)
réduire (A)
reduite, réduit (A)

référence (£.)(N)

refléter (L)

réfrigérer (D)

regard fixe (m.) (J)
regarder (5)

regarder fixement (J)

régime (m.) (46)

régiment de commandement (m.)
(6)

registre (m.) (45)

réglable (B)
réglage (m.)

région (f.)

(B)

réglage en direction (B)
réglage en élévation (B)
régle (£.)(N)
régler (B)

régler le tir (K)
regroupement (m.)
(Aa)
(4)
régulidre, régulier (45)

(A)
regrouper (se)
regrouper (se)

rejeter (J)

reldché (F)

rel8chement de pression (m.)
rel8cher (B)

reldcher (F)

relayer (M)

(F)

relevé d'altitude (geography)(0)
reldve des sentinelles (£f.) (34)
relever (J)

remarguer (25)

remarquer (34)
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to straighten

to reduce

reduced

reference

to reflect

to refrigerate

stare

to look at

to stare

regime

HQs Bn (Headquarters Battalion)
area, region

ledger, general file
adjustable
adjustment, alignment
horizontal alignment
vertical alignment
rule

to adjust

to adjust the fire
rallying

to rally

to regroup

regular

to expel

loose

pressure release

to release

to depress

to relay

elevation rading
changing of sentries
to lift

to note

to notice



rembourrage (m.)(J)

rembourrer (J)

remettre (L)

remettre en place (J)

remise des décorations (f.)(48)
remonter (B)

remplacer (F)

remplie, rempli (I)

remplir (J)

rencontre (£.) (7)

rencontrer (3)

rendez-vous (m.) (3)

rendre (46)

rendre compte (N)

rendre difficile (L)

rendre hommage a (48)
renforcer (se) (25)

renforcer (7)

renforcer (7)

renforts (m.pl.) (7)
renseignement (m.) (3)
renseignement marginal (m.)(23)
renseignement tactique (m.) (M)
renseigner (15)

rentrer (J)

rentrer (34)

rentrer chez soi (46)

réparer (24)

répartir (A)

répartition (£f.) (A)

repas (m.) (A)
repérage (m.)(K)
reptre (m,) (3)
repedre humain (m.) (27)

repérer (C)
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padding

to pad

to put back _
to set (a bone), to straighten
distribution of awards

to re-assemble

to replace

filled

to fill

meeting

to meet

appointment, meeting point
to return, to give back

to brief

to make difficult

to pay one's respects
strength (personnel), manpower
to strengthen, to build up
to reinforce
reinforcements
information, intelligence
marginal information
combat intelligence

to inform

to tuck in

to return

to return home

to repair, to fix

to distribute
distribution, issuing

meal

spotting

landmark

man-made object (map)

to spot
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repdres humains (N)
répéter (J)

répéter (30)

répétition (£.) (30)
replacer (J)

repli (40)

replier (se) (4)

replier (se) (40)
répondre a (1)

réponse (f.) (A)

repos (m.) (7)

reposer (J)

reposer (se) (R)
reprendre (se) (A)
représenter (A)
représenter (N)

requérir (I)

’ requise, requis (H)
réseau a boudin (m.) (44)
réserve (f£.) (37)
réservoir (m.) (37)
résidu (m.) (D)
résistance (f.) (8)
résister (8)

résoudre des difficultés (46)
résoudre un problzme (46)
respiration (B)
respiration (f.)(I)
respiration artificielle (J)
respiratoire(I)

respirer (B)
responsabilité (£.) (A)
responsable de (47)
responsable, responsable (L)

resserrer (J)
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man-made features
to repeat

to rehearse
rehearsal

to replace
withdrawal

to fall back

to withdraw

to reply, to answer
answer

rest

to rest

to rest

to recover oneself
to represent

to draw

to require
required, necessary
concertina

reserve

reservoir (water), gas tank

residue, waste
resistance
to resist

to clear up difficulties

to solve a problem
respiration
breathing

artificial respiration

respiratory

to breathe
responsibility
responsible for
responsible

to tighten
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ressort (m.) (F) spring
restant (0O) remaining
reste (m.) (18) remainder, leftover
rester (46) to remain, to stay
rester calme (J) to stay calm
rester sur le ventre (L) to stay prone
résultat (m.) (17) result
résulter (J) to result
résumé (m.) (A) resume, summary
résumer (A) to summarize
rétablir (J) to restore
retard (m.) (3) delay

_ retarder (35) _ to delay

©% retenir (I) to hold back, to hold in, to hold

. réticule (m.) (B) crosshair '

retirer (B) to remove
retirer (H) to withdraw
retombée (£.)(I) fallout
retombée radioactive (f.)(I) radiactive fallout
retour (m.) (G) return, way back
retourner (J) to return
retourner (46) to go back to
retourner le feu (H) to return fire
retraite (f.) (Aa) retreat
retrancher (se) (4) to dig in
révéler (C) to reveal, to give away
revenir (de) (10) to return from
revenir (13) to return
revenir (36) to come back
rev@tement (m.) (K) finish
revoir (41) to see again
revoir (46) to review
revolver (m.) (2) revolver
riche (f.) (C) rich
rien (7) nothing
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rien de + adj. (39)
rigide, rigide (J)

rincer (I)

riposte (35)

riposter (35)

riposter (37)

riposter (37)

riposter (37)

risque (m.) (K)

risque (m.) (J)

risquer (K)

riviedre (£f.) (14)

rocher (m.) (L)

rocheuse, rocheux (L)

rdle (m.) (A)

rompre (H)

roquette (£.)(I)

roue (f.) (F)

rouge foncé (J)

rouge vif (J)

rouleau (m.) (J)

rouler, enrouler(J)
rousse, roux (10)

route (f.) (5)

route 3 grande circulation (27)
route carrosable (f.) (27)
route de terre (f.) (27)
route nationale (f.) (27)
route principale (f.) (27)
route secondaire (f.) (27)
rue (f.) (27)

ruisseau (eaux) (m.) (6)
rumeur (£.) (42)

rurale, rural (L)

ruse (f£.) (A)
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nothing

rigid

to flush with water
return fire

to return fire

to strike back

to return the fire
to fire back

risk

chance

to risk

river

rock

rocky

part, role

to break

rocket

wheel

dark red

bright red

roll

to roll

carroty (hair), russet,
road, way
heavily-traveled road
carriageable road
dirt road

main road

main road
secondary road
street

streams

rumor

rural

deception
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ressort (m.) (F) spring
restant (0O) remaining
reste (m.) (18) remainder, leftover
rester (46) to remain, to stay
rester calme (J) to stay calm
rester sur le ventre (L) to stay prone
résultat (m.) (17) result
résulter (J) to result
résumé (m.) (A) resume, summary
résumer (A) to summarize
rétablir (J) to restore
retard (m.) (3) delay
retarder (35) ) to delay
retenir (I) to hold back, to hold in, to hold
réticule (m.) (B) crosshair
retirer (B) to remove
retirer (H) to withdraw
retombée (£.)(I) fallout
retombée radioactive (f.)(I) radiactive fallout
retour (m.) (G) return, way back
retourner (J) to return
retourner (46) to go back to
retourner le feu (H) to return fire
retraite (£.) (A4) retreat
retrancher (se) (4) to dig in
révéler (C) to reveal, to give away
revenir (de) (10) to return from
revenir (13) to return
revenir (36) to come back
rev@tement (m.) (K) finish
revoir (41) to see again
revoir (46) to review

o revolver (m.) (2) revolver
riche (f.) (C) rich
rien (7) nothing
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(39)
rigide, rigide (J)

rien de + adj.

rincer (I)

riposte (35)

riposter (35)

riposter (37)

riposter (37)

riposter (37)

risque (m.) (K)

risque (m.) (J)

risquer (K)

riviedre (£.) (14)

rocher (m.) (L) '
rocheuse, rocheux (L)
rdle (m.) (A)

rompre (H)

roquette (£.)(I)

roue (f.) (F)

rouge foncé (J)

rouge vif (J)

rouleau (m.) (J)

rouler, enrouler(J)
rousse, roux (10)

route (f£.) (5)

route 2 grande circulation (27)
route carrosable (f.) (27)
(27)
route nationale (f.) (27)

route de terre (f.)

route principale (f.) (27)
route secondaire (f.) (27)
rue (f.) (27)

ruisseau (eaux) (m.) (6)
(42)

rurale, rural (L)

ruse (f£.) (A)

rumeur (f.)

104

nothing

rigid

to flush with water
return fire

to return fire

to strike back

to return the fire
to fire back

risk

chance

to risk

river

rock

rocky

part, role

" to break

rocket

wheel

dark red

bright red

roll

to roll

carroty (hair), russet,
road, way
heavily-traveled road
carriageable road
dirt road

main road

main road

secondary road

street

streams

rumor

rural

deception
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ruse (f.) (E) trick, deception
rythme (m.)(I) ' rhythm
S
s'il en est besoin (J) _ as needed
s'il le faut (31) if need be, if necessary
s'occuper de tout (48) to take care of everything
sable (m.) (G) | sand
sabloneuse, sabloneux (L) sandy
: sac (m.) (J) bag, sack
:  sac a dos, havresac (m.) (2) rucksack
sac dé couchage (39) sleeping bag
saccade (£f.)(J) spurt
sachet (m.)(I) bag (small)
sacrifice (m.) (48) sacrifice
saignante, saignant (J) bleeding
saignement (m.) (J) bleeding
saigner (J) _ to bleed
saillante, saillant (21) striking, outstanding
saillante, saillant (J) protruding
sain et sauf (m.) (41) safe and sound
saine et sauve (f.) (41) safe and sound
saisir (J) to grasp
saisir des documents (M) to capture documents
saison (f.) (14) season
sale (adj.) (D) dirty
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sale, sale (J) dirty
salée, salé (D) salty, salted
saler (10) ' to salt, to pickle
saler (10) to cure with salt
saleté (f£.) (D) dirt, filth
salivation (£.)(I) salivation
salivation excessive (f.)(I) drooling
sang (m.) (17) blood
sanitaire (11) medical, sanitary
sans (A) without
sans accrocs (46) smoothly
santé (f.) (D) health

- sapeur (m.) (11) sapper
satellite météo (m.) (44) weather satellite
sauf (A) except |
saupoudrer (D) | to sprinkle powder
sauter (8) to jump
sauver (J) to save
savoir (7) to know, to know how to,
savoir (7) to have learned
savon (m.) (D) soap
sceéne (f.)(N) scene
schéma (m.) (23) diagram
se brosser les dents (D) to brush one's teeth
se laver (D) to wash up
se laver les mains (D) to wash one's hands
se laver les pieds (D) to wash one's feet
se lever (J) to rise
se passer (M) to happen
se rapporter A& (M) to pertain to
séance d'entralnement (f.) (24) a training session
séche, sec (D) dry
sécher (D) to dry
secondaire (A) secondary
secouer (I) to shake
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secourir (J)

secouriste (m.) (J)
secret (m.) (10)
secridte, secret (10)
secteur (m.) (45)
secteur de feu (m.) (O)

secteur de groupe (m.,) (O)

section (£.) (G)
section (£.) (0)
section (£f.) (30)

section en "V" inversé (G)

section en fléche (G)
section en ligne (G)
sécurité (f£.) (16)

sécurité de tous cdtés (G)

seigle (m.) (10)

sel (m.) (10)
sélection (£f.) (32)
selon (45)

sembler (25)

semelle (£.) (J)
semi-automatique (B)
sens (m.) (M)
sensation (f.) (B)
sensation (£.)(J)
sentinelle (£f.) (7)
sentir (E)

séparer (G)

sergent (m.) (1)
sergent chef (m.) (1)
sergent payeur (m.) (47)
sérieuse, sérieux (10)
seringue (f.) (1)
serment (m.) (18)
serré (J) _
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to rescue

rescuer

secret

secretive, secret
sector, area command
sector of fire
sector of group
platoon (infantry)
section

platoon

platoon wedge
platoon "Vee"
platoon line
security

all-around security
barley

salt

choice

according to

to appear to, to seem to
sole

semi-automatic
meaning

sensation, feel
feeling

sentry

to smell, to feel
to separate
sergeant (E6)

master sergeant (ES8)
pay sergeant
serious, responsible
injector

oath

tighly
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serrée, serré (D)
serrer (D)

serrer (J)

sérum (m.) (42)
service (m.) (G)
serviette (f£.) (D)
servir de (se)(L)
seule, seul (1l1)
seulement (adv.) (1l1l)
shrapnel (m.) (F)
si (8)

si ca ne tenait que de moi

si non (A)

si non (H)

signal (m.) (3)

signal de combat (m.) (H)
signal silencieux (m.) (H)
signaler (31)

signe (m.) (E)

signer (18)

signes particuliers (m.pl.) (17)

signifier (M)

silencieuse, silencieux (G)

silhouette (£.)(L)
simple, simple (H)
simplement (C)
sinon (B)

situation (f.) (25)
située, situé (J)
situer (29)

ski (m.) (J)

soeur (f.) (15)
soif (£.) (7)
soigner (un malade) (17)
soigner (42)
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tight

to tighten

to bind

serum

service

towel

to use

alone, by oneself, one
only, solely, alone, just
shrapnel

if

if it were up to me

if not

if not

signal

arm-and-hand signal
arm-and-hand signal

to pass on information
sign

to sign

identifying features
to mean

quiet

silhouette

simple

simply

if not

situation

located

to locate

ski

sister

thirst

to tend (a sick person)
to give medical treatment



soigner (42)

soigneuse, soigneux (L)
soigneusement (F)

soins (m.pl.) (D)

soins d'urgence (m.) (J)
soir (m.) (5)

soit, ou (J)

soixante (J)

sol (41)

sol-air (41)

sol-sol (41)

soldat (m.) (1)

to tend to, to nurse
careful

carefully

care

emergency care
evening

either

sixty

ground

surface-air
surface~to-surface
soldier

soldat de premi2re classe (m.)(l) private

soldat du génie (m.) (11)

solde (f.) (A)
soleil (m.) (13)
solide (m.) (I)
sombre (L)

somet (m.) (D)
sommation (E)
sommation (f.) (G)
sommet (m.) (E)
son (m.) (K)
sonder(F)

sorgho (m.) (10)
sorte (f.) (10)
sortie (f.) (32)
sortir (L)
sortir l'extracteur (B)
souffle (m.) (I)
souffler (44)
souffler fort(J)
soulever (J)
soulever (se)(J)
soulever(g)

engineer (Mil.)
pay (military)
sun

solid

dark

top, summit
summation
challenge
hilltop

sound, noise
to probe
sorghum

kind, sort

the way out

to exit, to go out
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to pull out the extracting cam

blast

to blow

to blow hard

to arch,to lift, to
to rise

to lift

hoist
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souple, souple (A)

source (f.) (48)

source (f.) (7)

sous (J)

sous (F)

sous les reins (J)
sous-bois (m.pl.) (C)
sous-lieutenant (m.) (1)
sous-marine, sous marin (I)
sous-officier (m.) (1)
sous-vétements (m.pl.) (D)
soutenir (32)

soutenue, soutenu (B)
soutenue, soutenu (par)(J)
souterraine, souterrain (I)
soutien (m.) (32)

souvenir (se) de (44)
souvent (15)

spatule (f.) (I)

spéciale, spécial (41)
spécialiser (se) (1ll)
spécialiste (m.) (1l1)
specialiste, specialiste (47)
spécialité (f.) (1l1)
spécifique (N)

stable (B)

station (f.) (44)

station météo (f.) (44)
station météologique (£f.) (14)
stérilisation (f.) (D)
stériliser (D)

sternum (m.) (J)
stratégigue (A)

~ subitement (I)

subordonnée, subordonné (A)
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flexible

source

spring

beneath, under

under

support of the lower back
undergrowth

second lieutenant
underwater

NCO

underwear

to support

sustained

supported with
underground

support

to remember

often

spatula

special

to specialize
specialist, tradesman
specialist

training, specialization, skill
under '
stable

station-

weather station
weather station
sterilization

to sterilize

breast bone

strategic

suddenly

subordinate to
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suc (m.,) (D) juice

succeés (m.) (A) success
successive, successif (A) successive

sucre (m.) (42) sugar

sud (m.) (5) south

sud-est (m.) (5) southeast
sud-ouest (m.) (5) _ southwest

sueur (f.) (D) sweat

suffire (34) to be sufficient
suffisant (e) (37) sufficient
suffocation (f£.) (I) choking
suivante, suivant (M) following
suivie, suivi (L) . followed

suivre (21) to follow, to trail
suivre de prés (25) _ to follow closely
suivre la piste (L) _ to trail
superficielle, superficiel (C) superficial
superpuissance (f.) (I) superpower
supplémént (m.) (N) supplement
supplémentaire, supplémentaire (G)additional
support (m.) (J) crutch

supporter (N) to support

sur (N) above

sur (5) on

sur la carte (23) on the map

sur la semelle (J) on the sole

sur le cdté (L) on the side

sur le cdté intérieur (J) on the side

sur le dessus de (J) : on top

sur le dos (J)  face-up

sur le qui-vivre (A) off balance

sur le sol (F) at ground level
sur le ventre (J) face down, prone
sur lequel on peut compter(F) reliable

sur les cdtés (J) down the sides
sur ordre —~(H) on order, upon order
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sur ordre de (H)

sur place (F)

sur place (F)

sur toute la longueur (J)
sfir(e) (16)

sfir(e) (2)

slire, sir (F)

surélevée, surélevé (J)
surface (f.) (38)

surface dure (£.) (L)
surplus (m.) (4)
surprendre (31)

surprise (£ (L)
surprise, surpfis (a)
surtout (J)

surtout (K)

surveiller (26)
surveiller (6)

surveiller de prés (12)
survie (f£.) (A)

survivre (A)

survoler (16)

suspecte (21)

suspectée, suspecté (I)
symbole (m.) (23)
symptdme (m.) (43)
systeéme (m.) (19)

systéme de communications (C)
systdme nerveux (m.) (I)
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on orders from

on the spot

in place

full length

secure, safe

safe, certain, sure
safe

elevated

area, surface

hard surface

excess, surplus, extra
to surprise, to come ﬁpon
surprise '
surprised

especially

mostly

to watch

to watch over, to look after
to watch closely
survival

to survive

to fly over

suspicious, suspect
suspected

symbol

symptom

system

system of communication
nervous system



tache (£f.) (A)

tachetée, tlcheté (J)
tactique (f.) (22)
tactique (22)

taffetas gommé (m.) (G)
taille (£.) (J)

taille (£.) (17)

tampon (m.) (I)

tant que (47)

tante (£f.) (15)

tape (£.) (J)

taper (J) '

tard (4)

tchadienne, tchadien (12)
technique (£f.) (12)
technique de survie (f.)

technigue, technique (adj.)

teinte (£.) (23)
teinte, teint (L)
tel quel (45)
télécommandé(e) (35)

télécommandée, télécommandé (F)

téléguidage (m.) (35)
téléguidé(e) (35)
téléguidée, téléguidé (I)
téléobjectif (m.) (33)
telle quelle (45)

telles quelles (45)

tels quels (45)
température (f.) (44)
temporaire (32)

‘temps (m.) (13)

tendre un-embuscade (35)

task

blotchy

tactics

tactical

adhesive tape
size, waist
height

cotton pad

as long as

aunt

slap

to slap

late

Chadian

technique
survival technique
technical

tint

dyed

as is
remote-controlled
command-controlled
remote-control
remote~controlled
guided

telephoto lens

as is

as is

as is

temperature
temporary
weather, time

to lay an ambush

FRENCH SFFLP
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tendre une embuscade (G) to set an ambush
tendue, tendu (F) taut

tenir (19) to hold, to keep
tenir compte de (J) to take into account
tenir debout (se) (L) to stand

tenir en alerte (A) to keep off balance
tenir en place (J) | to hold in place
tenir en respect (E) to have in check
tenir en respect (E) to keep in check
tenir le plus bas possible(J) to secure a lower hold
tenir les bras raides (J) to keep arms straight
tenir sur le qui-vivre (A) to keep on alert
tension (f.) (B) tension

tente (f£.) (26) ' tent

terme (m.) (28) ' term _
terminer (47) ' to finish, to end
terrain (m.) (2) terrain, area

terrain (m.) (N) terrain

terrain couvert (38) wooded terrain
terrain découvert (38) open terrain

terrain manoeuvrable (38) terrain accessible to tanks
terre (£f.) (27) earth

territoire (m,) (E) territory

téte (en) (K) ahead, in front

téte (f.) (G) : head

thé (m.) (42) tea

thé A la menthe (42) mint tea

théme (m.) (42) _ theme

thermique (I) | - thermal

thorax (m.) (J) chest

tibia (m.) (J) tibia

tige basculante (£.)(F) tilt rod

tinette (£.) (D) deep-pit latrine

tir (m.) (C) shooting, fire (weapons)
tir a volonté (m.) (B) fire at will
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tir continu (m.) (B)
tir couché (m.) (B)

tir d'appui (m.) (B)
tir d'assaut (m.) (B)
tir d'enfilade (m.) (B)
tir masqué (B)

tir soutenu (B)

tir soutenu (m.) (B)
tirailleur (C)

tirer (a, au, a la) (11)
tirer (a, au, a la) (1l1l)
tirer (C)

tirer (sur) (40)

tirette (f.)(F)

tireur (m.) (39)

tireur d‘'élite (B)
tireur 4'élite (m.) (L)
tissu (m.) (J)

tissu (m.) (J)

tissu teint (m.)(L)

tissus sous-jacents (m.pl.) (J)

toile de jute (£.)(L)
toit (m.) (C)
toit (mas.) (27)

tombée de la nuit (f£.) (30)

tomber (H)

tonalité dominante (f.)(L)

tonner (14)

tonnerre (m.) (14)
totale, total (12)
totalement (12)

toubib (m.) (2)

toucher (1)

toucher de 1l'argent (18)
toucher(F)

-
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continuous fire

fire from prone position
supporting fire
assault fire

oblique fire

fire from a covered position
sustained fire
sustained fire
skirmisher

to pull, to draw, to shoot,
to fire |

to fire, to shoot

to open fire (on)
pull tab

shooter, rifleman
sharpshooter

sniper

cloth

material

dyed cloth

tissue under the skin
burlap

roof

roof

nightfall, dark

to fall

main color

to thunder

thunder, thunderbolt
total, complete
completely, totally
medic, doctor

to touch

to receive a salary

to touch
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toujours (18)

tour de contrdle (f.) (44)
tourner (B)

tourner le dos a (J)

tous (m. pl.) (4)

tous ensemble (H)

tous les deux jours (15)
tous les jours (15)

tous les mois (15)

tous les soirs (15)

tout (48)

tout autour(F)

tout de suite (4)

tout le monde (2)

tout le temps (15)

tout va bien (36)

toute, tout (14)

toutes (f£f. pl.) (4)
toutes les fois que (H)
toux (f£.) (I)

tracante (f.) (K)

trace (£.) (31)

tracé (m.) (N)

trace de pas (f.)(L)
tracer (J)

tracer (N)

trachée-artere (£. . J)
tract (m.) (42)

traduire (28)

train (m,) (33)

train (m.) (43)

train de munitions (m.,) (33)
train de ravitaillement (m.)
train sanitaire (m.) (1l1)
trginer (J)
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always, forever
control tower

to turn

to turn one's back
all

all together
every other day
every day

every month
every evening
everything

all around

right away
everyone, everybody
all the time

all is well
whole, entire
all

whenever

cough

tracer bullet
trace, track
tracing
footprint

to trace

to draw

windpipe

leaflet

to translate
train
Transportation Corps
ammunition train
supply train
hospital train
to drag



trait (m.) (21)

trait (m.)(N)

traitée, traité (J)
traitement (m.) (D)

traiter (D)

tranchée (£.) (C)

tranchée de latrine (£f.) (D)
tranchée de tir (C)
tranmissions (f.pl.) (41)
tranquille (7)
tranquille (7)
transférer (N)
transférer (25)
transformateur (m.)
(46)

(37)
transition (f.)
transmettre (11)
transmettre (11)
transmissions (collect. f. pl.)
transpiration (f.) (D)
transpirer (D) -
transport (m.) (G)
transport de troupes (m.) (25)
transporter (10)

transporter (10)

transporter par air (43)
travail (m.)(0)

travailler (6)

travaux de campagne (m.pl.) (C)
traverser (5)

tremblement (m.) (B)

treds (5S)

~tres bien (A)

trésorier (m.) (47)

(20)

triangulaire (J)

-

triage (m.)
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feature

line

corrected (medical condition)
treatment

to treat

trench

straddle trench

firing trench
communications

still, placid, at peace,
peaceful, calm

to transfer

to relocate

transformer

transition

to broadcast, to transmit,
to relay

communications
perspiration, sweating
to perspire
transportation

troop carrier

to transport, to carry
to transfer

to airlift

work

to work

field fortifications

to go across, to go through
trembling

very

very well

treasurer

sorting out, screening

triangular
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trier (20)

trois fois par semaine (31)
tromper (M)

trop (5)

trop longtemps(J)

trop souvent (H)

trou (m.) (C)

trou de voltigeur (m.) (C)
trou d'obus (C)

trou individuel (m.) (C)
trou individuel (m.) (C)
trouble (m.) (46)

trouée, troué (D)

troupe (f.)(K)

trousse (£.)(J)

trousse pansement de campagne(J)

trouver (H)

trouver (se) (12)

tube (m.) (I)

tube (m.) (25)

tué au feu (48)

tuer (40)

tués (m.pl.) (40)
tunisienne, tunisien (12)
tuyau (m,), tuyaux (J)
type (m.) (1l1)
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to screen, to sort
three times a week
to mislead

too, too much

too long

too often

hole, pit

rifleman position
shell crater, shell hole
foxhole

one-man foxhole
public disturbances
with holes

troop

case

field first aid case
to find

to be located

tube

barrel (large gun)
killed in action

to kill

men killed

Tunisian

pipe

type



un

un

a la fois (F)
bref exposé (G)

un millier de (J)

un
un

un

une
une
une
une
uni
uni
uni

uni

unité de décontamination (f.)

urb
urg
urg
usa
uti
uti
uti
uti
uti
uti

par un (E)
par un (F)
peu de (10)

cinquantaine de m2tres (26)

fois par jour (E)
fois par seconde (J)
fois par semaine (D)
forme (m.) (8) “
r, s'unir (45)
té (£.) (3)
té d'action (£.) (3)

aine, urbain (L)
ence (f.) (36)

ente, urgent (A)

ge personnel (m.)(J)
1e, utile (33)

lier (0)
lisable (C)
lisable (38)

lisation (£.) (A)
liser (1l1)

one at a time

a short statement
a thousand

one at the time
one at a time

a little

about 50 meters
once a day

once a second

one a week
uniform

to join

unit

unity of action
decontamination team
urban

emergency

urgent

personal use
useful

to use

usable
utilizable, usable
use

to use, to utilize,
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to handle
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v
V.T.T. (m.) (25) troop carrier
vaccin (m.) (42) vaccine
vacciner (contre) (17) to vaccinate, to immunize
vache (f.) (10) cow
vaisseau sanguin (m.) (J) blood vessel

vaisseau(m.), vaisseaux(m.p.)(J) vessel

vapeur (£f.) (D) steam

vapeur (f.) (I) vapor
vaporisateur (m.) (I) spray tank
vaporiser (I) to spray

vareuse (f.) (I; fatigue jacket
variable (F) movable

vas-y! (3) go to it, go there (familiar)
végétation (f.) (23) vegetation
~véhicule (m.) (25) vehicle

véhicule blindé (m.) (25) armored vehicle
veiller (C) to watch, to observe
veine (£.)(J) vein

velue, velu (I) covered with hair
venir (de) (10) to come (from)
venir en auto (en voiture) to come by car
venir en bateau (35) to come by boat
venir en camion (35) to come by truck
venir en jeep (35) to come by jeep
venir en V.T.T. (35) to come by APC
vent (m.) (14) wind

ventre (m.) (J) abdomen

ventricules cardiaques(m.pl.)(J) heart chamber

verbale, verbal (G) _ oral

vérification (f.) (12) verification, check
vérifier (12) to check

vermine (£.) (D) vermin

verre (m.)(I) glass
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verrouiller (B)

vers ... heures (13)
vers (5)

vers le bas (F)

vers le bas (N)

vers le nord (5)

vers le sud (5)

vers l'est (5)

vers l'ouest (5)
verser (D)

vertical (N)

vertige (m.) (43)

veste (£.) (I)

veste de combat (I)
vétement antigaz (m.) (43)
vétements (m. pl.) (39)

vBtements protecteurs (m.pl.)(43)

viande (f.) (10)

viande de mouton (f.) (10)
vibration (f.) (B)

victime (£.) (43)

victoire (f.) (48)

vide (adj.) (D).

vide, vide (J)

vider (D)

vie (f.) (46)

vieille, vieux (25)
vigilance (f.) (44)
vigilante, vigilant (33)
village (m.) (5)
villageoise, villageois (12)
ville (£.) (5)

violente, violent (I)
visage (m.) (21)

visée (B)
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to lock

about ... o'clock
towards, to
downward

toward the bottom
northward
southward
eastward

westward

to pour

vertical
dizziness

jacket

field jacket
protective clothing vs gas
clothing
protective clothing
meat

mutton

vibration

victim

victory

empty

vacant

to empty

life

old

vigilance

alert, watchful
village

villager

city, town
violent

face

aiming
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viser (B)

viser (0O)

viseur (m.) (B)
visibilité (£.) (G)
visible (16)

vision (£.) (C)

visite (£f.) (13)

visiter (13)

visser(F)

visualisation (f.) (B)
visuelle, visuel (G)
vitale, vital (A)

vite (4)

Vite! (33)

vitesse (f.) (31)

vitesse du pouls (£f.)(J)
vive, vif (D)

vivres (collect. fem. pl.) (10)
vivres (collect. fem. pl.) (10)
vivres (m.pl.) (29)
vivres de secours (f. pl.) (10)
voici (3)

voie d'acces (f.) (16)
voie d'acces (f.) (26)
voie d'approche (f.)(L)
voie de repli (£.) (E)
voie ferrée (£.) (23)
voie respiratoire (£.)(J)
voild (3)

voir (16)

voisin (m.) (15)
voisinage (m.) (4)

voix (£f.) (40)

vol (m.) (K)

vo%er (44)
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to aim, to point a weapon
to aim at

sight

visibility

visible

vision, sight
visit

to visit (places, countries)
to screw

sight pictures
visual

vital

fast

Be guick!

speed

rate of pulse
bright

food, rations
provisions, supplies
food supplies
emergency rations
here is, here are
access road »
avenue of approach
approach
withdrawal route
railroad track
airwvay

here is, here are
to see

neighbor

vicinity

voice

flight

to fly
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volet (m.)(J) window shutter
volontiers (8) gladly, with pleasure, willingly
voltigeur (m.) (C) rifleman

vomir (D) to vomit
vomissement (m.) (D) vomiting

votre (15) your

vouloir (3) ' to want

vous voulez dire (32) you mean (to say)
vraie, vrai (7) true, real, genuine
vraiment (20) really

vue (£.) (H) sight, view

vue de cdté (£.)(J) side view

vue de dos (£f.)(J) h back view

vue de face (£.)(J) front view
vulnérable, vulnérable (H) vulnerable
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Y
y (5) v there
yeux (m.) (21) eyes

Z
zérotage (m.) (B) weapon zeroing
zéroter (B) to zero a weapon
zone (f.) (G) zone
zone (f.) (43) area
zone dangereuse (38) kill zone
zone de chargement (f.) (44) loading zone
zone de destruction (f.) (H) killing zone
zone de mire (f.) (38) aiming zone
zone de rassemblement (f.) (31) rendezvous area

zone de responsabilités (f.) (A) area of duties

zone d'intérét (N) area of interest
zone d‘'ombre (£.) (L) shadow area
zone interdite (f.) (43) off limits area
zone morete (m.) (O) dead space
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certain number
certain number of
day

few

few

little

long time

long time égo

lot

to a minimum

VI I I I B

‘a relief map

a short statement
a thousand

to abandon
abdomen

abdomen

abdominal

ability

ability

able (to)

about

about

about

about ... o'clock
&bout us

about 10

about 50 meters

above

FRENCH SFFLP

ENGLISH - FRENCH

plus d'un (8)
plusieurs (6)

par jour (16)

peu de (5)

quelques unes (f. pl.) (2)
un peu de (10)
longtemps (25)

il y a longtemps (21)
beaucoup (6)

au minimum (E)

carte en relief (23)
un bref exposé (G)

un millier de (J)
abandonner (31)
abdomen (m.) (J)
ventre (m,) (J)
abdominale, abdominal (J)
compétence (£.) (1l1l)
habileté (f.)(N)
capable (de) (A)

au sujet de (6)

de (6)

environ (5)

vers ... heures (13)

. & notre sujet (45)

dizaine (£f.) (38)

une cinguantaine de métres (26)

au dessus de (J)
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above
abreast
absence
absent
absolute
absolutely
to absorb
absorbed

to accept
access

access road
accessible
accident

to accompany
to accomplish
according to
according to plan
accuracy
accurate

ache

to achieve
across

across shoulders
to act

to act (on)
action

action (military)
actions

to activate
active
activity
Adam's apple
to adapt
adapted
a@gpter plug
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sur (N)

de front (G)

absence (£.) (J)
absent (2)

absolu, absolue (H)
absolument (E)
absorber (I)
absorbée, absorbé (J)
accepter (8)

acces (m.) (N)

voie d'acces (f.) (16)
accessible (30)
accident (m.) (43)
accompagner (G)
accomplir (24)

selon (45)

comme prévu (36)
précision (f£.) (0)
précise, présis (0O)
mal (m.) (I)

réaliser (A)

en travers de (J)
autour des épaules (J)
agir (J)

agir (sur) (I)

action (f.) (A)
combat (m.) (30)
comportement (m.) (G)
activer, accélerer (F)
active, actif (10)
activité (£f.) (42)
pomme d'Adam (£.)(J)
adapter (H)

adaptée. adapté (H)

bouchon d'oeil de projectile (F)
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to add ajouter (N)

to add to contribuer (C)

additional supplémentaire, supplémentaire (G)
address adresse (f.) (17)

adhesive gommée, gommé (G)

adhesive adhésive, adhésif(J)
adhesive strip bande adhésive (f.) (J)
adhesive tape taffetas gommé (m.) (G)

to adjust rectifier (B)

to adjust régler (B)

to adjust adapter (G)

to adjust : ajuster (J)

to adjust ) modifier (J)

to adjust fire réglef le tir (K)
adjustable réglable (B)

adjustment réglage (m.) (B)

to administer donner (6)

to administer first aid donner les premiers soins (J)
administration administration (f.) (17)
administrative administrative, administratif (A)
administrator administrateur (m.) (47)
admission admission (f.) (A)
admission immatriculation (f.) (A)

to admit matriculer (A)

adult adulte (M)

to advance » avancer (C)

advance ‘avance (f.) (G)

to advance progresser (G)

advance progression (f.) (G)
advanced avancée, avancé 22
advantage avantage (m.) (E)
advantageous avantageuse, avantageux (G)
to advertise faire de la propagande (12)
advice avis (m.) (25)

advice conseil (m.) (D)
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advisable

to advise

to advise
advisor
aerial
aerial attack
aérosol spraying
to affect
after

again
against

age

agent

to aggravate
aggressive
aggressor
agree

to agree
agreement
ahead

ahead

aid station
to aim

to aim (elevate artillery)
to aim at
aiming
aiming point
aiming stake
aiming zone
air

air force
air sacs

air support
airborne

airborne commandos
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recommandée, recommandé (J)
avertir (36)

conseiller (12)
conseillere, conseiller (12)
aérienne, aérien (16)
attague aérienne (f.)(K)
pulvérisation (£.)(I)
affecter (I)

apreés (13)

encore (12)

contre (C)

&ge (m.) (8)

agent (m.) (20)

irriter (42)

agressive, agressif (H)
agresseur (m.) (E)
d'accord (2)

étre d'accord (B)

accord (m.) (2)

en téte de (G)

téte (en) (K)

poste de secours (m.) (6)
viser (B)

pointer (25)

viser (O)

visée (B)

point de visée (44)

jalon de repérage (m.)(0)
zone de mire (£.) (38)
air (m.) (41)

aviation (f.) (H)
alvéoles (f.pl.) (J)
1'appui aérien (m.) (32)
aéroportée, aéroporté (43)

paracommandos (m. pl.) (11)



aircraft
aircraft
airdrome
airfield
to airlift
airplane
airport
airway
to alert
alert
alerted
to align

. aligned

aligned
alignment
alignment
all

all

all around
all clear
all is well
all the time
all together

all-around

all-around security

allied

to allow

to allow

to allow (to)
almost

alone

alone

along
already

also

FRENCH SFFLP

avion (m.) (A)

appareil (m.) (K)
aérodrome (m.) (33)
aérodrome (m.) (44)
transporter par air (43)
avion (m.) (3)

aéroport (m.) (44)

voie respiratoire (£.)(J)
alerter (46)

vigilante, vigilant (33)
alertée, alerté (46)
aligner (B)

en ligne (38)

alignée, aligné (B)
alignement (m.) (B)
réglage (m.) (B)

tous (m. pl.) (4)

toutes (f. pl.) (4)

tout autour(F)

fin d'alerte (H)

tout va bien (36)

tout le temps (15)

tous ensemble (H)

de tous cdtés (G)
sécurité de tous cdtés (G)
alliée, allié(45)
permettre (C)

autoriser (E)

permettre (de) (7)
presque (40)

seule, seul (1l1l)
seulement (adv.) (1l1l)

le long de (G)

déja (4)

aussi (6)
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to alternate
altitude
altogether
altogether
always
always
ambush

to ambush
ambush patrol
American
amid

amidst

ammo pouch
ammunition
ammunition train
among
amongst
amount
amount

to amputate
amputation
amyl nitrate
anatomical
and

to and from
to anger
angle

animal
animal
animals
ankle

to announce
another
another

to answer
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alterner (G)

élévation (f.) (23)

en tout (37)
compldtement (E)
toujours (18)
toujours (C)

embuscade (f.) (35)
embusquer (s') (35)

patrouille d'embuscade (G)

américaine, américain (12)

parmi (20)°
parmi (20)
cartouchiere (f.)

(9)

munitions (collect.) (3)

train de munitions (m.) (33)

parmi (20)
parmi (20)

quantité (f.) (10)

montant (m.)(N)
amputer (D)

amputation (f.) (D)

nitrate d'amyle (m.) (I)

anatomique, anatomique (J)

et (3)

A destination ou en provenance de

irriter (42)
angle (m.) (G)
béte (£.) (27)
animal (m.s.) (I)
amnimaux (m.pl.)
cheville (£.) (B)
annoncer (A)
nouvelle, nouvel,
autre (un) (C)
répondre a (1)

(I)

nouveau (6)
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answer réponse (f.) (A)
antenna antenne (f.) (44)
anti-personnel antipersonnel (F)
anti-smoke anti-fumigéne (I)
anti-tank antichar (F)
antiaircraft : canon antiaérien (m.) (25)
antiaircraft antiaérienne, antiaérien (K)
antipersonnel mine mine antipersonnel (£f.)(35)
antitank gun canon antichars (m.) (25)
antitank mine mine antichars (£f.) (35)
antitank weapon arme anti-char (O)
any ne...pas (2)
any . aucune, aucun (A)
any of it en (9)
anyone quelgu'un (m) (12)
anytime a tout moment (H)
aperture hausse & lumi2re (f.) (B)
apex apex (m.) (J)
apex coin (m.) (J)
i to appear avoir l'air de (35)

. to appear apparaltre (N)
to appear to sembler (25)
appearance aspect (m.) (I)
appearance apparence (f.) (L)
applicable applicable (a) (H)
applied to appliqueé sur (J)
applied to fixée sur (J)
to apply appliquer (F)
to apply ‘ mettre (J)
to apply pressure faire pression (J)
Apply pressure! Pressez! Appuyez! (J)
to apply to appliquer a (s') (E)

""" appointment rendez-vous (m.) (3)
to appraise apprécier (10)
to appraise évaluer (11)

.
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to appreciate apprécier (48)
apprenticeship apprentissage (m.) (11)
to approach approcher de... (s') (16)
approach voie d'approche (f.) (L)
approximately environ (5)

Arab arabe, arabe (12)

Arabian arabe, arabe (12)

Arabic arabe (m.) (28)

arch soulever (J)

arctic arctique (adj.) (D)

area région (f.) (6)

area surface (£f.) (38)

area : terrain (m.) (2)

area : zone (f.) (43)

area espace (m.) (K)

area command secteur (m.) (45)

area of duties zone de responsabilités (f.) (A)
area of interest zone d'intérét (N)

to arise provenir de (10)

arm bras (m.) (B)

to arm armer (F)

arm-and-hand signal signal de combat (m.) (H)
arm-and-hand signal signal silencieux (m.) (H)
arm-lift élévation des bras (£.)(J)
armament armement (m.) (K)

arming armement (m,) (F)

armor ‘ armure (f.) (F)

armor blindage (m.) (F)

armored vehicle engin blindé (m.) (25)
armored vehicle véhicule blindé (m.) (25)
armorer armurier (m.) (24)

armpit - aisselle (f.) (J)

army armée (f.) (45)

around autour (7)

arrest arrestation (f.) (12)
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to arrest

to arrive

arrow

arrow barbs

art

artery

artificial
artificial respiration
artillery

as far as possible
as is

as long as

as long as

as many as

as many radios as
as much as

as much as

as much time as

as needed

as planned

as soon as possible
as soon as possible
as to

as well as

as...as possible
as...as possible
to ask a question
to ask for time

to ask to
assailant
assailant

assault

assault fire
assault rifle
assault team

-
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arréter (12)

arriver (2)

fladche (£.)(N)

barbelure (£.)(0)

art (m.,) (A)

artere (£.)(J)
artificielle, artificiel (I)
respiration artificielle (J)
artillerie (£f.) (11)

aussi loin gue possible (J)
tel quel (45)

aussi longtemps qué (25)
tant que (47)

jusque, jusqu'a (5)

autant de radios que (29)
autant que (18)

jusque, jusqu'a (5)

autant de temps que (29)
s'il en est besoin (J)
comme prévu (36)

le plus vite possible (A)
le plus tdt possible (J)

au point de vue (38)

aussi bien que (M)
aussi...que possible (J)

le plus...possible (J)
poser une question (7)
demander du temps (46)
demander (a) (1)

agresseur (m.) (E)
assajillant (m.) (E)

assaut (m.) (40)

tir d'assaut (m.) (B)
fusil-mitrailleur (m.) (22)
équipe choc (f.) (36)
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to assemble
to assemble

assembler (47)
monter (38)

to assemble grouper (se) (A)

assembly rassemblement (m.) (1)
assembly assemblage (m.) (F)

asset agent de liaison (m.) (3)
asset contact (m.) (3)

to assign assigner (G)

to assign désigner (0)

affecter (&) (C)
assigner (a) (A)

to assign (persons)
to assign (to)
assigned assignée, assigné (RA)
) affecté a (44)
préposé a (24)

assigned to

assigned to

assignment affectation (f.) (44)
to assist aider (47)

to assist assister (E)
assistant assitant (m.) (O)

at a (2)

at chez (24)

at all times en tout temps (J)

at any time a tout moment (G)

at first au début (26)

at first d'abord (20)

at ground level sur le sol (F)
at least au moins (17)

at length longtemps (25)
at most au maximum (26)
at night de nuit (5)

at one side d'un cdté(J)

at peace tranquille (7)

3 la fin de (A)
a la fois (A)
en méme temps (J)

at the end of

at the same time
at the same time
at the time of

=

au moment de (M)

134



at this moment

at this time

at what...?

at what...?
athlete

atomic-

atomic charge
atropine

attached

attack

to attack
attention

to attract

aunt

to authorize
automatic
automatic pistol
automatic rifle
automatic weapon
automatically
autumn

auxiliary
auxiliary forces
available

avenue of approach
avenue of approach
avenue of approach
avenue of approach
avenue of approach
avenues of approach
average

to avoid

avoiding

aware

awvare

FRENCH SFFLP

en ce moment (45)

en ce moment (12)

a quel (m.) (5)

a quelle (f£.) (5)

athlete (m.) (D)

atomique (I)

charge atomique (£f.) (I)
atropine (f.) (I)
attachée, attaché (J)
attaque (f£.) (16)
attaquer (4)

attention (f.) (42)
attirer (42)

tante (£f.) (15)

autoriser (E)

automatique (37)

pistolet mitrailleur (m.) (2)
fusil-mitrailleur (m.) (C)
arme automatique (f.) (37)
automatiquement (H)
automne (m.) (14)
auxiliaire (18)

groupes auxiliaires (m.pl.) (18)
disponible (19)

acces (m.) (26)

approche (f.) (26)

chemin d'acces (m.) (26)
voie d'acces (f.) (26)
cheminement (m.) (E)
couloir d'approche (m.) (O)
moyenne, moyen (44)

éviter (31)

en évitant de (B)

avisée, avisé (K)
conscient (M)
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aware informé (M)
azimuth azimut (m.)(N)

B
baby bébé (m.) (J)
back en arrieére (B)
back | dos (m.) (J)
back injury ‘ blessure au dos (£.)(J)
back of throat arriedre-gorge (f.) (J)
back view vue de dos (£.)(J)
background arridre-plan (m.) (C)
backward en arriere (B)
bacteria » bactérie (f£.) (I)
bacteriological bactériologique (I)
bacteriological weapon arme bactériologique (£.) (I)
bad mauvaise, mauvais (27)
badly mal (C)
badly gridvement (J)
badly done mal fait (C)
bag sac (m.) (J)
bag (small) sachet (m.)(I)
to bake faire cuire au four (D)
balance équilibre (B)
to balance équilibrer (B)
bald headed ) chauve (21)
ball boule (f.) (I)
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" bandage

- bandages

bandolier

barbed wire
to bark
barley

barn

barrel
 barrel

- barrel (large gun)

barren

base

basic

basic

basic

base camp

base of operations
bath |
to bathe

to bathe oneself
battalion
battery
battlefield

to
to
to
to
to
to
to
to
to
to
to
to

be
be
be
be
be
be
be
be
be
be
be
be

a member of
able to

able to
accustomed to
acquainted with
afraid
against
anxious to
called
careful

cold
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bandage (m.) (J)

bandages (m. pl.) (11)
bandoulidre (£.)(J)

fil de fer barbelé (m.) (44)
aboyer (16)

seigle (m.) (10)

grange (f.) (15)

canon (m.) (25)

bouche (f.) (d'un canon) (0)
tube (m.) (25)

aride, aride (L)

base (£.) (5)

de base (A4)

fondamentale, fondamental (A)
élémentaire (G)

camp de base (m.) (E)

base d'opération (f.) (6)
bain (m.) (D)

baigner (D)

baigner (se) (D)

bataillon (m.) (43)
batterie (£.) (41)

champ de bataille (m.) (I)
étre (1)

faire partie de (20)
pouvoir (3)

@tre capable de (J)

avoir l'habitude de (23)
connaltre (7)

avoir peur (7)

dtre contre (20)

avoir h8te de (46)

appeler (s') (I)

faire attention (21)

avoir froid(e) (7)
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to be concealed

to be conditioned by
to be dependent on
to be designed to
to be dizzy

to be exposed to toxic gas
to be familiar to
to be fond of

to be for

to be hungry

to be ill

to be in action

to be in charge of
to be in danger

to be in need of

to be in place

to be in the mood
to be in the open
to be in touch with
to be injured

to be issued from
to be late

to be located

to be nauseous

to be necessary

to be noisy

to be on the alert
to be on time

to be on watch

to be paid

to be part of

to be poverty stricken
to be present

to be pro (for)

Be quick!
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2dtre a l'abri des regards (3)

dépendre de (18)
dépendre de (45)

étre fait pour (0)

avoir le vertige (43)
intoxiquer (43)

avoir l'habitude de (23)
aimer (4) _

dtre avec quelqu'un (20)
avoir faim (7)

étre malade (7)

opérer (31)

dtre A la téte de (45)
8tre en danger (3)

avoir besoin de (7)

atre en place (37)

avoir envie de (7)
exposer (s') (E)

8tre en contact avec (8)
dtre blessée (blessé) (7)
provenir de (10)

atre en retard (3)
trouver (se) (12)

avoir la nausée (43)
falloir (9)

faire du bruit (16)

étre en alerte (K)

&tre & l'heure (3)

faire le guet (6)

8tre payé (18)
appartenir a (41)

2tre dans la mis2re (42)
dtre présent (e) (1ll)
étre pour (20)

vite! (33)



" to be ready

- to be right

: to be sheltered

~ to be sufficient

" to be suitable for
" to be thirsty

" to be tired

to be very careful

~to be warm
to be with someone
to be wounded
beard
bearer
-~ to beat
beautiful
' because
" to become
to become acquainted
to become dizzy
to become faint
" to become familiar with
to become frozen
to become infected
to become tired
bedsheet
beef (meat)
beet
before
before

before

to begin

to begin to
beginning

beginning

behavior

FRENCH SFFLP

étre prét(e) (2)

avoir raison (42)

@tre a l'abri des coups (3)
suffire (34)

convenir a (32)

avoir soif (7)

dtre fatiguée (fatigué) (7)
faire tr2s attention (21)
avoir chaud (7)

étre avec quelgu'un (20)
dtre blessée (blessé) (7)
barbe (£.) (21)

porteur (m.) (J)

battre (J)

belle (10)

parce que (3)

devenir (A)

faire connaissance (B)
dtre pris de vertige (J)
défaillir (J)
familisariser avec (se) (A)
geler (14)

infecter (s') (D)
fatiguer (se) (34)

drap (m.)(J)

boeuf (m. sing.) (10)
betterave (f.) (10)

avant (13)

avant que (48)

avant de (F)

commencer (23)

commencer par (43)

début (m.) (A)

initiale, initial (A)

actions (f.pl.) (G)
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behavior

behind

to believe

to belong to
beloved

below

belt

belt

belt

belt

belt-fed

bench

to bend

to bend at waist
to bend forward
beneath

to benefit from
bent

beside

beside

to betray
better (adv.)
between

beyond

big

to billet
billeting

to bind

to bind
binoculars
biological
biological weapon
bipod

black

blacken
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comportement (m.) (G)
derriere (I)

croire (41)

appartenir a (41)

chedre, cher (10)

au dessous de (J)
ceinturon (m.) (9)

bande (£f.) (B)

ceinturon (m.) (J)
courroie (£.) (J)
alimenté par bande (B)
banc (m.)(J)

plier (B)

incliner (s')(J)

pencher en avant (se)(J)
sous (J)

profiter de (16)

pliée, plié (J)

a cdté de (22)

pres de (1)

déceler (G)

mieux (28)

entre (H)

au-dela (N)

grande, grand (C)
installer le personnel (A)
installation du personnel (A)
attacher (J)

serrer (J)

jumelles (f. pl.) (9)
biologigque (1)

arme biologique (f.) (I)
bipied (m.) (K)

noire, noir (9)

noicir (L)



blanket
blast
blaze

to bleed
bleeding
bleeding

= to blend

: to blend with
:_ blindness
. blister

blister gas
to block
 blood

blood type
blood vessel
bloodstream
blotchy
blouse

to blow

blow

to blow hard
to blow in
to blow up
to blow up
blue

bluish

board (large)
board (small)
board splint
boat

body

to boil

to boil

to boil water

boiling
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couverture (£f.) (39)
souffle (m.) (I)

éclat (m.) (I)

saigner (J)

saignante, saignant (J)
saignement (m.) (J)
confondre (se) (L)
confondre avec (se) (C)
cécité (f£.) (I)

ampoule (f.) (D)

‘gaz vésicant (m.) (43)

bloquer (I)

sang (m.) (17)

groupe sanguin (m.) (17)
vaisseau sanguin (m.)(J)

,circulation (£.) (J)

tachetée, técheté (J)
blouse (£.) (9)

souffler (44)

coup (m.) (J)

souffler fort(J)

insuffler (J)

faire exploser (33)

faire sauter (33)

bleu (e) (9)

bleudtre, bleuftre (J)
planche (f.) (J)

planchette (fe.)(J)

attelle (d') planchette (J)
bateau (m.) (26)

corps (m.) (G)

bouillir (D)

faire bouillir (D)

faire bouillir de 1l'eau (D)
bouillante, bouillant (D)
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to bomb

bomb

bomber

bombing

bone

bone fragment
bony

to booby-~trap
booby-trap
booklet

to boost
booster charge
bobt

boot

boots

boots (colloguial)
border

both

to bother
bottle

bottom
bounding

box

boy

branch

branch of the service
brave

to brave
bravery

bread

to break

to break

to break

break

break (fog, clouds)
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bombarder (43)

bombe (f.) (I)
bombardier (44)
bombardement (m.) (43)
os (m.) (B)

esquille (£f.) (J)
osseuse, osseux (J)
piéger (26)

pidge (m.) (F)

livret (m.) (17)

faire de la propagande (12)
charge amorce de mine (£.) (F)

botte (£.) (D)
chaussure (£.) (J)
brodequins (m. pl.) (9)
godillots (m. pl.) (9)
frontidre (£f.) (5)

les deux (J)

géner (J)

bouteille (£.) (I)

bas (m.) (C)

bondissante, bondissant (F)

boite (£.) (I)
garcon (m.) (15)
branche (f.) (C)
arme (£.) (11)
brave (48)

braver (48)
bravoure (f.) (48)
pain (m.) (42)
faire des bré&ches (F)
rompre (H)

casser (se) (1)
cassure (£.)(0)
éclaircie (f.) (14)



break (skin)

to break down (for a machine)
" to break up

to break up

,f breast bone
~ to breathe

" breathing

bridge

to brief

to brief

briefing

briefing

bright

bright

bright red
brightly 1lit

to bring

to bring

to bring about

to bring in

to bring supplies to
to bring together
brisk

briskly

to broadcast
broken

bronchial tree
brother

brown

brown (hair)

to bruise

to brush

brush (vegetation)
to brush one's teeth
to buckle (knees)

B
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lésion (£.) (I)
détraquer (se) (24)
briser (L)

dislogquer (0O)

sternum (m.) (J)
respirer (B)
respiration (£.)(I)
pont (m.) (5)

faire un discours (N)
rendre compte (N)
briefing (m.) (A)
discours (m.) (N)

vive, vif (D)
brillante, brillant (L)
rouge vif (J)
lumineuse, lumineux (I)
amener (20)

apporter (22)

causer (43)

introduire (3)

ravitailler, se ravitailler (9)

rapprocher (J)

rapide (8)

rapidement (8)
transmettre (11)

cassée, cassé (J)
bronches (£.pl.) (J)
freére (m.) (15)

marron (9)

brune, brun (21)
meurtrir (J)

brosser (D)

broussailles (f.pl.) (C)
se brosser les dents (D)

plier les genoux (J)
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bug insecte (m.) (I)

to build construire (27)

to build up renforcer (7)
building batiment (m.) (27)
building construction (f.) (33)
bullet balle (f£.) (B)
burlap toile de jute (£.) (1)
burn brulQre (f£.) (D)

to burn brfiler (D)

to bury (objects) enfouir (D)

to bury (people) enterrer (D)

bush buisson (m.) (L)
bush (terrain) . maquis (m.) (34)

but mais (6)

to button boutonner (J)

by par (8)

by air par air (29)

by chance par hasard (H)

by day de jour (26)

by day de jour (34)

by helicopter par hélicoptere (29)
by means of au moyen de (44)

by night de nuit (5)

by oneself seule, seul (1l)

by plane par avion (29)

by the side of 3 cdté de (22)
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Abfé cable

cage

caliber

call

to call

to call for help
to call in

to call the roll
calm

calm

to calm

camera

to camouflage
camouflage

camp latrine

to can

can (may)

canal

cant (weapon)
canteen
capability
capable
capillary
captain

captive

to capture

to capture a prisoner
to capture documents
captured

carbon dioxide
card record file
cardboard
cardinal point
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fil (m.) (19)

cage (£.)(J)

calibre (m.) (B)
appel (m.) (8)
appeler (H)

appeler a l'aide (H)
faire venir (32)
faire 1'appel (8)
calme (10)

tranquille (7)

calmer (J)

appareil photo (m.) (33)
camoufler (7)
camouflage (m.) (A)
feuillée (£f.) (E)
mettre en bocal
pouvoir (3)

canal (m.) (33)
inclinaison (f.) (B)
bidon (m.) (9)
capabilité (f.) (G)
capable, capable (G)
capillaire (f.) (J)
capitaine (m.) (1)
prisonnier (43)
capturer (G)

faire prisonnier (40)
saisir des documents (M)
capturée, capturé (M)
gaz carbonique (m.)(J)
fichier (m.) (18)
carton (m.) (J)

point cardinal (44)
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cardiopulmonary

care

careful

careful

careful

carefully

carefully

carefully

careless

cargo chute

carotid

carriageable road
carrier .
carroty (hair)

to carry

to carry

to carry

to carry

to carry in your arms
to carry out a mission
to carry out a mission
to carry out a raid

to carry out a surprise attack
to carry out an operation
to carry out an order
to carry out operations
cartridge

case

case

case

casualty

cat

catlike

cattle

cause

B
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cardiopulmonaire (J)

soins (m.pl.) (D)
prudente, prudent (33)
minutieuse, minutieux (E)
soigneuse, soigneux (L)

de pres (12)

soigneusement (F)
prudemment (L)

mal fait (C)

parachute a matériel (m.) (9)
carotide (J)

route carrosable (f.) (27)
porteur (m.)(I)

rousse, roux (10)

emporter (17)

passer (6)

porter (3)

transporter (10)

porter a bras (J)
accomplir une mission (32)
exécuter une mission (G)
effectuer un raid (3€)
exécuter un coup de main (38)
opérer (31)

exécuter un ordre (47)
conduire des opérations (36)
cartouche (£f.) (22)

cas (m.) (36)

étui (m,) (F)

trousse (f.)(J)

blessé, blessée (7)

chat (m.) (D)

A la manidre des chats (D)
bétail (m.) (10)

cause (f.) (42)



to cause
to cause
- to cause further injury

caused

“: caution

. cautious

;. cautiously

¢ cave

 cavity

. celebration

- cell
cement

center
 center
center of sector
centimeter
certain
certain
Chadian
challenge
chamber
chance
chance
chance contact
change
to change
to change the guards
changing of sentries
chaparral (terrain)
chapel
characteristic
characteristics
charcoal
charge

check
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causer (43)

provogquer (46)

aggraver la blessure (J)
causée, causé (43)
prudence (f.) (G)
prudente, prudent (33)
prudemment (G)

caverne (£f.) (30)

cavité (f.) (J)

féte (£f.) (48)

cellule (£f.) (J)

ciment (m.) (27)

centre (m.) (A)

milieu (m.) (J)

centre de secteur (m.) (O)
centimetre (m.) (21)
certaine, certain (41)
sir(e) (2)

tchadienne, tchadien (12)
sommation (£f.) (G)
chambre (£.) (B)
fortuite, fortuit (H)
risque (m.) (J)

contact fortuit (m.) (F)
changement (m.) (25)
changer (25)

faife la rel2ve des sentinelles

rel2ve des sentinelles (f.)
maquis (m.) (8)
chapelle (f.) (27)
caractéristique (£.)(K)

caractéristiques (f.pl.) (A)

charbon de bois (m.) (L)
charge (£f.) (33)
vérification (f.) (12)
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to check

to check the pulse
checkpoint

cheek

chemical

chemical fuse
chemical weapon
chest

chest

chest cage

chest pressure
chicken (culinary)
chief

child

chin

chin-lift

choice

choice

choice

choking

choking gas

to choose

chopper

church

cigarette

circle
circulation
circulatory
circumstance

city

civilian

civilian population
civilian population

clandestine

clandestine listening

B
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vérifier (12)

prendre le pouls (J)

poste de contrdle (m.) (31)
joue (£.)(J)

chimique (I)

fusée chimique (f.) (F)
arme chimique (f£.) (I)
poitrine (£f.) (I)

thorax (m.) (J)

cage thoracique (f.) (J)

pression sur la poitrine (£f.)(J)

poulet (m.) (10)

chef (m.) (A)

enfant (m.) (6)

menton (m.) (J)
élévation du menton (f.)(J)
sélection (£f.) (32)
choix (m.) (E)
sélection (f.) (L)
suffocation (f.) (I)
gaz suffocant (m.) (43)
choisir (32)

hélico (m.) (29)

église (£.) (27)
cigarette (f.) (G)
cercle (m.) (G)
circulation (f.) (J)

circulatoire, circulatoire (J)

circonstance (f.) (G)

ville (£.) (5)

civile, civil (12)

civils (m. pl.) (12)
population civile (f£.) (42)
clandestine, clandestin (E)
écoute (f.) (E)



“ clap
classical
 to clean

- clean
..“ cleaning

" clear

- to clear

to clear
~ to clear

" to clear (area)

to clear brush
_ to clear land
- to clear up difficulties

" clearing

. clearing

- clearing (area)
clearing of an area
clearing of brush
clearly

climate

clip

clip

clip-fed

to close

close defense

close friend

closed

closed fracture
closely

closer to each other
closest to

cloth

clothing

cloud

clue
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coup de tonnerre (m.) (14)
classique, classique (G)
nettoyer (24)

propre, propre (J)
nettoyage (m.) (D)
claire, clair (E)
déblayer (2)

franchir (5)

dégager (J)

déblayer (4)
débroussailler (C)
défricher (34)

résoudre des difficultés (46)

déblaiement (m.) (4)
inspection (f.) (4)
dégagement (m.) (C)
déblaiement (m.) (2)
débroussaillage (m.) (C)
clairement (E)

climat (m.) (D)

chargeur (m.) (9)
lame~-chargeur (B)

alimenté par lame-chargeur (B)

fermer (26)

défense raprochée (f.) (O)
intime, intime (20)

fermé, fermée (26)
fracture simple (£.)(J)

de prés (12)

plus pres les uns des autres (G)

le plus pres de(J)
tissu (m.) (J)
v@tements (m. pl.) (39)
nuage (m.) (14)

indice (m.) (E)
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coattail

' to cock a weapon
code

code word

to coincide

to coincide with
cold

collar
collarbone

to collect

to collect

to collect

to collect information
to collect information

colonel

color

column

coma

combat boots
combat echelon
combat intelligente
combat team

to combine
combined

to come (from)

to come back

to come by APC

to come by boat
to come by car

to come by jeep
to come by truck
to come from

to come in contact
to come through

to come upon

B
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pan de veste (m.) (J)
armer (B)

code (m.) (G)
mot-code (£.) (G)
coincider (B)
coincider avec (L)
froid, froide (7)
col (m.) (I)
clavicule (£.) (J)
assembler (47)
ramasser (47)
recueillir (A)

recueillir des renseignements (A)

recueilir des renseignements (A)

colonel (m.) (1)
couleur (f.) (K)
colonne (£.) (G)

coma (m.) (I)
godillots (m.pl.) (18)
échelon de combat (m.)

renseignement tactique (m.) (M)

(36)

groupe de combat (m.) (G)

combiner (N)

mixte (F)

venir (de) (10)
revenir (36)

venir en V.T.T. (35)
venir en bateau (35)

venir en auto (en voiture)

venir en jeep (35)
venir en camion (35)
provenir de (10)
entrer en contact (J)
perforer (J)
surprendre (31)



comfort
to command
command

"' command

"H4 command post

command-controlled
common

to communicate with
communication post
communications
communist

company

to compare

compass -
competence
competitive
complete

to complete
complete
completely
completely
completion
component

to compress

to conceal
concealment
concealment
concealment
concealment (from view)
to concentrate
concerning
concerning
concertina
conclusive

concrete

confort (m.)
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(J)

commander (45)

ordre (m.) (

C)

commandement (m.) (G)

poste de commandement (m.)

(2)

télécommandée, télécommandé (F)
courante, courant (J)

communiquer

poste de communication (m.)

(avec) (22)

tranmissions (f.pl.) (41)

communiste (m.) (21)

compagnie (41)

comparer (B)
boussole (f.
capacité (G)
compétition

) (9)

(B)

complete, complet (47)
compléter (47)

totale, total (12)
totalement (12)
completement (C)

réalisation

composante,

(f£.)(L)
composant (F)

comprimer (F)

dissimuler (A)

cachette (f.

) (34)

dissimulation (£f.) (34)
cache (£f.)(N)
défilement (m.) (G)
concentrer (G)

au sujet de

(6)

a-1'égard de (G)
réseau a3 boudin (m.) (44)

définitive,
béton (m.) (

définitif (A)
27)

(E)
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concussion
condition
condition
condition

to conduct operations
confidence

to confirm
confused
confused
confusion

to congratulate
conrol line
conscious .
conseguence

to consider
considerable
considerate

to constitute
consumption
contact

contact

contact patrol
contact point
contact point
to contain
container

to contaminate
contaminated (area or things)
contamination
contents
contingency plan
to continue

to continue to
continuous

continuous
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concussion (f.) (F)
condition (f£.) (C)

forme (£.) (D)

état (m.) (G)

mener des opérations (M)
confiance (f£.) (20)
confirmer (42)

confus (A)

désordonnée, désordonné (A)
confusion (f.) (A)
féliciter (48)

ligne de contrdle (N)
consciente, conscient (J)
conséquence (f.) (A)
considérer (K)
considérable (A)

aimable (48)

constituer (17)
consommation (f.) (I)
agent de liaison (m.) (3)
contact (m.) (8)
patrouille de liaison (G)
point de contact (m.) (3)
point de jonction (m.) (44)
contenir (J)

récipient (m.) (D)
contaminer (43)
contaminée, contaminé (43)
contamination (f.) (I)
contenu (m.) (D)

plan secondaire (m.) (E)
continuer (C)

continuer (a) (25)
continue, continu (A)

constante, constant (J)



continuous
continuous fire
continuously

to contract

- contraction

to contribute
to control
control

. control center
. control tower
- to converge

convoy

convulsion

to cook

to cook

to cook

to cook in oil

to cook in the oven
to cook in water

to cook on the grill
cooking by steaming
coolness
cooperation

to coordinate
coordinates

copy

cord

cork

corn

corner

corporal (E4)
correct

to correct

correct

corrected (medical condition)

BN
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continuelle, continuel (K)
tir continu (m.) (B)
continuellement (A)
contracter (se) (J)
contraction (f.) (J)
contribuer (C)

contrdler (12)

contrdle (m.) (G)

poste de contrdle (m.) (37)
tour de contrdle (f.) (44)
converger (N)

convoi (m.) (3)

convulsion (f.) (43)
cuisiner (D)

faire cuire (D)

faire la cuisine (D)

faire cuire & 1'huile (D)
faire cuire au four (D)
faire cuire a 1'eau (D)
faire cuire surle gril (D)
a la vapeur (D)

fraicheur (£.) (D)
coopération (f.) (42)
coordonner (36)
coordonnées (f. pl.) (23)
copie (£f.) (0O)

corde (f.) (J)

bouchon (m.) (L)

mais (m.) (10)

coin (m.) (0O)

caporal (m.) (1)

exacte, exact (25)
rectifier (B)

convenable, convenable (G)
traitée, traité (J)
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correction
correctly
correctly

cot

cotton

cotton pad

cough

to counsel

to count

count

country

country

courage
courageous
courageously
cousin

cover

cover

to cover

cover

cover {man-made)
to cover by fire
covered (milit.)
covered from fire
covered with hair
cow

cradle drop drag
cramp

crater

cravat

to crawl

to creep

crest

crew

criteria

B
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correction (f£.) (B)

comme il faut (J)
correctement (J)
lit de camp (m.)
ouate (£.)(I)
tampon (m.) (I)
toux (f£.) (I)
conseiller (12)
compter (40)
compte (m.) (G)
patrie (f£.) (11)
pays (m.) (48)
courage (m.) (46)

courageuse, courageux (48)

(J)

courageusement (46)

cousine, cousin (15)

abri (m.) (34)

couverture (£.) (39)

couvrir (14)
couvert (m.) (A)

couverture (m.) (C)

couvrir par le tir (O)

A couvert (H)

abritée, abrité (G)

velue, velu (I)
vache (f.) (10)

Pris par les aisselles et

crampe (f.) (D)
cratédre (m.) (C)
cravate (£f.) (J)
ramper (J)
faufiler (se) (4)
crete (f£.)(N)
équipage (m.) (F)
critere (m.)(L)



- to cross
to cross

~ . crossed
 crosshair

- crossroads

. to crush
= crushed (face)

crutch
_ crutch

" to cry

. cuff

 »: to cultivate

cultivated field
E cupped

, € to cure with salt
. curfew
" current

"~ currently

curve

custom

. to cut

cut

S to cut down

to cut into
cut off (limb)
cutting wire
cycle
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franchir (5)

croiser (J)

croisée, croisé (J)
réticule (m.) (B)
carrefour (m.) (35)
écraser (I)

enfoncé (visage) (J)
béquille (£.)(J)
support (m.) (J)

crier (H)

poignet (m.)(I)
cultiver (L)

champ cultivé (m.) (L)
couvrant compl&tement (J)
saler (10)

couvre-feu (m.) (12)
courante, courant (M)
couramment (M)

courbe (£.)(N)
habitude (£f.) (18)
couper (C)

coupure (f.) (I)
abattre (40)

entamer (J)

arrachée, arraché (J)
fil de rupture (m.) (F)
cycle (m.) (J)
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daily

damage (collective)
damp

danger

danger signal

quotidienne, quotidien (24)
dégats (m.pl.) (A)

humide, humide (44)

danger (m.) (G)

alerte (£.) (RA)

dangerous dangereuse, dangereux (38)
daring osé (N)

dark tombée de la nuit (f.) (30)
dark sombre (L)

dark (color) foncé (23)

dark red rouge foncé (J)

to darken assombrir (L)

data donnée (£f.) (23)

date date (f£.) (M)

date donnée (£.) (0O)

date of birth date de naissance (f.) (17)
daughter fille (£.) (15)

day jour (m.) (5)

daybreak aube (£.) (36)

dead morte, mort (43)

dead man mort (m.) (40)

dead space
dead woman
dear

death

to deceive

zone morte (m.) (O)
morte (f.) (40)
ch2re, cher (10)
mort (£.) (43)
duper (L)

deception ruse (f.) (A)

decimeter décimdtre (m.) (1)
decisive décisive, décisif (H)
declination dénivéllation (f.) (23)

to decontaminate

décontaminer (1)

équipe de décontamination (f.)(I)
unité de décontamination (f.) (J)

decontamination team

decontamination team

156



- decontraction
decoration
“‘to dedicate oneself to

" dedicated

 ;;dedicated
 ;dedication
:to deduct
eep
_deep-pit latrine
P;Qto defeat
Vfto defect
 ito defend
to defend (against)
“‘to defend oneself
‘TQdefense

"7; }defensible

- defensive

to define
. degree

,”J¥qdelay
. ‘to delay
.delay

'*fdelayed fuse

~"delighted
- delivery
‘1;‘delivery (nuclear weapons)

_demobilization

thito demobilize
““to demolish

demolition
"demolition equipment

" demoralization
.~ to demoralize

. dense

B departure
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décontraction (f.) (J)
décoration (£.) (48)
dévouer (a) (se) (42)
acharnée, acharné (21)
dévouée, dévoué (20)
dévouement (m.) (48)
déduire (E)

profond(e) (5)

tinette (£f.) (D)
battre (M)

déceler (I)

défendre (C)

défendre (contre) (44)
défendre (se) (K)
défense (f.) (22)
défendable (K)
défensive, defensif (H)
déterminer (31)

degré (m.) (B)

retard (m.) (3)
retarder (35)

délai (m.) (I)

allumeur a retardement (m.)

enchanté(e) (7)
livraison (f.) (I)
lancement (m.) (I)
démobilisation (£f.) (47)
démobiliser (47)

démolir (1)

démolition (f.) (19)

matériel de démolition (m,.)(1l9)

démoralisation (f.) (A)
démoraliser (A)
dense, dense (E)
départ (m.) (3)
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departure time heure de départ (m.) (G)
depend dépendre (N)

to depend on dépendre de (18)
dependable loyale, loyal (A)

to deploy déployer (4)
deployment déploiement (m.) (L)

to depress abaisser (B)

to depress appuyer (sur) (B)

to depress reldcher (F)

depression creux (m.) (D)
depression (terrain) . creux (m.) (C)

depth profondeur (f.) (F)

to describe . décrire (21)

to describe faire la description de (21)
description description (£.)(N)

to design concevoir (H)

to designate désigner (A)

designed congue, congu (H)

to desire avoir envie de (7)

to destroy détruire (32)

to destroy débarasser de (se) (F)
destroyed anéantie, anéanti TH)
destroyed détruite, détruit(K)
destruction destruction (f.) (32)
detachment détachement (m.) (40)
detail détachement {(m.) (5)
detail détail (m.) (47)

detail corvée (f.) (E)
detailed détaillée, détaillé (G)
detailed to préposé & (24)

to detect détecter (A)

detection détection (£.) (A)

to determine déterminer (38)

to detonate faire détoner (40)
detonation cord fil de déclenchement (m.) (19)

BN
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llzgfdetonator

¥ detonator well

.. to develop
‘ffdevelopment

.'ﬁzto devote oneself to

>T1'diagram
diaphragm
dictionary
- to die
.. different
- different
.- difficult
. difficult
difficulty
S aifficulty
 "if to dig

. to dig in
"""  digital
" to dim (light)
- dimension
'   dimensions
. to direct
4 : direct
- to direct
to direct
direct attack
direct fire
direction
directly
directly over
dirt
dirt road

dirty
disability
to disable

-
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détonateur (m.) (19)

cage du détonateur(f.) (F)
développer (42)
développement (m.) (I)
consacrer (a) (se) (42)
schéma (m.) (23)
diaphragme (m.) (J)
dictionnaire (m.) (28)
mourir (43)

différente, différent (A)

- divers: (A)

accidenté(e) (5)
difficile, difficile (20)
problzme (m.) (18)
difficulté (£.) (H)
creuser (1l1l)
retrancher (se) (4)
digitale, digital (18)
baisser (G)

dimension (f.) (33)
mesures (f.pl.) (16)
commander (31)
directe, direct (27)
diriger (47)

orienter (vers)
attaque directe
feu direct (m.)
direction (f.)

directement (1)
juste au dessus
saleté (f.) (D)

(a)
(£.)(K)
(H)

(A)

(3

route de terre (f.) (27)

sale, sale (J)
incapacité (f.)

handicapper (F)

(J)
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disadvantage
disappointed
disappointment
to disarm
disarming

to disband

to disband

to disband (a military unit)
to discharge
to discharge
discharge (army regulars)
discharged
discipline

to discover
discovery
discreet
discreetly

to disinfect
dislocated
dislocation

to dismount
disorientation (f.)
disoriented

to disperse

to disperse
dispersion

to display

to display

to dispose of
distance
distant
distinct

to distinguish
to distribute
to distribute

-
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désavantage (m.) (G)
décu (A)

déconvenue (f.) (A)
désarmer (F)

désamorcer (F)
disperser (46)

libérer (46)

licencier (43)
démobiliser (46)
libérer (47)
démobilisation (£f.) (46)
démobilisée, démobilisé (46)
discipline (£.) (G)
découvrir (A)
découverte (f.) (E)
discrete, discret (42)
discretememt (42)
désinfecter (D)
déboitée, déboité (J)
déboitement (m.) (J)
demonter (B)
désorientation (f.) (A)
désorientée, désorienté (A)
disperser (se) (43)
disperser (43)
dispersion (f.) (B)
exposer (42)

présenter (42)
débarasser de (se) (F)
distance (£f.) (5)
éloignée, éloigné (N)
distincte, distinct (E)
distinguer (N)
distribuer (A)

répartir (A)
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distribution distribution (f.) (A)
distribution répartition (£.) (A)
distribution of awards remise des décorations (£.)(48)
to disturb déranger (F)
disturbed dérangée, dérangé (L)
ditch fossé (m.) (I)
diversion diversion (£f.) (E)
division division (£f.) (41)
dizziness vertige (m.) (43)
to do faire (6)
to do good work faire du bon travail (28)
do not ne...pas (2)
Do not move the wounded! Ne déplacez pas le blessé! (J)
to do one's best faire de son mieux (G)
to do something usually avoir l1'habitude de (18)
Do the mouth-to-mouth procedure!Faites du bouche & bouche! (J)
______ to do what's needed faire le nécessaire (39) |
doctor toubib (m.) (2)
‘ ' document document (m.) (17)
... documents papiers (m.pl.) (17)
. dog chien (m.) (16)
to dominate dominer (12)
door porte (f.) (J)
double double (B)
double action a double action (B)
double action a3 double effet (B)
double track a deux voies (27)
down the sides sur les cdtés (J)
down to jusque, 3jusqu'd (5)
downriver en aval (de) (D)
downstream en aval (D)
downstream water en aval (m.) (D)
downwarad vers le bas (F)
to drag tralner (J)
"""" to draw dessiner (23)
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to draw

to draw

to draw

to draw plans
to dress a wound
Dress the wound!
dressing

to drill

to drink

to drink a toast to
drinking water
drizzle

to drizzle
drooling

drop

to drop

droplet

to dry

dry

duck

due to

during

during the day
dust

dyed

dyed cloth
dynamite
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tirer (a, au, a la) (1l)
représenter (N)

tracer (N)

dresser des plans (44)
panser une blessure (J)
Pansez la blessure! (J)
pansement (m.) (J)
instruire (A)

boire (D)

boire a la santé de (48)
eau potable (£.) (6)
bruine (£f.) (14)

bruiner (14)

salivation excessive (£.)(I)

goutte (£.) (D)
larguer (I)
gouttelette (£.)(I)
sécher (D)

séche, sec (D)
canard (m.) (10)
grédce a (A)

pendant (22)

de jour (34)
poussigre (f.) (G)
teinte, teint (L)
tissu teint (m.)(L)
dynamite (f£.) (34)



. each

fi earth
. earth dam

. to ease

easily

easily

east

eaét of
eastward

easy

to eat

economy of force patrol
to edge

edge

edge (forest, fabric)
efective

effect

to effect
effective
effective force
effective range
effective range
efficiency
efficient
efficient
efficiently
effort

egg

Egyptian

eight

eighteen

eighty

either
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chaque (15)

terre (£.) (27)

barrage en terre (m.) (32)
faciliter (34)

facilement (33)

aisément (L)

est (m.) (5)

3 1'est de (5)

vers l'est (5)

facile (20)

manger (48)

patrouille d'occupation (G)
faufiler (se) (4)

bord (m.) (D)

lisi2re (£.) (1)
efficace (0)

effet (m.) (B)
influencer (N)
effective, effectif (A)
effectifs (m. pl.) (25)
portée efficace (B)
portée pratique (B)
efficacité (£.) (H)
efficace (A)

efficace, efficace (C)
efficacement (D)

effort (m.) (42)

oeuf (m.) (42)
égyptienne, égyptien (12)
huit (J)

dix-huit (J)
quatre-vingts (J)

soit, ou (J)
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to eject
elbow

elbow rest
electrical
element
element leader
elementary
elementary

to elevate
elevated
elevation
elevation rading
to eliminate
to eliminate
else

elsewhere

to embody
emergency
emergency care
emergency rations
to emit
emplacement

to employ
employment

to empty

empty

to enable

to encircle arms around
end

end

to end

to end
endurance
enemy

enemy

.
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éjecter (B)

coude (m.) (B)
accoudoir (m.)(C)
8lectrique (37)

élément (m.) (35)

chef d'élément (m.) (E)
de base (G)
élémentaire (G)

élever (J)

surélevée, surélevé (J)
élévation (£.) (23)
relevé d'altitude (geography) (0)
éliminer (34)

liquider (34)

autre (1)

ailleurs (G)

incorporer (18)

urgence (f.) (A)

soins d'urgence (m.) (J)

vivres de secours (f. pl.) (10)
émettre (E)

emplacement (m.) (G)

employer (O)

emploi (m.) (O)

vider (D)

vide (adj.) (D)

permettre (C)

mettre les bras autour de (J)
bout (m.) (34)

extrémité (f£.) (34)

finir (40)

terminer (47)

endurance (f.) (D)

ennemi (m.) (4)

ennemie, ennemi (C)



enemy

energy

to enforce

to engage

to engage the enemy
engine
engineer (Mil.)
engineers
English

to enlist
enlisted personnel
enlistment
enough

to enroll

to enroll
enrollment

to enter
entire

entire
entrance
entrance wound
envelope

equal

to equip
equipment
equipment
equipped

to erase

to escape
escape

escape

to escape (from custody)
especially
essential

to establish

£
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hostile, hostile (E)
énergie (m.) (I)
appliquer (45)

attaquer (0)

engager l'ennemi (G)
moteur (m.) (K)

soldat du génie (m.) (11)
génie (m.) (41)

anglais (m.) (28)
recruter (20)

hommes du rang (collect.)
recrutement (m.) (20)
assez (5)

incorporer (18)
matriculer (A)
immatriculation (f.) (A)
entrer (44)

toute, tout (14)

entidre, entier (D)
entrée (f.) (44)

blessure de pénétration (£.)(J)

enveloppe (£.) (J)
égale, égale (C)
équiper (4)
équipement (m.) (4)
matériel (m.) (4)
éguipée (44)
effacer (L)
échapper (s') (A)
évasion (£.) (A)
fuite (£.) (A)
évader (s') (A)
surtout (J)
essentielle, essentiel (A)

constituer (17)
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to establish

to establish one's position

establishment
to estimate
estimate

to estimate

to estimate

to evaluate
évaluation
even though
evening

every

every day
every evening
every month
every now and then
every other day
every so often
every time
everybody
everyone
everything
everywhere
exact

exactly

to examine
example
excavated dirt
excavation
excellent!
except

except

excess

excess

excess

B
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établir (25)

&tablir (s') (25)
&tablissement (m.) (RA)
apprécier (10)
évaluation (f.) (11)
évaluer (11l)

estimer (K)

apprécier (10)
appréciation (f.) (E)
méme si (J)

soir (m.) (5)

chaque (15)

tous les jours (15)
tous les soirs (15)
tous les mois (15)

de temps en temps (15)
tous les deux jours (15)
de temps en temps (15)
chaque fois (31)

tout le monde (2)

tout le monde (2)

tout (48)

partout (A)

exacte, exact (25)
exactement (B)
examiner (6)

exemple (m.) (A)
déblais (m.p.) (L)
excavation (£.)(L)
excellent! (20)

sauf (A)

excepté (K)

excédent (m.) (4)
exces (m.) (4)

surplus (m.) (4)



excessive

to execute a movement
to execute maneuvers
to execute orders
execution
exhalation

to exist

to exit

exit wound

to expand
expanse (terrain)
to expel
expensive
experienced

to explain
explanation

to explode
explosion
explosive

to expose

exposed to toxic gas
to extend

to extend
extended

extended halt
extension

extent of injury
external

to extinguish
extra

extra

extra

extra

extreme

extremely

-
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excessive, excessif (I)
exécuter une manoeuvre (G)
exécuter des manoeuvres (H)
exécuter (12)

exécution (£f.) (12)
expiration (f.) (J)
exister (J)

sortir (J)

blessure de sortie (£.)(J)
dilater (se) (J)

étendue (f.) (G)

rejeter (J)

cheére, cher (10)
expérimentée, expérimenté(L)
expliquer (23)

explication (f.) (A)
exploser (I)

explosion (£f.) (33)
explosif (m.) (19)

exposer (E)

intoxiquée, intoxiqué (43)
allonger (J)

étendre (s') (J)
prolongée, prolongé (C)
arrédt prolongé (C)
prolongement (m.) (C)

gravité de la blessure (£.)(J)

externe (A)
éteindre (16)

en plus (4)
excédent (m.) (4)
exces (m.) (4)
surplus (m.) (4)
extréme (36)
extrémement (E)
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extremity
extremity
eye
eyeglasses
eyes

face

to face

face down
face-piece
face up

factor

faded

to fall

to fall a tree
to fall back
fallen tree
fallout

false

false teeth
false teeth
familiar
family

family

family background

-
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bout (m.) (34)

extrémité (f.) (34)

oeil (m.) (21)
lunettes (f.pl.)
yeux (m.pl.)(21)

visage (m.) (21)
faire face a (B)
sur le ventre (J)

(21)

partie faciale (£f.)(I)

sur le dos (J)
facteur (m.) (G)
fanée, fané (L)
tomber (H)
abattre (40)
replier (se) (4)
arbre abattu (40)
retombée (£.)(I)
faux(sse) (7)

fausses dents (f.pl.) (J)

prothdse dentaire (£.)(J)

famili2re, familier (K)
familiale, familial (15)

famille (f£.) (15)

généalogie f.) (17)



family name
far

far

far (from)

L far ambush

far side

: farewell

farewell party

- farm

farmer
farther
farthest
fast

fast

~ to fasten
 fat

- fat

- fatal

fatal

father

fatigue

fatigue jacket
fear

feature

fed

feel

to feel

feeling

fence

fence

field

field

field equipment
field equipment
field first aid case

-
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nom de famille (m.) (17)
loin (4)

éloignée, éloigné (E)
loin (de) (5)

embuscade éloignée (f.) (H)
environnement éloigné (m.) (G)
adieu (m.) (48)

féte d'adieu (£f.) (48)
ferme (f.) (15)

fermiere (m.) (9)

plus loin (N)°

le plus éloigné (m.) (J)
rapide (8)

vite (4)

attacher (I)

grasse, gras (10)
grosse, gros (21)
fatale, fatal (J)
mortelle, mortel (J)
pere (m.) (15)

fatigue (£.) (B)

vareuse (f.) (I)

peur (f£.) (7)

trait (m.) (21)
alimentée, alimenté (B)
sensation (f.) (B)
sentir (E)

sensation (f£.)(J)
cldture (£f.) (44)
barriere (£f.) (L)

champ (m.) (29)

campagne (C) (F)

barda (m.) (26}
équipement de campagne (m.)(26)

trousse pansement de campagne(J)
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field fortification fortification de campagne (C)
field fortifications travaux de campagne (m.pl.) (C)
field jacket veste de combat (I)

field of fire champ de feu (m.) (35)
field of fire champ de tir (m.) (C)
field of vision champ de vision (m.) (C)
to fight _ battre (se) (46)

fight combat (m.) (30)

to fight combattre (J)

to fight for battre (se) pour (48)
fighter plane ' avion de chrasse (m.) (44)
fighter plane chasseur (44)

file . . dossier (m.) (17)

to fill remplir (J)

filled remplie, rempli (I)
filter filtre (m.) (G)

filth saleté (£.) (D)

final définitive, définitif (A)
final finale, final (G)

final protective line ligne d'arrét (£.) (O)
final protective fire feu d'arrét (m.) (O)

to find trouver (H)

finger doigt (m.) (18)

finger tip bout du doigt (m.) (J)
fingerprint empreinte digitale (f.) (18)
to finish terminer (47)

finish revétement (m.) (K)

fire feu (m.) (16)

to fire tirer (1ll)

fire tir (m.) (H)

fire from a covered position tir masqué (B)

fire and movement feu et mouvement (G)
fire at will tir & volonté (m.) (B)

to fire back riposter (37)

fire from prone position tir couché (m.) (B)

B
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~ fire support element

“ fire support
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appui feu (G)
élément d'appui-feu (m.)

. firearm arme a feu (£.) (22)
 g‘fireba1l boule de feu (£.) (I)
'*;i-fireman pompier (m.)(J)

(G)

. fireman's carry portage en pompier (m.)(J)

firing pin écrou du percuteur (m.) (F)

firing position emplacement de tir (m.) (C)

position de tir (£.) (K)
banquette de tir (f.) (C)
tranchée de tir (C)

~ firing position
. firing step
firing trench

firmly fermement (B)

first . initiale, initial (A)
first premi2re, premier (A)
first en premier lieu (A)

 first aid premiers soins (m.pl.) (17)
premidre ligne de défense (f.)(K)
nom (m.) (17)

fish poisson (m.) (10)

o fist

first line of defense
. first name

poing (m.) (J)

,f to fix réparer (24)

fixed permanente, permanent (F)
fixed location emplacement permanent (m.) (F)
fixed point point fixe (m.) (K)

flame flamme (f£.) (D)

- to flame a needle flamber une aiguille (D)
flank flanc (m.) (E)

flare fusée (f.) (37)

flash éclair (m.) (I)
flashlight

flat surface

lampe de poche (f.) (30)
plate, plat (J)

e to flee fuir (A)
:f;}fzyg, flesh chair (f£.) (J)
. flexible souple, souple (A)
flexible flexible, flexible (H)
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flight vol (m.) (K)
floating mine mine flottante (£.) (F):
flood inondation (£f.) (14)
to flow couler (J)
to flow (blood) circuler (J)
flow of blood circulation du sang (£.) (J)
‘to flow through circuler dans (J)
to flush with water rincer (I)
to fly voler (44)
fly mouche (f£.) (D)
to fly over survoler (16)
flying ambulance avion sanitaire (m.) (11)
to focus . concentrer (F)
fog brouillard (m.) (14)
to fold plier (B)
folad pli (m.) (J)
folded pliée, plié (J)
folded diagonally plié en diagonale (J)
foliage feuillage (m.) (L)
to follow suivre (21)
to follow closely suivre de pres (25)
followed suivie, suivi (J)
""" following a la suite de (R)
following suivante, suivant (M)
R TR food nourriture (collect. fem.) (9)
e food vivres (collect. fem. pl.) (10)
L food (items) aliment (m.) (D)
food supplies vivres (m.pl.) (29)
to fool duper (L)
foot pied (m.) (B)
foot patrol patrouille 2 pied (f.) (H)
foot soldier fantassin (m.) (11)
footprint trace de pas (f£.)(L)
footwear chaussures (f.pl.) (L)
for pendant (22)
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for
v for
.~ for a long time

- for a long time
- for instance

" to forbid
. forbidden
to force

" force (military)

" to force out
forced to

- forearm

to forecast
forefinger
f forehead

. foreign

. foreign language

. foreigner

. forest

-+ forever

foreword

to forget

fork

to form

form (printed)
to form an army
formation
fortification
forward

forward

forward area
forward position

four-hand seat carry

foxhole

fracture
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pour (2)

pour que (prép.) (18)
depuis longtemps (21)
longtemps (44)

par exemple (19)
interdire (43)
interdite, interdit (43)
forcer (J)

force (£.) (A)

chasser (J)

obligée, obligé (G)
avant-bras (m.) (J)
prévoir (36)

index (m.) (J)

front (m.) (21)
étrangdre, étranger (28)
langue étrangere (28)
étrangere, étranger (42)
forét (f£.) (5)

toujours (18)
introduction (f.) (A)
oublier (48)

fourche (f£.) (K)

former (1l1)

formulaire (m.) (18)
former une armée (48)
formation (f.) (G)
fortification (f.) (C)
en avant (B)

avant (C)

avant (m.) (E)
avant-poste (m.) (C)

la chaise & porteurs (J}
trou individuel (m.) (C)
fracture (£.) (J)
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fractured

frame

to free

free

to free (arms)
freedom

to freeze

to freeze (man-made)
French

frequent

fresh

friend

from

from a distance
from abroad
from afar

from afar

from both sides
from each side
from now on

from the air

from the lowest to the highest

front

front post
front view
frostbite
frozen
frustration
to fry

to fry

full

full breath
full length
to function

function

B
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fracturée, fracturé (J)
cadre (m.) (N)

libérer (18)

libre (J)

dégager les bras (J)
liberté (£.) (18)

geler (14)

congeler (D)

francaise, francais (12)
fréquente, fréquent (L)

‘fraiche, frais (10)

amie, ami (20)

de (6)

de loin (33)

de l'étranger (42)

de loin (33)

3 distance (H)

des deux cdtés (J)

de chaque cdté (J)
donéravant (41)
aérienne, aérien (16)

4 tous les échelons (A)
avant (C)

guidon (m.) (B)

vue de face (£.)(J)
engelure (£.) (D)
gelée, gelé (D)
déconvenue (f.) (A)
faire frire (D)

frire (D)

pleine, plein (M)
inspiration complete (£.)(J)
sur toute la longueur (J)
fonctionner (24)
fonction (f.) (G)



" to function as one

fundamental

to furnish

r'f furtively
- fuse

fuse assembly
fuse body
fuselage

to gain

to gain time

game

gangrene

garrison cap

gas

gas mask

gas tank

gasket

to gasp for breath
to gather

to gather

to gather information
gauze

general

general file

-

faire bloc (H)
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fondamentale, fondamental (A)

fournir (19)
en cachette
allumeur (m.) (F)

mécanisme d'amorcage (m.) (F)

corps de fusée (m.) (F)

fuselage (m.) (K)

gagner (G)

gagner du temps (L)
gibier (m.) (10)
gangrene (f£.) (D)
calot (m.) (9)

gaz (m.) (43)

masque a gaz (m.) (43)
réservoir (m.) (37)
joint (m.)(F)
haleter (1)
assembler (47)
recueillir (A)

recueillir des renseignements (G)

gaze (£.) (I)

générale, générale (25)

registre (m.) (47)

175



FRENCH SFFLP

generally

generator

gentle

gently

genuine

geographical
geographical map
geographical north
germ

gesture

to get

to get

to get .

to get a firm hold
to get off

to get on one's feet
to get one's bearings
to get ready

to get ready

to get to

girl

to give

to give

to give away

to give away

to give back

to give confidence to
Give first aid!

to give medical treatment
to give the final instructions

given

given point
glad

glad

gladly

B
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d'habitude (18)

générateur (m.) (I)

douce, doux (10)

doucement (J)

vraie, vrai (7)
géographique (A)

carte géographique (f.) (23)
nord géographique (m.) (23)
microbe (m.) (D)

geste (m.) (G)

obtenir (42)

ravitailler, se ravitailler (9)
recevoir (11)

avoir bien en main (J)
descendre (12)

mettre debout (se) (J)
orienter (s') (23)

préparer (4)

préparer (se) (4)

parvenir (a) (13)

fille (£.) (15)

donner (2)

administrer (J)

dévoiler (C)

révéler (C)

rendre (46)

donner confiance & (C)
Occupez-vous du blessé! (J)
soigner (42)

donner les dernidres consignes(30
donnée (£f) (0)

point donné (m.) (K)
contente, content (10)
heureuse, heureux (7)

volontiers (8)



ifglass

" glass jar

" to

to
to

~to

to

o to
‘ to

Vﬁi:to

:ff:to

fiﬁ to

. go

go

"~ to

go
go

to

to

: to
goal

" glove
to

go
go
go
go
go
go
go
go
go
go
go
go
go

?f;glossy

about

across

back to

by

down

forward

into convulsions
on

on a reconnaissance
on foot

on patrol

out

there (familiar)

there (formal)

go
to
to
go
go
go

goal

goat

good

good

through
it

it
together
toward
up to

good evening

good luck!

good morning

good will

good-bye

verre (m.)(I)

(10)
luisant (L)
(I)

bocal (m.)
luisante,
gant (m.)
aller (G)
circuler (26)
traverser (5)
retourner (46)
passer (12)
descendre (12)
avancer (C)
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8tre pris de convulsions (43)

continuer (C)

aller en reconnaissance (31)

aller a pied (5)

aller en patrouille (14)

sortir (L)

vas-y! (3)
Allez-y! (3)
traverser (5)
Allez-y! (3)

(3)

aller de pair (L)

Vas-y!

diriger (se) vers (47)
diriger vers (se) (5)
propos (m.)(N)

but (m.)(0)

chévre (f.) (10)
bien (4)
bon, bonne (3)

bonsoir (7)
bonne chance!
(7)
bonne volonté (£f.)

(36)

bonjour

au revoir (7)

(42)
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good!
government
grain
grandfather
grandmother
grandparents
grange
grapnel

to grasp
grass

grass
grateful
gratitude
gravel

gray

grazing
grazing fire
to grease
great!
grenade
grenade hole
grenade launcher
grid

grid coordinate
grid north

to grill
ground

ground attack
ground level
ground scouting
group

to group
growth

growth

guard (person)
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excellent! (20)
gouvernement (m.) (46)
céréale (£.) (10)
grand-pére (m.) (15)
grand-mere (f.) (15)
grands-parents (pl.) (15)
grange (f.) (15)

grappin (m.) (F)

saisir (J)

gazon (m.) (L)

herbe (fem.) (L)
reconnaissante, reconnaissant(42)
reconnaissance (f.) (42)
gravier (m.) (J)

gris, grise (9)

rasant (O)

feu d'effleurement (m.) (O)
graisser (24)

excellent! (20)

grenade (f.) (4)

cratdre de grenade (C)
lance-grenade (m.) (13)
grille (£.) (23)

grille coordonnées (£f.) (O)
nord de la grille (m.) (23)
faire cuire sur le grill (D)
sol (41)

attaque terrestre (f.)(K)

2 la surface (du sol) (F)
reconnaissance du terrain (31)
groupe (m.) (1)

grouper (45)

croissance (f.) (J)
développement (m.) (J)
garde (m.) (33)
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guerrilla guérillero (m.) (1)

.~ guerrilla partisan (m.) (4)
guerrilla warfare guerrilla (£.) (A)
~guided téléguidée, téléguidé (I)
gun canon (m.) (25)

~ gun (artillery) pidce d'artillerie (£.) (25)
gunner cannoni&re, cannonier (O)

'gunner matrailleur (m.) (O)

H
habit habitude (f.) (18)
hail gréle (f.) (14)
to hail gréler (14)

- hair cheveux (m.pl.) (21)
half moitié (f.) (22)

" half knot noeud simple (m.) (J)

" halt arret (m.) (C)
to halt faire halte (E)
hand main (£.) (22)
hand grenade grenade & main (f.) (4)

: hand motion geste de la main (m.) (G)
hand tilt inclinaison manuelle (£.)(J)
to handle manier (22)
to handle occuper de (s') (16)

~ to handle utiliser (A)

. handsome beau (10)

" handsome bel (10)
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to happen
to happen
happy

happy
to harass

hard

hard surface

hard-to

to hasten

hasty ambush

hatch

to have

to have a beard

to have a headache

to have a mustache

to have information about...
to have learned

to have need of

to have problems

to have to

to have to

to have what's needed
haze

he

head

to head for

head-tilt

headache

headaches

headed by
headjuarters

health

healthy

to hear

to hear (said that)...

B
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arriver (M)

se passer (M)

contente, content (10)
heureuse, heureux (7)
harceler (32)

dure, dur (J)

surface dure (£.) (L)
difficile a (E)

dépécher (se) (4)
embuscade improvisée (f.) (H)
hachure (£.)(N)

avoir (2)

porter une barbe (21)
avoir mal a la téte (D)
porter une moustache (21)

avoir des renseignements sur (25)

savoir (7)

avoir besoin de (7)

avoir des difficultés (24)
devoir (4)

falloir (9)

avoir le nécessaire (39)
brume (f.) (14)

il (1)

téte (f.) (G)

diriger vers (se) (5)
inclinaison de la téte (f.)(J)
mal de t&te (m.) (D)

maux de t8te (m.) (I)
commandée, commandé (36)
quartier général (m.) (19)
santé (f.) (D)

en bonne santé (D)

entendre (16)

entendre dire (que)... (43)
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heart coeur (m.) (J)
- heart chamber ventricules cardiaques(m.pl.) (J)
 3\§heart massage massage cardiaque (m.) (J)
. heartbeat battemeng du coeur (m.) (J)
f;heat chaleur (f.) (D)
to heat chauffer (G)
heat stroke insolation (f.) (D)
heavily-traveled road route a grande circulation (27)
37 heavy lourde, lourd (35)
" heavy boots brodequins (m.) (19)
~heavy fire feu nourri (m.) (H)
- hedgerow haie (f£.) (L)
- heel of hand . partie charnue de la main(f.)(J)
- height hauteur (f.) (33)
height taille (£f.) (17)
helmet casque (m.) (9)
"~ help aide (£.) (17)
to help aider (4)
hemorrhage hémorrhagie (f.) (J)
hen poule (f.) (10)
here ici (1)
here are voici, voila (3)
here is voici, voila (3)
hidden cachée, caché (L)
to hide cacher (3)
to hide oneself cacher (se) (4)
to hide with camouflage camoufler (7)
hideout plangue (£.) (25)
hiding place cache (f.) (10)
hiding place cachette (£f.) (34)
hiding place défricher (34)
high haute, haut (14)
high explosive explosif puissant (m.)(F)
hilltop sommet (m.) (E)
hip hanche (f.) (J)
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hip dislocation
to hoist

to hold

to hold back

to hold in place
hole

hole

hole

hollow

hook

to hook
horizontal alignment
horizontal line
horizontally
horse

hospital
hospital stay
hospital train
hospitality
hostage

hostile

hour

house

how

How did it go?
how fast...

How is everything at the camp?
How is everything at the camp?
how long?

how many people?
how many...?

how much

How old are you?
How tall is he?
How tall is he?

B
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dislocation de la hanche (£.)(J)
soulever (J)

tenir (19)

retenir (I)

tenir en place (J)

crateére (m.) (C)

trou (m.) (C)

orifice (m.) (F)

creuse, creux (B)

crochet (m.) (F)
accrocher (I)

réglage en direction (B)
ligne horizontale (f.) (23)
horizontalement (G)

cheval (m.) (E)

hdpital (m.) (6)
hospitalisation (£.) (J)
train sanitaire (m.) (11)
hospitalité (f.) (48)

otage (m.) (12)

hostile, hostile (E)

heure (£.) (13)

maison (f.) (27)

comment (10)

Comment ca a marché? (40)

la vitesse A laguelle (G)
Comment ca va au camp? (12)
Comment vont les choses au camp?
combien de temps? (6)
combien de personnes...? (6)
combien de...? (6)

combien (adv.) (18)

Quel &Sge avez-vous? (8)
Combien est-ce qu'il mesure? (21)
Quelle est sa taille? (21)



 howitzer
'HQs Bn (Headquarters Battalion)

" to hug the ground

;fhuman

. human being

’human waste
humid
humidity

- hunger
.. to hurry

husband

‘ ‘hygiene

FRENCH SFFLP

(25)
régiment de commandement (m.)

obusier (m.)

raser (L)

humain (27)
(3)
(D)

humaine,
étre humain (m.)
excréments (m.pl.)
humide, humide (44)
humidité (f.) (44)
faim (£.) (7)
dépécher (se) (4)
mari (m.) (15)

hygigne (£.) (D)
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I

ID number

idea

identifiable
identification card
to identify

to identify (oneself)
identifying features
identity

if

if it were up to me
if necessary

if need be

if not

if so

illness

imaginary

immediate

immediate area
immediately
immediately after arrival
to immobilize
immobilized

to immunize

impact

impact point

to implement a plan
implementation
important
impression

imprint

to improve

improved
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je (1)
matricule (m.) (17)
idée (£f.) (42)

identifiable, identifiable (39)

carte d'identité (£.) (18)
identifier (E)
identifier (s') (18)

signes particuliers (m.pl.) (17)

identité (f£.) (12)

si (8)

si ca ne tenait que de moi
s'il le faut (31)

s'il le faut (31)

si non (A)

dans ce cas (33)

maladie (£.) (D)
imaginaire, imaginaire (B)
immédiate, immédiat (C)
abords (m.pl.) (C)
immédiatement (30)

des l'arrivée (A)
immobiliser (J)
immobilisée, immobilisé (J)
vacciner (contre) (17)
impact (m.) (B)

point d'impact (m.) (B)
exécuter un plan (47)
exécution (f.) (32)
important, importante (7)
empreinte (f.) (18)
empreinte (f.) (18)
améliorer (C)

améliorée, amélioré (C)



to improvise

improvised

in
in

- in a cool place

a line

a row

bad weather
case of

%% in case of dizziness

in case of emergency

. in case of fainting

- in charge of

~in duplicate

. in excess

in foggy condition

~in foggy weather

in foggy weather
in front

in front

in front of

in good condition
in good physical condition
in good shape

in motion

in order

in order to

in part

in peace time

in place

in place

in poor condition
in reserve

in shape

in sight

FRENCH SFFLP

improviser (J)
improvisée, improvisé (C)
a (2)

en (4)

‘au frais

en ligne (38)

en ligne (38)

par mauvais temps (G)
en case de (36)

en cas de vertige (J)
en cas d'urgence (36)
en cas de défaillance (J)
chargé (de) (24)

en double (0)

en plus (4)

par brouillard (32)

par temps de brume (14)
par temps de brouillard (G)
devant (B)

téte (en) (K)

devant (B)

en bon état (27)

en bonne forme (D)

en bonne forme (D)

en mouvement (J)

pour que (prép.) (18)
afin de (31)

en partie (18)

en temps de paix (48)
sur place (F)

en place (F)

en mauvais état (27)

en réserve (37)

en forme (D)

en vue (H)
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in spite of

in spurts

in stages

in sucession

in that case

in the air

in the center of
in the fall

in the future

in the middle of
in the open

in the spring

in the summer .
in the vicinity

in the vicinity of

in the winter
in vicinity of
in writing

in your opinion
in-processing
in-processing
to include

to include
incomplete

to increase

to increase

to indicate

to indicate
indication
individual
individual
individual
individual weapon
infantry
infantryman

-
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malgré (J)

en saccades (J)

par étages (46)

en série (A)

dans ce cas (33)

en l'air (F)

au centre de (22)

en automne (14)

a l'avenir (17)

au milieu de (22)

a4 découvert (E)

au printemps (14)

en été (14)

dans les environs (M)
aux environs de (37)
en hiver (14)

proche de (0O)

par écrit (18)

a votre avis (25)
incorporation (f£.) (18)
immatriculation (f.) (A)
comporter (G) »
inclure (0)
partielle, partiel (46)
augmenter (12)
intensifier (45)
désigner (A)

indiquer (M)
indication (f.) (E)
personnel (47)
individu (m.) (C)

individuelle, individuel (G)
arme individuelle (£f.) (B)

infanterie (f£.) (11)
fantassin (m.) (11)



infected

infection

© to infiltrate

. to inflict

- to inform
. to inform
© to inform on

information
information

v informer

- inhabitant

inhabited

' to inhale

to inhale
inhibitory gas
initial
injection
injector
injury
inner
insect
insecticide
to insert
to insert
to insert
to insert
insertion
inside
inside

to inspect
inspection
inspiration
to instruct
instruction

instructions

-
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infectée, infecté (D)
infection (£.) (D)
infiltrer (s') (21)
infliger (A)

avertir (31)
renseigner (15)
moucharder (20)
renseignement (m.) (3)
information (f.) (F)
moucharde, mouchard (20)
habitant (m.) (12)
habitée, habité (E)
aspirer (I)

inspirer (I)

gaz inhibiteur (m.) (43)
initiale, initial (A)
pigre (£.)(I)
seringue (f.) (I)
blessure (f.) (F)
interne (A)

insecte (m.) (D)
insecticide (m.)(I)
introduire (A)
insérer (B)

mettre dans (J)
placer dans (J)
introduction (£.) (R)
3 1l'intérieur (F)
intérieur (m.) (I)
inspecter (4)
inspection (£.) (4)
inspiration (f.) (48)
instruire (A)
instruction (£.) (22)

consignes (£f£.) (20)
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instructions
instructor
instrument
insufficient
to insulate
insulating

to insure

to insure
intake
intelligence
intense
intention

to interlace fingers
intermittent
interpreter

to interrogate
interrogator
to interrupt
intersect
intersection
intestinal
intimate

to introduce (things,
introduction
to invade
inventory
inverted
invisible

iron sights
iron sights
iron sights (weapons)
to irrigate
irrigation
irritatant gas
Isn't it?
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mode d'emploi (m.) (I)

instructrice,

instructeur (22)

instrument (m.) (44)

insuffisante,
isoler (F)

insuffisant (C)

isolante, isolant (D)

assurer (28)

assurer (s')(0)

absorption (£.)(J)

renseignement (m.) (3)

intense (I)
intention (f.

) (M)

croiser les doigts (J)

intermittente, intermittent (J)
interprete (m.) (28)

interroger (4

3)

interrogatoire (m.) (40)

interrompe (J)

entrecouper (N)

carrefour (m.

intestinale,

) (35)
intestinal (D)

intime, intime (20)

introduire (3)

introduction
envahir (1)

(£.) (A)

inventaire (m.) (19)

inversée, inversé (G)

invisible (16

)

appareil de visée (m.) (B)

organe de visée (m.) (B)

appareils de visée (B)

irriguer (33)

irrigation (f.) (33)

gaz irritant

(m.) (43)

N'est-ce pas? (47)



isolated

‘to

issue

issuing

it
e
Loit

Lt
Tit

it

it
it
it
it
it
it
it

it

it
it
o it
it

it
it

it
it
it
it

it
it
it
it

does not matter
does not matter
goes badly

goes well

is

is beautiful

is best

is clear

is cloudy

is cold

is damp

is dark

is false

is humid

is overcast

is rumored that

is storming

is sunny

is untrue

is very considerate
is very thoughtful
is warm

is windy

looks as if...

may rain in the summer
needs doing

runs badly

runs well

seems that

seems there is (are)

should go as planned

-
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isolée, isolé (C)
distribuer (A)
répartition (£.) (A)

il (1)

ca n'a pas d'importance (7)
ca ne fait rien (7)

ca marche mal (24)

ca marche bien (24)

c'est (2)

il fait beau (14)

il
le
le
il
il
il

est préférable (J)
temps est clair (14)
temps est nuageux (14)
fait froid (1l4)

fait humide (14)

fait nuit (30)

c'est faux (7)

il
le
la
il
il

fait humide (14)

temps est couvert (14)
rumeur court gque (42)

fait orage (14)

fait (du) soleil (14)

c'est faux (7)

C'est tres aimable de votre part

C'est tres aimable de votre part

i1
il
on
il
il
ca
ca
on
il
ca

fait chaud (14)
fait du vent (14)
dirait que... (37)

arrive qu'il pleuve en été (34)

faut (4)

marche mal (24)
marche bien (24)
dirait gque (25)
parait qu'il y a (43)

devrait aller comme prévu (37)
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it went well

it will go well

it would seem that
it's dark

it's dark

it's daylight

it's false

It's five kilometers away.
it's going to work out
it's impossible

It's May lst.

it's nighttime

it's not true -

it's propaganda

it's raining buckets
it's time to

it's windy

Italian

itinerary
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ca bien marché (40)

ca va marcher (36)

on dirait que (41)

il fait nuit (14)

il fait sombre (14)

il fait jour (14)

c'est faux (12)

C'est & cing kilom2tres. (29)
ca va marcher (36)

il n'y a pas moyen (44)
C'est le premier mai. (31)
il fait nuit (14)

ce n'est pas vrai (12)
c'est de la propagande (12)
il pleut a verse (27)

il est temps de (2)

il y a du vent (14)
italienne, italien (10)
itinéraire (m.) (32)



‘. jacket

‘jagged

" to jam (weapon/machine)
~jaw

‘jaw tightly closed
‘jeep

_gjet plane

.ﬁ;to join

- to join

. to join the army

joint

.. juice

" to jump
to jump

© jump

to jump over

~ Just

7 just

5: : justice of the peace
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veste (f.) (J)

déchiquetée, déchiqueté (J)
enrayer (s') (24)

machoire (£.) (J)

michoire fermée et serrée (J)
jeep (£.) (44)

avion a réaction (m.) (44)
faire partie de (20)

unir, s'unir (45)

engager (s') (46)
articulation (f.) (J)

suc (m.) (D)

sauter (8)

bondir (G)

bond (m.) (G)

franchir (5)

juste (13)

seulement (adv.) (11l)

juge de paix (m.) (12)
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to keep

to keep

to keep arms straight
to keep from

to keep in check
to keep off balance
to keep on alert
to keep quiet
kerchief

key point

key point (terrain)
key position
key-man

key-point

khaki

to kiil

to kill prisoners
kill zone

killed in action
killing zone
kilometer
kilometers per hour
kind

knee

knee high

knee high

to kneel

kneeling

kneeling

kneeling firing position
knife

knot

to know

to know how to
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garder (10)

tenir (19)

tenir les bras raides (J)
empécher (I)

tenir en respect (E)

tenir en alerte (A)

tenir sur le qui-vivre (A)
garder le silence (L)
mouchoir (m.) (J)

point sensible (m.) (44)
point marquant (£.) (N)
position-clé (f.) (G)
homme-clé (m.) (G)
point-clé (m.) (G)

kaki (9)

tuer (40)

exécuter (12)

zone dangereuse (38)

tué au feu (48)

zone de destruction (£f.) (H)
kilometre (Km) (m.) (4)

Km 3 1l'heure (K)

sorte (f.) (10)

genou (m.s.), genoux (m.p.)(J)
3 la hauteur du genou (O)
au niveau du genou (0O)
agenouiller (s8') (B)

3 genou (B)

agenouillée, agenouillé (B)
position de tir & genou (C)
couteau (m.) (9)

noeud (m.) (J)

connaitre (7)

savoir (7)



JE;fL—shaped

“-to label

- lack of

" lack of feeling
- ladder

" land mine
. landmark
‘leandmark
'v"”flandscape
. language
. large
‘large
 &51arge gun
:largely
last
7 to last
:5>late
I later
latrine
~latrine
© to launch an attack
 to lay
© to lay an ambush
i layout
to lead
to lead
" to lead back
leader

}ffff 7f leaf (tree)
R leaflet
leaflet

.
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en forme "L" (38)
étigqueter (0)

manque de (m.) (J)
insensibilité (f.) (J)
échelle (£f.)(J)

lac (m.) (14)

agneau (m.) (10)

mine terrestre (£.) (I)
repgre (m.) (3)

point de repere (m.) (L)
panorama (N)

langue (f£.) (28)
grande, grand (10)
grosse, gros (21)

canon (m.) (27)

en grande partie (18)
dernier (2re) (13)
durer (I)

tard (4)

plus tard (4)

latrines (f.pl.) (C)
feuvillées (f.pl.) (D)
déclencher une attague (19)
étendre (O)

tendre un embuscade (35)
dispositif (m.) (C)
commander (31)

marcher en t&te (7)
reconduire (40)

chef (m.) (R)

feuille (£.) (6)

tract (m.) (42)
prospectus (m.) (42)
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leak (information)
to leap frog

to learn

to learn (to)
least-used

to leave

to leave

to leave

to leave behind
to leave on a mission
Lebanese

led

ledger

left

left

lefthanded
leftover

leg

legend (map)
length

lesion

less

less than 20 dollars
to lessen

to let drop

to let in

let's go

letter

level

liaison
liberation
Libya

Libyan

lice

to lie

ES
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fuite (f£.) (A)

en perroguet (G)
apprendre (16)

apprendre (a) (22)

moins fréguentée (L)
laisser (31)

partir (2)

quitter (G)

abandonner (31)

partir en mission (30)
libanaise, libanais (12)
commandée, commandé (36)
registre (m.) (47)
gauche (G)

laissée, laissé (L)
gauchere, gaucher (B)
reste (m.) (18)

jambe (f.) (B)

légende (de carte) (f.) (23)

longueur (f.) (33)
lésion (£.) (I)
moins (J)

moins de vingt dollars (29)
diminuer (J)

laisser tomber (J)

laisser entrer (J)
Allons-y! (3)

lettre (£.) (39)

niveau (m.) (J)

liaison (f.) (3)
libération (f.) (48)

Lybie (£.) (44)

lybienne, lybien (12)

pou (m.), poux (m.pl.) (D)
coucher (se) (J)



" to lie
to lie face down
J7 f;to lie flat
' %f:to lie in ambush

.. to lie on one's back
"to lie on one's side

:lieutenant
.lieutenant colonel
_ flife
T to 1lift
to lift
CU1lift
»  to lift forward
~to 1lift high
:7;jlight
 light
- to light
to light (a fire)
-light discipline

.=...1light weapon
tfilighter

. 1lightly
" to like
-~ like this (that)
©limb

C O limit

. limited

. line

- line
line of defense
to line up
~ . to line up
. lined up
'ff to link
' link-up
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étre étendu (J)

étre couché sur le ventre (J)
plaguer (se) (I)

embusquer (s') (35)

étre couché sur le dos (J)
étre couché sur le cdté (J)
lieutenant (m.) (1)
lieutenant-colonel (m.) (1)
vie (£.) (46)

soulever (F)

élever (G)

élévation (f.) (J)

élever vers l'avant (J)
lever treés haut (J)
légere, léger (10)

lumigdre (£.) (B)

éclairer (G)

allumer (16)

consignes de lumiére (G)
arme légere (f.) (B)
briguet (m.) (G)
légerement (C)

aimer (4)

comme ca (38)

membre (m.) (J)

limite (£.)(L)

limitée, limité (E)

ligne (f.) (22)

trait (m.)(N)

ligne de défense (£.) (22)
aligner (B)

aligner (s') (0)

alignée, aligné (B)
joindre (J)

liaison (£.) (3)
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lip

liquid

to ligquidate
to list

list

to listen
listening post
litter
litter strap
little
little

to live

load

to load
loading zone
local

to locate

to locate

to locate
located
located
location
location
location
location
location

to lock

to lock (joiht)
to lock hands together
iocking ball
logistical
logistics
long

long enough
to long for

-
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lavre (£.) (J)

liguide (m.) (I)
ligquider (34)

faire la liste de (30)
liste (£.) (19)

écouter (B)

poste 4'écoute (m.) (E)
brancard (m.) (J)
poignée de brancard (£.)(J)
petite, petit (10)
peu de (5)

habiter (3)
chargement (m.) (44)
charger (44)

zone de chargement (f.) (44)

locale, local (M)
localiser (25)

situer (29)

installer (s')(L)
localisée, localisé (O)
située, situé (J)
endroit (m.) (35)

lieu (m.) (40)

location (f.) (25)
endroit (m.) (C)
emplacement (m.) (F)
verrouiller (B)

embolter (J)

joindre les mains (J)
bille d'enrayage (f.)(F)
logistique, logistique (R)
logistique (f.) (9)
longue, long (21)

assez longtemps (44)

avoir envie de (7)
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':long range longue portée (£.)(0)
~ longer ne...plus (6)
” ”fif to look after surveiller (6)
'ij to look at regarder (5)
f{ to look for chercher (20)
';  to look for ramasser (47)
: looks like ' on dirait (41)
loop boucle (£.)(J)
"~ loose : rel&ché (F)
7 to loosen desserrer (B)
- loosened désserrée, désserré (J)
; to lose perdre (43)
" loss . perte (£.) (A)
_;f lost perdue, perdu (43)
. loud bruyante, bruyant (G)
| .+ louse pou (m.), poux (m.pl.) (D)
j}[g;j}?; to love aimer (4)
o low basse, bas (14)
low inférieure, inférieur (J)
low en bas (N)
to lower | abaisser (B)
to lower baisser (G)
lower inférieure, inférieur (J)
lower back bas du dos (m.) (J)
lower edge partie inférieure (£.)(J)
""" lower leg le bas de la jambe (m.)(J)
lower limb membre inférieur (m.) (J)

lower part bas (m.) (C)
lower rib cdte flottante (£.) (J)
lowest le plus bas (N)

loyal loyale, loyal (A)

to lubricate graisser (24)
M 7;¥}f to lubricate huiler (24)
il luck chance (f.) (36)
luminous lumineuse, lumineux (I)
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lung poumon (m.) (I)

lung inflation insufflation pulmonaire (f.)(J)
M

machine gun mitrailleuse (f.) (2)

madam madame (7)

made light proof occulte, oculte (G)

made of concrete en béton (27)

made of concrete en ciment (27)

made of hardened earth en terre battue (27)

made of rubber pneumatique (26)

made of steel en acier (27)

made of stone en pierre (27)

made of wood en bois (27)

magazine-fed alimenté par chargeur (B)

magnetic azimuth azimut magnétique (m.) (O)

magnetic north nord magnétique (m.) (23)

magnetic north arrow fleche du nord magnétique (0O)

main chute dorsal (m.) (9)

main color tonalité dominante (f.)(L)

main road grande route (f.) (27)

main road route nationale (f.) (27)

main road route principale (f.) (27)

to maintain | appliquer (45)

to maintain entretenir (24)

B
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to maintain

"to maintain in circulation

*“ maintenance

. maintenance
i make
make a mistake
make a reconnaissance
make a report (of)
make a sacrifice
make a sketch

make an assault fail

“to make an assault fail
to make an observation .
to make difficult

‘ to make good use of

" to make light proof
~to make noise

‘to make observations

to make preparations

“. ' to make sure

- to make up

. to make worse

-~ man

to man

“man-made

:rman-made features
'V>man-made features
" man-made object (map)

S t0 maneuver

. maneuver

_ to maneuver

maneuver element

' manner

© o manpower

. manual

FRENCH SFFLP

maintenir (48)

faire circuler (J)
entretien (m.) (24)
maintenance (f.) (E)
faire (6)

faire une erreur (B)

faire une reconnaissance (31)

faire le compte-rendu (de)
faire un sacrifice (48)
faire un croquis (N)

faire échouer un assaut (0O)

faire échouer un assaut (0)
faire une observation (M)
rendre difficile (L)
profiter de (16)

occulter (G)

faire du bruit (16)

faire les observations (C)
faire des préparatifs (39)
asurer (s') (39)

compenser (J)

aggraver (J)

homme (m.) (2)

garnir (29)

fait par 1'homme (L)
aspects artificiels (N)
repdres humains (N)

repdre humain (m.) (27)
faire des manoeuvres (8)
manoeuvre (£.) (8)

manoeuvrer (8)

élément de manoeuvre (m.) (G)

facon (£.) (G)
renforcer (se) (25)

manuelle, manuel (J)
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manual carry
many

many

map

to map out the area
map reading
marching orders
margin

marginal
marginal data
marginal information
to mark

to mark out
markings (planes)
married

mass fire

to massage
massage

master sergeant (ES8)
mastery

match

material
material
mattress
mattress cover
maximum

maximum

maybe

mayor

meadow

meal

to mean

meaning

means

measure

B
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porter sans brancard (J)
beaucoup (de) (6)
plusieurs (6)

carte (£.) (G)

faire la carte de la région (23)
lecture des cartes (£f.) (23)

ordre de départ (m.) (9)
marge (£.) (23)
marginale, marginal (O)

données additionnelles (f.pl.)(0)
renseignement marginal (m.)(23)

marquer (26)

jalonner (26)
cocardes (f.) (K)
mariée, marié (15)
feu nourri (m.) (H)
masser (D)

massage (m.) (D)
sergent chef (m.) (1)
maitrise (£.) (A)
allumette (f£.) (D)
matériaux (mpl.) (J)
tissu (m.) (J)
matelas (m.) (J)
housse a matelas (£.)(J)
maximale, maximal (B)
maximum (m.) (B)

peut &tre (9)

maire (m.) (12)

champ (m.) (29)

repas (m.) (A)
signifier (M)

sens (m.) (M)

moyen (m.) (44)
mesure (f.) (16)
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to measure mesurer (33)

to measure up mesurer (21)

meat viande (£f.) (10)
- mechanism mécanisme (m.) (O)
v}ﬁmechanized motorisée, motorisé (35)
‘:mechanized vehicles mécanisés (m.pl.) (C)

médaille (£.) (48)
5 toubib (m.) (2)
medical médical(e) (17)

- medical sanitaire (11)
medical equipment matériel médical (m.) (9)
medical records dossier médical (m.) (17)
medical supplies . produits de premidre urgence (6)
medical supplies produits de soin (7)
~medical team équipe sanitaire (f.) (41)
-medication medication (m.) (42)
medicine médicament (m.) (42)
medicines médicaments (m.) (6)
' to meet rencontrer (3)
. meeting rencontre (£f.) (7)
.:meeting point point de rencontre (m.) (3)
' meeting point rendez-vous (m.) (3)
member .membre (m.) (A)
to memorize apprendre par coeur (E)
men killed tués (m.pl.) (40)
© _menace menace (f.) (E)
~ to merge fondre avec (se)(L)
mess kit gamelle (f.) (9)

’; message message (m.) (6)
 messenger messager (m.) (3)

~ messenger messagdre (f.) (8)
messy désordonnée, désordonné (A)
metal métal (m.) (27)
metal wire fil de fer (m.) (44)
metallic métalligque (38)
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meteorology
meter
method

mi:croorganism

midnight
military

military adviser

milk
millet
mine

to mine
mine marker
mined
minefield
to mingle
minimal

to minimize
minimum
mint tea
minute
misery
misfire

to mislead
missile
mission
mist
mistake
mister

to mix
mixed-up
modified
to modify
moist
money
month

B
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météorologie, météo (£f.)
metre (m.) (21)

méthode (£.)

(16)

microorganisme (m.)

minuit (13)

militaire (adj.)

lait (m.) (42)

millet (m.)

(10)

mine (£.) (35)

miner (L)

indicateur (m.) (F)

minée, miné

(L)

champ de mines (m.)

méler a (se)

(L)

minimum (adj.) (C)

minimiser (L)

minimun (m.)

thé 2 la menthe (42)

minute (£.)
misdre (f.)

(<)

(J)
(42)

raté (m.) (B)

tromper (M)

projectile (m.)(J)

mission (f.)

(34)

brume (£f.) (14)

erreur (f.)
monsieur (7)

(B)

mélanger (1)

confus (A)

(I)

(11)
assistant militaire technique (12

(35)

modifiée, modifié (K)

modifier (K)
moite (adj.)
argent (m.)

(D)
(18)

mois (m.) (13)



‘mopping up
mopping up operation

- -morale

‘fmore than one
-more than 10 men
morning

- Moroccan

" ‘mortar

mortar crew

- moslem

most
" "most of the time

" most people
- most used

":ffmostly

‘mother

motionless

. motorized

.. mountain

mouth

. mouth-to-mouth

mouth-to-nose
movable
" movable

. move

" move

move

move

move

to move

to move

to move backward

to move off target

B
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nettoyage (G)

opération de nettoyage (£f.) (G)
moral (m.) (8)

plus (9)

de plus en plus (H)

plus d'un (8)

plus de dix hommes (29)
matin (m.) (14)

marocaine, marocain (12)
mortier (m.) (2)

équipe de mortier (£.) (39)
musulmane, musulman (12)

la plupart de (F)

la plupart du temps (27)

la plupart des gens (27)
plus utiliée, plus utilisé (L)
surtout (K)

mere (£.) (15)

immobile, immobile (H)
motorisée, motorisé (35)
montagne (f.) (5)

bouche (£.) (I)
boﬁche-a-bouche (m.) (J3)
bouche a nez (m.) (J)
mobile, mobile (B)

variable (F)

marche (£.) (2)

opération (f.) (5)

marcher (2)

déplacer (B)

bouger (E)

déplacer (E)

déplacer (se) (H)

reculer, marcher a reculons (J)

fausser la visée (B)
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to move someone on his back allonger sur le dos (J)
movement déplacement (m.) (3)
movement mouvement (E)

movement plan plan de marche (m.) (2)
moving mobile, mobile (B)

moving en mouvement (E)

moving on mise en route (f£.) (30)
Mr. monsieur (7)

Mrs. madame (7)

much beaucoup (de) (6)

mud boue (£.) (L)

muscle muscle (m.) (B)

muscular . musculaire, musculaire (B)
muslin mousseline (£.) (J)

must devoir (4)

mustache moustache (£f.) (21)

mutton viande de mouton (f.) (10)
muzzle bouche (f.) (d'un fusil) (O)
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- nail

. nail

- name

narrow

‘tui negative (opposite of positive)

3 “national (pl.)

native land
natural
nature
nature
nausea
NBC exercise

-NCO

. near

near

near ambush
. near approaches
' near area

- nearest

necessary

_necessary
neck

neck injury

 neck lift
' to need
' need
. to need sleep

needle
needle hand (clock)
negative (for a picture)

- neighbor

-

FRENCH SFFLP

clou (F)

ongle (m.) (I)

nom (m.) (8)

étroite, étroit (C)

mince, mince (J)
nationale, national (25)
nationales, nationaux (25)
patrie (£f.) (11)
naturelle, naturel (C)
condition (f.) (12)

nature (f.) (G)

nausée (f.) (43)

exercise N.B.C. (m.) (43)
sous-officier (m.) (1)
prés (5)

prés de (1)

embuscade rapprochée (£f.)
abords (m.pl.) (C)
environnement immédiat (m.)
le plus pres (J)
nécessaire, nécessaire (25)
requise, requis (H)

cou (m.) (I)

blessure au cou (£.)(J)
élévation du cou (£f.)(J)
avoir besoin de (7)
besoin (m.) (10)

avoir sommeil (7)
aiguille (f.) (D)
aiguille (£.) (E)
négative (m.) (17)
négative, négatif (17)

voisin (m.) (15)
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neither

nerve

nerve gas
nervous system
nervousness
net

to neutralize
never

new

new (brand new)
new (opposite of secondhand)
nice

night
nightfall

no

no more

no one

nobody

noise

noise

noise discipline
noisy
non-identified
none of them
nonslip knot
noon

normal

normal size
normally

north

north of
northeast
northward
northwest

northwest of

-
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ni 1'un, ni l'autre (25)
nerf (m.) (J)

gaz neurotoxique (m.) (43)
systéme nerveux (m.) (1)
agitation (£.)(J)

filet (m.)(L)

neutraliser (34)

jamais (48)

nouvelle, nouvel, nouveau (6)
neuve, neuf (41)

neuf (10)

aimable (48)

nuit (£.) (5)

tomb&ée de la nuit (f.) (30)
non (1)

ne...plus (6)

personne (33)

personne (33)

bruit (m.) (16)

son (m.) (K)

consignes de bruit (G)
bruyante, bruyant (E)
inconnu (m.) (E)

ni 1'un, ni l'autre (25)
noeud indéfaisable (J)

midi (13)

normale, normal (M)
dimensions normales (f.pl.)(J)
normalement (J)
nord (m.) (5)

au nord de (95)
nord-est (m.) (5)
vers le nord (5)
nord-ouest (m.) (5)

au nord-ouest de (5)



again
always
always
any

at all
enough
much

not yet
notch

to note
nothing

-to notice

to notify
‘nourishment

now

now is the time to...
nuclear

nuclear radiation
nuclear weapon
nuisance
_nuisance raid
number

"number

numerous

nurse

 §nurse

. tO0 nurse

passable (for vehicles)

FRENCH SFFLP

nez (m.) (I)
ne...pas (2)
ne...plus (6)

pas toujours (18)
pas toujours (9)
aucune, aucun (H)
pas du tout (24)

pas assez de (J)

pas grand chose (46)
impraticable (26)
pas encore (12)

cran (m.) (B)
remarquer (25)

rien de + adj. (39)
remarquer (34)
avertir (31)
aliments (m.pl.) (J)
maintenant (2)

c'est le moment de (47)

nucléaire, nucléaire (I)

rayonnement nucléaire (m.)(I)

arme nucléaire (f.) (I)
harcelement (m.) (F)

raid de harceélement (32)
nombre (m.) (12)

numéro (m.) (47)
nombreux(se) (8)

infirmier (m.) (idre) (11l)
infirmidre, infirmier (17)
soigner (42)
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oat

oath

object
objective
objective
obligue
oblique fire

observatin from the air

observation

observation from ground

observation post
to observe

to observe
observer
obstacle

to obtain
obtaining

to occupy

to occur

ocher (a color)
odor

of

of course

of opporturnity
of that kind

of them

of which

off balance

off limits area
offensive

to offer
officer

.often
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avoine (m.) (10)

serment (m.) (18)

objet (m.) (L)

but (m.) (32)

objectif (m.) (32)
oblique (N)

tir d'enfilade (m.) (B)
observation aérienne (£.)(L)
observation (£f.) (16)
observation terrestre (L)
poste d'observation (m.) ()
observer (23)

veiller (C)

observateur (m.) (44)
obstacle (m.) (N)

obtenir (42)

obtention (£.)(M)
occuper (E)

produire (se) (H)

ochre (23)

odeur (f£.) (D)

de (10)

bien sfir (32)

fortuite, fortuit (G)

de ce genre (38)

en (9)

dont (7)

sur le qui-vivre (A)
zone interdite (f.) (43)
offensive, offensif (H)
offrir (33)

officier (m.) (1)
souvent (15)



n all
n each side

" on
on
‘on
on
on
~on
‘on
" on
‘on
_on
. on
. on
" onc

-.onc

one

. one
- one

one
one
one

.+ one

sides

foot

order

orders from

sentry duty

the
the
the
the
the
the
the
the
the
top
e a

e a

double"
left
map
move
right
side
side
sole
spot

day

second

once again

a week

at
at

a time

the time

man

only

. one-lane

- one-man foxhole
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huile (£.) (24)

huiler (24)

pommade (f.) (D)
d'accord (39)

vieille, vieux (25)

sur (5)

de tous cdtés (G)

de chaque coté (J)

a pied (5)

sur ordre (H)

sur ordre de (H)

en sentinelle (37)

en vitesse (31)

a4 gauche (5)

sur la carte (23)

en mouvement (E)

a droite (5)

sur le cdté intérieur (J)
sur le cdté (L)

sur la semelle (J)

sur place (F)

sur le dessus de (J)

une fois par jour (E)
une fois par seconde (J)
encore (12)

1'une, 1l'un (25)

on (4)

seule, seul (11)

une fois par semaine (D)
un A la fois (F)

un par un (E)

individuel (C)

A voie unique (27)

trou individuel (m.) (C)

seulement (adv.) (11l)
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onset

onslaught

open

to open

open (terrain)

to open fire

to open fire (on)
to open fire (on)
to open fire (on)
open space

open terrain
Open the airway!
opened fracture
opening

to operate

to operate a machine
‘operation
operation (weapons, machines)
operations orders
opinion

opponent
opposite

optical sight
option

oral

oral

orally

orange

to order

order

order

orders

organ
organization

to organize

210

début (m.) (A)
(16)
ouverte, ouvert (26)

attaque (f.)

ouvrir (26)

découverte, découvert (K)
ouvrir le feu (H)

faire feu (sur) (40)
ouvrir le feu (sur) (40)
tirer (sur) (40)

espace découvert (G)
terrain découvert (38)

Dégagez les voies respiratoires!

fracture composée (£.)(J)
ouverture (f.) (B)

opérer (31)

faire marcher une machine (8)
opération (f.) (5)
fonctionnement (m.) (B)

ordres d'opérations (m. pl.)(30)

avis (m.) (25)

adversaire (m.) (M)

opposée, opposé (J) A
lunette de pointage (f.) (B)
choix (m.) (K)

orale, oral (18)

verbale, verbal (G)
oralement (18)

orange (10)

commander (45)

ordre (m.) (3)
commandement (m.) (G)
consignes (f.) (20)
organe (m.) (J)
organisation (f.) (15)

organiser (45)



“to orient
,;orientation
:tbrigin
- original

 :jto originate

other

' outer edge

:outpost
outstanding
outstretched
to outwit

::ioven

over there
. to overflow
- overhead

overheating

. to overlap

‘overpass
'";own
ox
oxygen
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orienter (0)
orientation (f.) (A)
origine (£.)(I)
originale, original (L)
provenir de (10)

autre (1)

autrement (J)

par (8)

hors de (F)

bord extérieur (m.) (J)
avant-poste (m.) (N)
saillante, saillant (21)
largement écarté (J)
duper (L)

four (m.) (D)

la-bas (1)

déborder (14)

aérienne, aérien (16)
excés de chaleur (m.) (J)
chevaucher (se) (0O)
pont routier (m.) (27)
propre, propre (J)
boeuf (m.) (10)

oxygéne (m.) (J)
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P

pacer étalonneur (m.) (G)
pack (soldier's) paguetage (m.) (30)
pack-strap carry porter en sac & dos (J)
to package emballer (I)
packaging material emballage (m.) (F)
packed emballée, emballé (E)
packsaddle chaise (£.) (J)

"""" to pad rembourrer (J)
padding fembourrége (m.)(J)
pairn douleur (£.) (D)
painful ) douloureux (se) (D)
paint peinture (£.) (K)
pair paire (f.) (D)
pale pidle, pdle (D)
palm paume (£.)(J)
pamphlet brochure (£f.) (42)
to pant haleter (I)
pants pantalon (m.) (9)
paper papier (m.) (32)

\\\\\ parachute parachute (m.) (4)
to parachute parachuter (4)
parados ‘ parados (m.) (C)
parallel paralldle, parallzle (G)
paralysis paralysie (£.)(J)
parapet parapet (m.) (C)
part partie (£.) (18)
part rdle (m.) (A)
partial partielle, partiel (46)
to participate in participer a (22)
particular particulidre, particulier (41)
partisan guérillero (m.) (1)
partisan partisan (m.) (4)
Jpartly en partie (18)
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to pass
to pass

to pass on information .

to pass something
passable

passable (motor vehicles)

passage

password
 _pastor

'path
'patriotism
to patrol
- patrol

to patrol
patrol base
‘patrol leader
paved
"to pay

pay (military)
pay book

- to pay one's respects
. pay sergeant
. paymaster
_:payroll

- peace

- peaceful
~ pencil
- to penetrate

. penetration

; penknife
people
people
per day

per minute

ES
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franchir (5)

passer (12)

signaler (31)

passer (6)

praticable, praticable (26)
carrossable (26)

passage {(m.) (H)

passive, passif (10)

mot de passe (m.) (E)
pasteur (m.) (12)

chemin (m.) (16)
paﬁriotisme (m.) (48)
aller en patrouille (14)
patrouille (£.) (12)
patrouiller (12)
emplacement d'attente (m.) (G)
chef de patrouille (m.) (G)
pavé(e) (27)

payer (18)

solde (f.) (A)

livret de paye (m.) (17)
rendre hommage a (48)
sergent payeur (m.) (47)
payeur (m.) (47)

feuille de paye (£f.) (17)
paix (48)

tranquille (7)

crayon (m.) (32)
pénétrer, perforer (F)
perforation (f.) (F)
cani1f (m.) (D)

gens (m. pl.) (12)

on (4)

par jour (16)

3 la minute (J)
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to perceive
perceived
percussion cap
percussion cap
perform
perimeter
period
permanent
perpendicular
person
personal
personal use
personnel recerd
perspective
perspiration
to perspire
to pertain to
pertaining to language
pharmacist
phase
phone number
to photograph
physical
to pick up
to pickle
picture
picture
Pictures will be taken.
piece of cloth
piece of cloth
pin
to pinch

pipe
pistol

pistol belt
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percevoir (J)
percue, percu (J)

amorce (F)

capsule, amorce a percussion (F)

exécuter (J)

périmdtre (m.) (A)

période (f.) (46)
permanente, permanent (J)
perpendiculaire (H)
personne (f.) (6)
personnelle, personnel (I)
usage personnel (m.)(J)
dossier personnel (m.) (17)
perspective (f.)(N)
transpiration (f.) (D)
transpirer (D)

se rapporter a (M)
linguistique (28)
pharmacienne, pharmacien (12)
étape (f.) (46)
numéro de téléphone (m.) (47)
photographier (33)
physique, physique (H)
ramasser (47)

saler (10)
photographie, photo (£.) (18)
image (f.) (B)

on prendra des photos. (18)
linge (m.) (D)

morceau de tissu (m.) (D)
épingle (f.) (J)

pincer (J)

tuyau (m.), tuyaux (J)
pistolet (m.) (2)

bretelle de pistolet (£.)(J)



 fpisto1 belt carry
 pit
 7fp1ace
”.fvto place
“to place
to place
-place

o place aside

 ,placid
- placing

plain water

 rplan
to plan
~_'to plan
© . plan of action
 7v}p1an of attack
iﬁffplan of withdrawal
“planned
‘planning
. '-'.3-;5plant
"to plant a spy
plastic
‘plastic (explosive)

plate charge

‘platform
‘platoon
. platoon
' platoon (infantry)

"Vee*
leader
platoon leader

"~ platoon line
' platoon wedge

to play
playing

FRENCH SFFLP

porter avec bretelle (J)
trou (m.) (C)

endroit (m.) (3)

mettre (4)

mettre en position (40)
placer (40)

position (£.) (19)
mettre de cdté (L)
tranquille (7)

mise en place (f.) (I)

"eau claire (£.)(I)

plan (m.) (2)

prévoir (36)

planifier (A)

plan d'action (m.) (RA)
plan d'attaque (m.) (A)
plan de repli (m.) (A)
prévue, prévu (36)
planification (f.) (44)
plante (£.) (I)

placer un espion (21)
plastique (m.) (J)
plastic (m.) (19)

charge plate (F)
plateforme (C)

peloton (m.) (30)
section (£.) (30)
section (f.) (G)

section en flé&che (G)
chef de section (m.) (A)
chef de peleton (m.) (O)
section en ligne (G)
section en "V" inversé (G)
jouer (M)

jouant (M)
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pleasure plaisir (m.) (48)

plunger percuteur (m.) (F)
pocket-size de poche (28)

point (element) pointe (f.) (G)

to point a weapon braquer sur (B)

to point a weapon viser (B)

point element &lément de pointe (m.) (G)
point of entry " point d'entrée (m.) (E)
point of impact point d'impact (m.) (44)
to point toward orienter (vers) (A)

pole baton (m.) (J)

police force police (f.) (21)

policeman (city) agent de police (m.) (21)
poncho poncho (m.) (J)

pontoon bridge pont de bateaux (27)

poor mauvaise, mauvais (27)
poorly mal (24)

population population (£f.) (9)

pore (skin) pore (m.) (I)

to position mise en position (f.) (40)
position position (f£.) (19)
positioning placement (m.)(J)

positive positive, positif (17)
positive effective, effectif (A)
possibility possibilité (£.) (46)
possible possible (A)

to post guards placer des sentinelles (34)
poster pancarte (f.) (42)
posterial postérieure, postérieur(J)
potato pomme de terre (f.) (10)
pound (weight, currency) livre (f.) (30)

to pour verser (D)

powder poudre (f£.) (D)

power (polit.) pouvoir (m.) (46)

power station centrale électrique (f.) (37)

ES
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to practice entrainer (s') (20)

to practice exercer (s') (I)

Praise God! Dieu soit loué! (12)
pre-establish pré-établie, pré-établi (H)
preceding précédente, précédent (G)
 precise précise, précis (38)

:precision précision (£.)(N)

to predetermine prédéterminer(0)
1:premises lieux (m.pl.) (40)
preparation préparation (£.) (0)
preparations ' préparatifs—(m. pl.) (30)
to prepare préparer (4)
‘to prepare a surprise attack monter un coup de main (38)
- to prepare for faire des préparatifs (39)
- to prepare oneself préparer (se) (4)
. prepared préparée, préparé (28)
to prescribe prescrire (I)
prescribed prescrite, prescrit (I)
presence présence (£.)(I)
- to present présenter (42)
preservation conservation (f.) (D)
to preserve garder (10)
" to preserve mettre en conserve (10)
' to preserve conserver (D)
 to preserve préserver (L)
' to press down : appuyer sur (J)
to press on dépécher (se) (4)
to press on appuyer (sur) (B)
.»g to press on presser sur (B)
t pressure pression (f.) (P)
pressure plate plateau de pression (m.) (F)
pressure release rel&chement de pression (m.) (F)
pressure wave onde de choc (f.) (F)
' pressure wave onde de pression (f.) (F)
presure dressing pansement comprimant (m.)(J)

-
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pretty belle (10)
to prevent empécher (H)
prevention prévention (f.) (D)
priest prétre (m.) (12)
primer amorce {(m.), détonateur (m.) (F)
principal direction of fire direction principale du tir (f.)
principle principe (m.) (B)
to print imprimer (18)
priority priorité (£.) (C)
prisoner prisonnier (43)
private soldat de premi2re classe (m.) (1)
probable &ventuelle, éventuel (C)
to probe . explorer (A)

- to probe sonder (F)

: problem problzme (m.) (18)
procedure to follow marche a suivre (f.) (K)
to proceed avancer (C)
to proceed agir (J)
to produce light émettre de la lumizre (E)
produced produite, produit (J)
professional professionelle, professionel (RA)
program : programme (m.) (D)
progress avance (f.) (G)
progress progession (f£.) (G)
to project projeter (F)
projectile projectile (m.) (I)
prolonged prolongée, prolongé (C)
prominent proéminente, proéminent (0O)
prominent feature point marquant (m.) (L)
prompt ponctuelle, ponctuel (10)
prone couchée, couché (B)
prone sur le ventre (J)
prone firing position position de tir couché (C)
propaganda propagande (f.) (12)
propeller hélice (f.) (K)

B
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propeller plane
propelling charge
proper

'~ proportion

- ‘to protect

to protect against

oneself

“protection

'protective
‘protective clothing (gas)
‘protective clothing
protector
protruding

to provide
‘provisions

to provoke
psychological
‘public disturbances
to pull

'to pull open

- to pull out the extracting cam

pull ring
;pull tab
'jpull wire
. pull-wire
pulse

to pump

- purpose
purpose

pursuit
to push
to put

FRENCH SFFLP

avion a hélice (m.) (K)
charpe propulsive (f.) (F)
convenable, convenable (G)
proportion (f.)(N)

protéger (44)

protéger contre (16)

protéger (se) (I)

protégée, protégé (A)

protection (f.) (A)

protectrice, protecteur (43)
vétement -antigaz (m.) (43)
vétements protecteurs (m.pl.)(43)
protectrice, protecteur (44)
saillante, saillant (J)
offrir (33)
vivres (collect. fem. pl.) (10)
provoguer (46)

psychologique (42)

trouble (m.) (46)

tirer (11)

ouvrir en tirant (J)
sortir l'extracteur (B)
bague (f.) (F)

tirette (f.)(F)
allumeur & traction (F)
fil de tirage (m.) (F)
pouls (m.) (J)

pomper (J)

pompée, pompé (J)
ponctuelle, ponctuel (10)

objectif (m.) (F)
propos (m.)(N)
poursuite (f.) (3)

pousser (B)
mettre (4)
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to put back

to put in

to put on the final touches
to put oneself

to put out

to put something aside

to put up posters

putting on

qualification
quality
guantity
question

to question
questioning
quickly
quiet

quiet

quiet
quietly
quite
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remettre (L)

insérer (B)

mettre au point (30)
mettre (se) (H)
éteindre (16)

mettre quelgue chose en réserve

placarder (42)
mise en place (f.) (I)

compétence (f.) (11)
qualité (£.) (D)
quantité (f.) (10)
question (£f.) (7)
questionner (7)
interrogatoire (m.) (40)
rapidement (8)

calme (10)

discrdte, discret (42)
silencieuse, silencieux (G)
discrdtememt (42)
presque (41)



' _rabbi

“radar

““* radiactive fallout

" radio equipment
‘radio message
radio operator
~radioactive

.radioactive dust

- radius

“raid

raid

to raid

" ‘raid patrol

':. frailroad bridge

‘railroad crossing
‘railroad station
railroad track

railroad traffic
rain

“ to rain

raise
raise
rally
rally

" rallying
" rallying
" rallying point

~ range

-

FRENCH SFFLP

rabbin (m.) (12)

radar (m.) (44)

retombée radioactive (£.)(I) .
radiale, radial (J)

radiation (£f.) (I)
rayonnement (m.) (I)

radio (f.) (2)

matériel radio (m.) (9)
message radio (m.) (19)
opérateur radio (m.) (2)
radioactive, radioactif(I)
poussigdre radioactive (f.) (I)
rayon (m.) (34)

chiffon (m.) (L)

coup de main (m.) (32)

raid (m.) (32)

faire un coup de main (32)
patrouille de raid (G)

pont de chemin de fer (m.) (27)
passage & miveau (m.) (35)
gare (f.) (33)

voie ferrée (£.) (23)
circulation ferroviaire (27)
pluie (£f.) (14)

pleuvoir (5)

élever (G)

lever (G)

grouper (se) (R)

regrouper (se) (R)
regroupement (m.) (A)
ralliement (m.) (G)

point de regroupement (m.) (A)

rayon (m.) (34)
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range

range (weapon)
range card
rangecard
rangecard
rangers

rank

rapid

rapidly
rarely

rate

rate of fire
rate of fire .
rate of pulse
ration

to ration
rationed
rationing
rations

to rattle
ravine

raw peanut

to re-assemble
to reach

to reach

to react
reaction

to read
reading

ready

ready to fire
real

to realize
really

rear
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portée (£f£.) (B)

portée (£.) (C)

croquis de repérage (m.) (N)
carte (f.) de portée (O)
carte (f£.) de tir (0)
paracommandos (m. pl.) (11)
grade (m.) (17)

rapide (8)

rapidement (8)

rarement (44)

cadence (£f.) (J)

cadence de tir (B)
densité du feu (£.) (0)
vitesse du pouls (£f.)(J)
ration (£.) (29)
rationner (29)
rationnée, rationné (42)
rationnement (m.) (42)
vivres (collect. fem. pl.) (10)
cliqueter (G)

ravine (f.) (G)

arachide (£f.) (42)
remonter (B)

atteindre (13)

parvenir (a) (13)

réagir (H)

réaction (f.) (H)

lire (8)

lecture (£f.) (23)
prét(e) (3)

paré (36)

vraie, vrai (7)

réaliser (A)

vraiment (20)

arriere (m.) (C)
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rear area arriere (m.) (H)
rear sight oeilleton (m.) (B)
‘rear sight (pistol) mire (£.) (38)
' reason raison (f.) (RA)
to receive : recevoir (11)

to receive a salary toucher de l'argent (18)

‘to recognize reconnaitre (21)

ecoil recul (m.) (B)

‘recon element élément de reconnaissance (E)
recon patrol patrouille de reconnaissance (G)
‘recon plane '~ avion de reconnaissance (m.)
reconnaissance reconnaissance (f.) (31)
to record . enregistrer (0)
records dossier (m.) (17)
records inventaire (m.) (19)
to recover récupérer (A)
‘to recover oneself reprendre (se) (RA)
recruit recrue (£.) (1)
to recruit recruter (20)
recruiting recrutement (m.) (20)
to reduce réduire (A)
‘reduced reduite, réduit (A)
reference référence (£.)(N)
'_reference point point de reference (m.) (K)
‘to reflect refléter (L)
' to refrigerate réfrigérer (D)
-regime régime (m.) (46)
- region région (f.) (6)
5}to register immatriculer (A)

- to regroup regrouper (se) (4)

regular
rehearsal

to rehearse
- to reinforce
to reinforce

-

régulidre, régulier (45)
répétition (£.) (30)
répéter (30)

intensifier (45)
renforcer (7)
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reinforced concrete
reinforcements
relatives

to. relax

to relax

to relay

to relay

to release

to release

to release .

to release

to release pressure
reliable

reliance

to relieve the watch

to relocate

to remain
remainder
remaining

to remember
remote

remote control
remote controlled
remote controlled
to remove

to remove
rendezvous area
rendezvous point
reorganization plan
to repair

to repeat

to replace

to replace

to reply

report

ES
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béton armé (27)

renforts (m.pl.) (7)

parents (m. pl.) (15)
détendre (se) (B)
décontracter (se) (J)
transmettre (1l1)

relayer (M)

libérer (46)

rel&cher (B)

larguer (I)

lacher (J) -

arréter la pression (J)

sur lequel on peut compter (F)
confiance (f£.) (20)

faire la rel2dve des sentinelles
transférer (25)

rester (46)

reste (m.) (18)

restant (O)

souvenir (se) de (44)
éloignée, éloigné (E)
téléguidage (m.) (35)
télécommandé(e) (35)
téléguidé(e) (35)

enlever (B)

retirer (B)

zone de rassemblement (f.) (31)
point de rassemblement (m.)(31)
plan de réorganisation (m.)
réparer (24)

répéter (J)

remplacer (F)

replacer (J)

répondre a (1)

compte rendu (m.) (41)



0 report

o report for duty
 :o represent

"~ . representative

o require

0 require time
s required
Srequired
‘requisite

 ¢0 rescue
_rescuer

ﬁeserve
reservoir (water)
?esidue

to resist
resistance
resistance forces
respiration
respiratory
iresponsibility
fresponsible
'fresponsible

' responsible for

rest

to rest
rest stop
restlessness

- to restore

‘restricted

‘result

to result
resumé

- to resupply
resuscitation

-

restricted activities

FRENCH SFFLP.

faire un rapport (25)
présenter (se) (a) (30)
représenter (A)

modele (m.) (F)
requérir (I)

demander du temps (46)
requise, requis (A)
nécessaire (adj.) (C)
nécessaire (39)
secourir (J)
secouriste- (m.) (J)
réserve (f.) (37)
réservoir (m.) (37)
résidu (m.) (D)
résister (8)

résistance (f£.) (8)
maguis (m.) (8)
respiration (B)
respiratoire(I)
responsabilité (f.) (A)
sérieuse, sérieux (10)
responsable, responsable (L)
responsable de (47)
repos (m.) (7)

reposer (se) (A)

halte (f.) (E)
fébrilitée (£.) (J)
rétablir (J)

limitée, limité (E)

activités limitées (f.pl.) (E)

résultat (m.) (17)
résulter (J)
résumé (m.) (A)
réapprovisionnement (m.) (29)

réanimation (f.)(J)



FRENCH SFFLP

retaining pin goupille de retenue (£.) (F)
retreat- retraite (£.) (RA)
to return rendre (46)
to return rentrer (34)
to return revenir (13)
return retour (m.) (G)
to return _ retourner (J)
return fire riposte (35)
to return fire riposter (35)
to return fire retourner le feu (H)
to return from revenir (de) (10)
to return home rentrer chez soi (46)
to reveal : dévoiler (C)
to reveal révéler (C)
to review revoir (46)
,,,,,,,,, tb revive réanimer (I)
revolver revolver (m.) (2)
rhythm rythme (m.)(I)
rib cote (£.) (J)
rich riche (£.) (C)
rifle fusil (m.) (2)
rifle company compagnie de fusiliers (£.)(41)
rifle group équipe (£.) (C)
o rifle sling bretelle de fusil (£.)(J)
rifle with a scope fusil 2 lunette (m.) (11)
rifleman fusilier (£.) (41)
:ﬂf{ffff{f‘ rifleman tireur (m.) (39)
i rifleman voltigeur (m.) (C)
rifleman grenadier (m.) (K)
rifleman position trou de voltigeur (m.) (C)
to rig monter (38)
right convenable (B)
right droite, droit (G)
right after juste apreés (13)
right away tout de suite (4)
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~ight?
righthanded

- rigid

-0 rise

. ..z0 rise
cisk

o risk
isky
©river
.. riverbank
riverbed
road
' road bridge
road map
road sketch
»'1toad traffic
:Lgko roast
- rock
rocket
....rocket launcher
“rocket propelled
*rocky
v.rocky
role
~roll
~to roll
_to roll around
“roll call
- ‘roof

ough (terrain)
“rough sketch

.roughly
vi;round

~# - round of ammunition

" route

FRENCH SFFLP

N'est-ce pas? (47)
droitiere, droitier (B)
rigide, rigide (J)

se lever (J)

soulever (se) (J)

risque (m.)(F)

risquer (K)

dangereuse, dangereux (38)
riviere (f.) (14)

bord de la rivieére (m.) (33)
lit dela riviere (m.) (33)
route (£f.) (5)

chemin de fer (m.) (27)
carte routidre (£f.) (23)
croquis de route (m.)(N)
circulation routiere (27)
faire rdtir (D)

rocher (m.) (L)

roquette (£.)(I)
lance-roquette (m.) (29)
propulsée par roquette (F)
empierrée, empierré (L)
rocheuse, rocheux (L)

rdle (m.) (A)

rouleau (m.) (J)

rouler, enrouler(J)
enrouler (J)

appel (m.) (8)

toit (mas.) (27)
accidenté(e) (5)

croquis simple (m,)(N)
environ (5)

charge (f£.) (39)

cartouche (f.) (22)
itinéraire (m.) (32)
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routine maintenance
routinely

to rub

rubber boat (inflatable boat)
rucksack

rucksack

rule

rules

rumor

to run

to run (nose)

to run equipment
runway (aviation)
rural

to rush away

russet
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entretien courant (m.) (24)
habituellement (K)

frotter (D)

canot pneumatique (m.) (26)
havresac (m.) (3)

sac a dos (2)

ragle (£.)(N)

consignes (f£.) (20)

rumeur (£.) (42)

courir (G)

couler (I)

marcher (24)

piste (£.) (5)

rurale, rural (L)

partir en vitesse (31)
rousse, roux (10)



sack
sacrifice
“3addleback
~ safe

afe and sound
afe and sound
' safe from
‘safety (weapon)
safety element
éafety fork
safety fork
.safety measure
éafety pin
éafety wire

" salivation
salt

to salt

salt water
‘salted

salty

:to salvage
sand

sand sketch
sand sketching
sandy
sanitary
“sanitation

. sapper
satisfied

to save

“to say

. to say good-bye
scale

ES
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sac (m.) (J)

sacrifice (m.) (48)

a cheval (J)

sfire, sir (2)

sain et sauf (m.) (41)

saine et sauve (f.) (41)

4 l'abri de (16)

cran de sireté (m.) (B)
élément de sécurité (m.) (C)
fourchette de sfireté (f.) (F)
fourchette de sécurité (f.) (F)
mesure de sécurité (£.) (44)
épingle double (£f.)(J)
goupille de sécurité (f.) (F)
salivation (£.)(I)

sel (m.) (10)

saler (10)

eau salée (f.) (D)

salée, salé (D)

salée, salé (D)

récupérer (A)

sable (m.) (G)

bac & sable (G)

bac & sable (m.) (G)
sabloneuse, sabloneux (L)
sanitaire (1l1)

hygidne (£f.) (D)

sapeur (m.) (11)

contente, content (10)
sauver (J)

dire (a) (21)

faire ses adieux (48)
échelle (£f.) (N)

229



FRENCH SFFLP

scale (map)
scar

to scatter
scattered
scene
schedule
scope
scout

to screen
screen
screened from
screening
to screw

to search a person

to search an area methodically
search and destroy patrol

season

seawater

second lieutenant
secondary
secondary road
secret

secret

secretly

section

sector

sector limits
sector of fire
sector of group
secure

to secure

to secure

to secure a lower hold
secure from

to secure with a pin
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échelle (de carte) (£.) (23)
cicatrice (£f.) (21)
disperser (46)

isolée, isolé (C)

scene (£.)(N)

emploi du temps (m.) (G)
lunette (£f.) (24)
éclaireuse, éclaireur (31)
trier (20)

écran (m.) (C)

a l1'abri de (16)

triage (m.) (20)

visser(F)

fouiller (40)

ratisser (2)

patrouille de ratissage/nettoyag

saison (f.) (14)

eau de mer (f£.) (D)
sous-lieutenant (m.) (1)
secondaire (A)

route secondaire (f.) (27)
secret (=.} (10)

secrete, secret (10)

en cachette

section (f.) (O)

secteur (m.) (45)

limites de secteur (N)
secteur de feu (m.) (O)
secteur de groupe (m.) (O)
sOr(e) (16)

attacher (J)

fixer (J)

tenir le plus bas possible(J)
2 l'abri de (16)

épingler (J)



 }ecurity
jecurity element
" security patrol
;:fi.éecurity system
o see
bvﬁo see again
. ee you later
seek out
- .:0 seem
" to seem
to seem to
' to seize power (by force)
to select
‘selection
" self-propelled
vwféelf-propelled gun
' %;semi—automatic
to send
to send for
. to send on a reconnaissance
'ijensation
i”f}sense of smell
~sentry
to separate
_sergeant (E5)
‘sergeant (E6)
. serial number (people)
. serial number (things)

.. service

-serviceman
. to set (a bone)
to set an ambush

B
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sécurité (f£.) (16)

élément de sécurité (m.) (A)
patrouille de sécurité (G)
dispositif de sécurité (C)
voir (16)

revoir (41)

a4 plus tard! (36)

rechercher (G)

avoir l'air de (35)
paraitre (N)

‘sembler (25)

emparer du pouvoir (s') (46)
choisir (32)

choix (m.) (E)

automotrice, automoteur (I)
canon automoteur (m.) (25)
semi-automatique (B)
envoyer (14)

faire venir (32)

envoyer en reconnaissance (31)
sensation (f.) (B)

odorat (m.) (I)

sentinelle (f£.) (7)

séparer (G)

caporal-chef (m.) (1)
sergent (m.) (1)

numéro matricule (m.) (47)
numéro de série (m.) (47)
sérieuse, sérieux (10)
gravement (40)

sérum (m.) (42)

service (m.) (G)

militaire (m.) (1ll1)
remettre en place (J)

tendre une embuscade (G)
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set aside
to set free
to set up
to set up
to set up
to set up
to set up

to set up an exercise
to set up an operation

setting up
several
severe

severe (wound)
shade

to shadow
shadow

shadow area
to shake

to shake

to shape
shape

shaped charge
to share a powder
sharp
sharpshooter
she or it
sheep

sheet (paper)
shell

shell crater
shell fragment
shell hole
shell hole
shelter
sheltered
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en réserve (37)

libérer (18)

établir (25)

mettre en place (25)
mettre en position (40)
monter (38)

installer (A)

monter un exercice (30)
monter une opération (30)
établissement (m.) (A)
plusieurs (11)

extréme (36)

grave, grave (J)

ombre (f.)(N)

filer (21)

ombre (f.) (L)

zone d'ombre (£.) (L)
agiter (I)

secouer (I)

former (11)

forme (£.) (D)

charge (f.) (F)
saupoudrer (I)

acérée, acéré (J)
tireur d'élite (B)

elle (1)

mouton (m.) (10)
feuille (£f.) (6)

obus (C)

trou d'obus (C)
fragment d‘'obus (m.)(J)
cratdre d'obus (m.) (C)
trou d'obus (C)

abri (m.) (3)

abritée, abrité (H)
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.heltered from a l'abri de (16)

~hiny brillante, brillant (L)
. hiny luisante, luisant (L)

*fyhirt chemise (£.) (9)
Hufy;hirttail pan de chemise (m.) (D)
" hock choc (m.) (J)
hoe chaussure (f£.) (D)

o shoot tirer (1l1)

. ithooter tireur (m.) (39)
“Vifﬁhooting tir (m.) (C)

short courte, court " (21)
 ;hot coup (m.) (22)
" shot . pigire (£.)(I)
ihot group groupement d'impacts (B)
_7khoulder épaule (B)
  ﬁhou1der pocket creux de l'épaule (B)
~:0 shout crier (I)
-0 show montrer (A)
. :o show against détacher su (se) (L)
.- shrapnel shrapnel (m.)(F)
| yi“i:jhrivelled ratatinée, ratatiné (D)
:; ﬂsickness maladie (f.) (D)
“side cbte (m.) (G)
~3ide view vue de cbté (£.)(J)
. side view obligue (N)
'f;ight viseur (m.) (B)
. sight vision (f.) (C)

‘ f}ight vue (f.) (H)
-sight picture visualisation (f.) (B)
o sign signer (18)

sign indice (m.) (E)
.'sign signe (m.) (E)
7‘:}signa1 signal (m.) (3)
' 'signal officer officier des transmissions (m.)
" silhouette silhouette (f.)(L)

-
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silver

simple

simply

since (time)
single action
single file
single file
single shot
single track
sir

sister

to sit down
site

site

site

site

siting
situation
situation
sixty

size

sketch

sketch

to sketch

to sketch ...
sketch map
sketch of targets
sketch of the position
sketching sheet
ski

skill

skill

skill

skill
skillful
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argent (m.) (18)
simple, simple (H)
simplement (C)

depuis (21)

a simple effet (B)
colonne par un (f.) (L)
file indienne (£f.)(L)
coup par coup (B)

a voie unique (27)
monsieur (7)

soeur (£.) (15)

asseoir (s') (4)

lieu (m.) (40)

location (f.) (25)
endroit (m.) (C)
emplacement (m.) (E)
choix du site (m.) (L)
condition (£f.) (12)
situation (f.) (25)
soixante (J)

taille (f.) (J)

croquis (f.)(N)

dessin (m.) (O)
dessiner (0O)

faire le croquis de (32)
croquis (m.) (23)
croquis d'objectifs (m.)(N)
croquis du terrain (m.) (32)
feuille de dessin (N)
sk (m.) (J)

compérence (f.) (11)
spécialité (f.) (11)
capacité (G)

habileté (£.)(N)
adroite, adroit (10)



skin
skin
skinny

- skirmisher

skirt

to slap

to sleep

to sleep peacefully

sleeping bag
to slide
to slide back

to slide forward

~slightly
sling
sling
sling

to slip
slow

to slow down
~slowly
‘small
~to smell
-smell

.. to smoke

l:smoke

'-to smoke cure
smoothed
smoothly
sniper

- Snow
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peau (f£.) (D)

cutanée, cutané (I)
maigre (10)

tirailleur (C)

jupe (£.) (9)

ciel (m.) (16)

ligne d'horizon (f.)(L)
pantalon (m.) (9)

frapper (J)

tape (£.) (J)

taper (J)

dormir (7)

dormir tranquille (7)
sac de couchage (39)
glisser, faire glisser (J)
faire glisser en arridre (B)
faire glisser en avant (B)
légerement (J)

bretelle (£.)(J)

courroie (f£.) (J)

écharpe (f.) (J)

glisser (J)

lente, lent (35)

ralentir (35)

lentement (D)

petite, petit (10)

sentir (E)

odeur (£.) (I)

fumer (10)

fumée (f.) (10)

fumer (10)

défroissée, défroissé (J)
sans accrocs (46)

tireur d'élite (m.) (L)
neige (f.) (G)
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so (consequently)
so as to

so long

so that

so that

so that

soap

social injustice
sock

soft

soft metal
soft-soled
soldier

soldier
soldier-like
sole

solely

solid

to solve a problem

some

some

some

some

some

some

some people
somebody
something
something else
something new
sometimes

son

soon

sorghum

sort
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donc (11)

de fagon a (C)

a bientdt (7)

pour que (prép.) (18)

de facon a (C)

de sorte que (J)

savon (m.) (D)

injustice sociale (f.) (42)
chaussette (£.) (D)

lisse (L)

métal mou (m.) (F)

a semelle lisse (L)
militaire (m.) (11)
soldat (m.) (1)
militaire (adj.) (11)
semelle (£.) (J)
seulement (adv.) (11)
solide (m.) (I)

résoudre un probléme (46)
certaine, certain (28)
certaines, certains (11)
des (m. & £f. pl.) (2)

en (9)

quelques unes (f. pl.) (2)
quelques uns (m. pl.) (2)
certaines, certains (11)
quelqu'un (m) (12)
quelque chose (21)

autre chose (21)

du nouveau (34)
quelquefois (14)

fils (m.) (15)

bientdt (7)

sorgho (m.) (10)

sorte (f.) (10)
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.0 sort trier (20)
_ jorting out triage (m.) (20)
~‘iound bruit (m.) (16)
: 'ffﬁound son (m.) (G)
‘3fgjﬂource source (f.) (48)
source origine (£.)(I)

south sud (m.) (5)
outh of au sud de (5)

-~ southeast sud-est (m.) (5)
" southeast of au sud-est de (5)
éouthward vers le sud (5)
  kéouthwest sud-ouest (m.) (5)
~ space ) espace (m.) (G)
- space for maneuvers marge de manoeuvre (H)
',Spanish espagnole, espagnol (28)
spare de secours (34)
. sparsely peu (C)
- ‘spatula spatule (f.) (I)
‘to speak fluently parler couramment (28)
- to speak French parler francais (28)
= to speak to parler (2) (1)
,f?ﬂspecial particuli2re, particulier (41)
  ' specia1 spéciale, spécial (41)
_specialist spécialiste (m.) (11)
‘:ﬁspecialist specialiste, specialiste (47)
specialization spécialité (£.) (11)
‘to specialize spécialiser (se) (1ll)

v1 7ftto specify préciser (38)
speed vitesse (f.) (31)
speed rapidité (f.) (H)
speed of march allure (£.) (G)

- to spend (time) passer (12)

" to spend a sleepless night passer un nuit blanche (48)
- to spend time passer du temps (28)
\:spike pointe (£.) (I)
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spine

splint

to splint

spot

spot

spot

to spot

to spot

to spot
spotting
sprain

sprained

to spray

spray tank
spraying
spraying (aerial)
spread

spread

to spread

to spread

to spread a blanket
to spread ideas
to spread legs
to spread out
spring

spring

spring

to sprinkle powder
to spurt

spurt

spY

squad

squad

squad column

_squad file
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colonne vertébrale (f.) (J)

attelle (£.)(J)

fixer des attelles (J)
endroit (m.) (35)
point (m.) (44)

lieu (m.) (O)

repérer (C)

detecter (H)
localiser (N)
repérage (m.) (K)
entorse (f.) (J)
foulée, foulé(J)
vaporiser (I)
vaporisateur (m.) (I)
arrosage (m.)(I)
épandage (m.) (I)
écart (m.) (B)
dissémination (£.)(J)
écarter (B)
disséminer (I)

&tendre une couverture (J)

propager des idées (42)

écarter les jambes (J)
disperser (se) (43)
printemps (m.) (14)
source (f.) (7)
ressort (m.) (F)
saupoudrer (D)
jaillir (J)

saccade (£f.)(J)
espionne, espion (20)
groupe (m.) (1)
groupe de combat (m.)
colonne par deux (G)

colonne par un (G)



squad leader (infantry)
 squad line |
. “square

ﬂ ﬁstab1e
stable
stadia line

to stake out

_ £0 stand
“to stand out

to stand six feet high

“standard
“‘,standing
standing firing position
‘~fstanding up
@standpoint
. stare
to stare

to start

to start again
istarting
N ”starting from
“istate
state
Qfstation
- ‘station
 ._to stay

stay calm
stay calm
stay close
stay prone
steady

.. steady
- steam

steel

FRENCH SFFLP

chef de groupe (m.) (1)
groupe en ligne (G)
carré (m.) (J)

froncer les sourcils (B)
étable (f.) (27)

stable (B)

ligne stadia (f.) (B)
jalonner (26)

tenir debout (se) (L)
détacher (se) (L)
mesurer six pieds (21)
conventionnelle, conventionel(J)
debout (J)

position de tir debout (C)
debout (E)

perspectire (f.)(N)
regard fixe (m.) (J)
regarder fixement (J)
commencer (23)
recommencer (J)

mise en route (f.) (30)
a partir de (E)
condition (f.) (12)

état (m.) (G)

poste (m.) (41)

station (£.) (44)

rester (46)

garder son calme (J)
rester calme (J)

raser (L)

rester sur le ventre (L)
constante, constant (J)
continue, continu (J)
vapeur (f.) (D)

acier (m.) (27)

239



-

FRENCH SFFLP

to stengthen
step

step

step to step
sterile
sterilization
to sterilize
sticks

stiff

still

still

to stir

stock (weapon)
stomach

stone

to stoop

stop

stop

to stop

to stop

to stop (oneself)
Stop the bleeding!
to store

storm

to straddle
straddle-trench
straight joint
straight line

' to straighten

to straighten
strategic
stream

stream

stream (Arabic)

streams
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fortifier (41)

étape (f.) (46)

mesure (f.) (16)

de marche a marche (J)
aseptique,aseptique (J)
stérilisation (£f.) (D)
stériliser (D)

batonnets (m.pl) (J)
raide (F)

encore (12)
tranquille (7)

agiter (I)

crosse (f.) (B)

estomac (m.) (I)

pierre (f£.) (27)

baisser (se) (J)

arrédt (1') (m.) (33)
halte (£.) (G)

arréter (12)

faire halte (E)

arréter (s') (40)
Arrétez 1'hémorragie! (J)
garder (10)

orage (m.) (14)

asseoir a cheval (s') (J)
tranchée de latrine (f.)
articulation raidie (f.)
ligne droite (f.) (23)
remettre en place (J)
redresser (J)
stratégique (A)

cours d'eau (m.) (35)
flux (m.) (J)

oued (m.) (33)

ruisseau (eaux) (m.) (6)



itreet
,;trength

__}trength (personnel)
-0 strengthen
“ o :0 stretch

stretched
“strict order
-0 strike
o strike back
striking
string
:strip
strong
_ structure
~study
submachine gun
-subordinate leaders (NCOs)
subordinate staffers

subordinate to

.:to succeed in doing something

guccess

. successive

'sucessive

: 'ﬁsudden1y

"fi?sufficient
  ‘sufficient
_sufficiently

gsuitable

" to summarize
- summary

~ 7 summation

l;summer

S summit

FRENCH SFFLP

rue (f£.) (27)
force (f£.) (A)
renforcer (se) (25)
renforcer (7)
étendre (G)
écarté(J)

(B)

écartée,
consigne (£.)
frapper (A)
riposter (37)
saillante, saillant (21)
ficelle (£f.) (F)

bande (£.) (J)

fort (14)

organisation (£.) (15)

étudier (N)
pistolet-mitrailleur (m.) (11)
(G)
(G)

forte,

encadrement secondaire (m.)
encadrement secondaire (m.)
subordonnée, subordonné (A)
arriver a (24)

succeés (m.) (A)

successive, successif (A)
en série (RA)

subitement (1)

(11)
suffisant (e) (37)

(adv.) (11)

(42)

convenir A (32)

assez (adv.)

assez

sucre (m,)

convenable (J)
résumer (A)

(A)
sommation (E)
été (m.) (14)
somet (m.) (D)

résumé (m.)
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sump puisard (m.) (C)

sun soleil (m.) (13)

sunglasses lunettes de soleil (f. pl) (21)
sunrise lever du soleil (m.) (13)
sunset coucher du soleil (m.) (13)
superficial superficielle, superficiel ()
superpower superpuissance (f.) (I)
supplement supplément (m.) (N)

supplies fournitures (f.pl.) (19)
supplies ravitaillement (m.) (6)
supplies vivres (fem. pl.) (10)

supply approvisionnement (m.) (19)

to supply - fournir (19)

largage (m.) (19)
feuille d'inventaire (£f.) (17)
train de ravitaillement (m.)

supply drop
supply records
supply train

to supply with approvisionnement (en) (29)

supplying with
support

support

to support

to support

to support

to support an attack
support of the lower back
support site
supported with
supporting fire
supporting weapons
sure

sure

surface

surface-air
surface-to-surface
to surmount obtacles
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approvisionner (en) (29)
appui (m.) (32)

soutien (m.) (32)

appuyer (42)

soutenir (32)

supporter (N)

appuyer 1l'attague (32)
sous les reins (J)

point d'appui (m.) (32)
soutenue, soutenu (par)(J)
tir d'appui (m.) (B)

armes d'appui (0)
certaine, certain (41)
sQr(e) (2)

surface (f.) (38)

sol-air (41)

sol-sol (41)

franchir des obstacles (J)



,urname
surplus
- surplus

~‘urplus
‘o surprise
iurprise

urprise attack
surprise-attack
surprised
““jurrounding
surroundings
‘surroundings
‘survey map
- survival
" survival technique
3: io survive
' 7j§uspect
suspected
suspicious
- . sustained
vjfféustained fire
: }sustained rate of fire
sustenance
'~§wamp
- swayback
 sweat

UQ;Sweating

S swig
S to swim
" to swing
‘ switchboard

-
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prénom (m.) (17)

excédent (m.) (4)

exceés (m.) (4)

surplus (m.) (4)

surprendre (31)

surprise (£.)(L)

coup de main (m.) (32)
attaque-surprise (£.) (A)
surprise, surpris (A)
environnant (m.) (32)
alentours (m.) (4)

environs (m.) (4)

carte d'état-major (f.) (23)
survie (f£.) (A)

technique de survie (£.) (A)
survivre (A)

suspecte (21)

suspectée, suspecté (I)
suspecte (21)

soutenue, soutenu (B)

tir soutenu (B)

cadence de soutenue (B)
nourriture (collect. fem.) (9)
marécage (m.) (25)

cambrure exagérée (f.) (J)
sueur (f£.) (D)

transpiration (£f.)(J)
balayer (H)

envergure (f.) (K)

enfler (D)

balayée, balayé (H)
branchette (£.) (L)

nager (8)

balancer (G)

central téléphonique (m.) (11)
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symbol

symptom

system

system of communication
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symbole (m.) (23)
symptdéme (m.) (43)
systeme (m.) (19)
systéme de communications (C)



fﬁactical

“tactics

”:'Y'to

‘to

to

to

o to
i to
to
“to

to

“'to
~'to
_:: to

_; :to
'- 7'to
to

©to

" to

take
take
take
take
take
take
take
take
take
take
take
take
take
take
take
take
take
take
take

{{tailed bandage

(along)

a bath

a deep breath

a firm grip

a picture
advantage of

along

an impression of
an oath

back

care of

care of everything
control of a situation
cover

cover

cover

Take his pulse!

to

to

_ T to
- to

. to
. to

take
take
take
take
take
take

hostages
into account
part in
pictures
place

place (event)
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comprimé (m) (D)
tactique (22)
tactique (f.)
pan (m.) (J)

empennage (m.)

(22)

(K)

queue (f.)(K)

bandage a pans (m.)(J)
amener (20)

capturer (G)

prendre (K)

emmener (35)

prendre un bain (D)
inspirer profondément (J)
empoigner (J)

prendre une photo (18)
profiter de (16)

emporter (13)

prendre l'empreinte de (18)
préter serment (18)

(40)

occuper de (s') (16)

reconduire

s'occuper de tout (48)

prendre en main une situation (32)
abriter (s') (5)
mettre & l'abri (F)
mettre & couvert (se)
(J)
prendre des otages (12)

(B)
Prenez son pouls!

tenir compte de (J)
prendre part a (37)
photographier (33)
(H)

avoir lieu (36)

produire (se)
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to take position

to take prisoners

to take seriously

to take shelter

to take time

taken

tank

tank

tar surfaced

target

target

tarpaulin

task

taut

tea

to teach

to teach

to teach

to teach school

teacher

teacher (elementary level)

team

team leader

team leader

teammate

to tear

tear gas

technical

technique

telephone office

telephoto lens

telescopic rifle

to tell

to tell to
telltale sign
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prendre position (37)
faire des prisonniers (12)
prendre au sérieux (28)
abriter (s') (5)

prendre du temps (46)
prise, pris (K)

char (m.) (25)

engin blindé (m.) (25)
goudronnée, goudronné (27)
cible (f.) (B)

objectif (m.) (C)

b&che (f£.) (J)

téche (£.) (A)

tendue, tendu (F)

thé (m.) (42)

apprendre (16)

enseigner (16)

instruire (A)

faire la classe (6)
instituteur (m.) (12)
institutrice, instituteur (28)
équipe (f.) (2)

chef d'équipe (m.) (2)
chef (m.) (A)

co-&quipier (m.) (B)
déchirer (J)

gaz lacrymog&ne (m.) (43)
technique, technique (adj.) (12
technique (£.) (12)
central téléphonique (m.) (11)
téléobjectif (m.) (33)
fusil & lunette (m.) (24)
dire (&) (21)

dire (a) (1)

indice révélateur (m.) (E)



-~ zemperature

~_temporary

 :fto tend (a sick person)

“terrain

““terrain accessible to tanks

territory

_”fiiThank God!
~ thank you

. thanks to

_‘fifgthat
- that
“.. 'that is

 that

is correct

that is to say

©.‘that way

- That'll do!

1 ¥§}That's enough!
'fﬁthat's right
o “to thaw out
".g 1tO the
"f;to the
 {&the end
" the end justifies the means

the end of the day
the
" the military

first time

‘”:the missile
" the one

. the ones

the other

-
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température (f.) (44)
temporaire (32)
soigner (un malade) (17)
soigner (42)

(£.) (B)

tente (f£.) (26)

piquet de tente (m.)(J)
(28)

(2)

terrain manoeuvrable (38)

(E)

tension

terme (m.)

terrain (m.)

territoire (m.)
Dieu merci! (12)
merci (7)

gr8ce a (A)

pour gque (prép.)
que (3)

c'est (2)

c'est exact (20)
c'est a dire (46)
comme ca (38)

ca suffit! (34)
Ca suffit! (34)
c'est exact (20)
dégeler (D)

au (m. sing.)

(18)

(2)

aux (pl. both genders) (2)
fin (£.) (40)

la fin justifie les moyens
la tombée de la nuit (30)
la premid2re fois (31)
militaire (m.pl.) (42)
(41)

ceux,

missile (m.,)

celui, celle, celles

celle, celles

l'autre (25)

celui, ceux,

l'autre,

(44)

(11)
(11)
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the right place le bon endroit (3)

the same méme (le), méme (la) (18)

the taking prise (f.) (32)

the thing chose (f.) ™)

to the utmost a fond (H)

the way back chemin de retour (f.) (32)

the way in entrée (1') (32)

the way out sortie (f.) (32)

the way to ... chemin de ... (32)

the weather is hot il fait chaud (7)

to them leur (9)

theme theéme (m.) (42)

then . alors (36)

then ensuite (18)

there 1a (1)

there y (5)

there are il y a (6)

there are changes il y a du nouveau (36)

there 1is il y a (6)

there is a storm il y a de l'orage (14)
"""" thermal thermique (I)

thermal radiation rayonnement thermigue (m.)(I)

they elles (1)

they ils (1)

they on (4)

thick épaisse, épais (27)

thickened fuel carburant lourd (m.) (F)

thickness épaisseur (f.) (33)

thigh cuisse (£.) (J)

thighbone fémaur (m.) (J)

thin maigre (10)

thin fine, fin (J)

to ©in éclaircir (C)

to " ~ink penser (1l1l)

thirst soif (£.) (7)
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~ his is

-horough

© . hreat

'}ﬂo threaten
~:hreatening

- .hree times a week
?hree-pronged

“‘zhrough
20 thrust
.o thunder
' 5;i thunder
_mffi;hunderbolt
_»: “7fj£hunderc1ap
if}lhunderstorm
~tibia
 to tie
- to tie
Loto tie a knot
_~t5f;o tie tightly
- tighly
tight
to tighten
to tighten
: f‘tightening
oo tild
tile
to tilt
to tilt back
tilt rod
oo tilted
S time

o time

time fuse

B
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c'est (2)

minutieuse, minutieux (E)
menace (f.) (E)

menacer (18)

menacante, menacant (18)
trois fois par semaine (31)
a trois antennes (F)
gorge (f.) (J)

par (8)

a travers (J)

faire passer dans (J)
tonner (14)

tonnerre (m.) (14)
tonnerre (m.) (14)

coup de tonnerre (m.) (14)
orage (m.) (14)

tibia (m.) (J)

attacher (J)

nouer (J)

faire un noeud (J)

nouer bien serré (J)
serré (J)

serrée, serré (D)

serrer (D)

resserrer (J)

oppression (f.) (I)
jusque, jusqu'ad (5)
inclinaison (£.)(J)
incliner (J)

incliner vers l'arriére (J)
tige basculante (f.) (F)
inclinée, incliné (J)
fois (f.) (31)

temps (m.) (13)

fusée a retardement (f£.) (19)
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time of return
tint

tip

to tire

tired

tiring

tissue damage

heure de retour (m.) (G)
teinte (£.) (23)

bout (m.) (34)

fatiguer (34)

fatigué(e) (34)
fatigante, fatigant (J)
lésion (£.)(J)

tissue under the skin tissus sous-jacents (m.pl.)(J)

to a (2)
to chez (24)
to vers (5)

to administer first aid administrer les soins d'urgencel
atre conscient (J)
étre attaché a (J)

faire pression sur la poitrine(J

to be conscious

to be fastened to

to give chest compression
to the touch

today

toe orteil (m.) (D)

pointe de la chaussure (£.)(T)
‘ensemble (28)

demain (5)

au toucher (J)
aujourd'hui (22)

toe (of shoe)
together
tomorrow

tomorrow morning demain matin (18)

tongue langue (f.) (28)
too aussi (6)

too trop (5)

too long trop longtemps(J)

too often trop souvent (H)

tooth dent (f.) (D)
top somet (m.) (D)
top haut (m.) (J)

topographical map (military) levé topographique du terrain (

torn déchirée, déchiré (J)

total totale, total (12)
total absolu, absolue (H)
totally totalement (12)
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.0 touch
o .ourniquet
. :oward
?fﬁoward the bottom

- .owards
:owel

:oxic to nervous system
. .race
. :0 trace
:racer bullet
:racing
.zrack
- . :track (tank)
. :racker
:radesman
- :raffic
:rail
:rail
rrail
S iro trail
to trail
“to train
. .to train
”>>V:3A£rain
' to train

.. to train (oneself)

" to train (others)
strained to fire a rifle
trained to fire weapons
‘training
~training
| ff._-,f“_training
. to transfer

to transfer

-
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toucher (F)

garrot (m.) (J)

vers (N)

vers le bas (N)

vers (5)

serviette (f.) (D)
ville (£.) (5)
neuro-toxique (I)
trace (f.) (31)
tracer (J)

balle tracante (f.) (K)
tracé (m.)(N)

trace (f.) (31)
chenille (F)

pisteur (m.) (L)
spécialiste (m.) (11)
circulation (f.) (27)
chemin (m.) (16)
filer (21)

piste (f.) (5)

suivre (L)

suivre la piste (L)
entrainer (22)

former (11)

train (m.) (33)
instruire (A)
entralner (s') (22)
entralner (20)
entralné au fusil (22)
entralné au tir (22)
entralnement (m.) (20)
formation (f.) (11)
spécialité (£.) (1)
transporter (10)
transférer (N)
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transformer
transition
to translate
to transnit
to transport

transformateur (m.) (37)
transition (£f.) (46)
traduire (28)
transmettre (l1l)
transporter (10)

transport plane avion de transport (m.) (44)
transportation transport (m.) (G)
Transportation Corps train (m.) (43)

treasurer trésorier (m.) (47)

to treat’ traiter (D)

treatment traitement (m.) (D)

tree arbre (m.) (6)

tree limb
trembling
trench
trestle

trestle bridge

trestles

triangular

triangular bandage

trick

to trigger
trigger

trip wire
trip wire
troop

troop carrier
troop carrier
troops
trouble
trouser leg
trousers
truck

true

_to trust
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branche (f.) (J)
tremblement (m.) (B)
tranchée (f.) (C)

chevalet (m.) (33)

pont sur chevalet (m.) (33)
chevalets (m. pl.) (33)
triangulaire (J)

écharpe (f.) (J)

ruse (£.) (E)

déclencher (19)

détente (f.) (B)

fil de butée (m.) (F)

£il de déclenchement (m.) (F)
troupe (£.)(K)

transport de troupes (m.) (25)
V.T.T. (m.) (25)

forces (f.pl.) (8)
difficulté (f.) (H)

jambe de pantalon (f.) (J)
pantalon (m.) (9)

camion (m.) (34)

vraie, vrai (7)

avoir confiance en (20)



- rust
_V~fo try (to)
_ilube

‘o tuck
L ,g;o tuck in
unisian
o turn
.0 turn inside out
/.o turn on a light
.o turn one's back
'_:o turn towards
iwelve
':f:wice a day
  _:0 twist
. :o0 twist skin
Aifi;Wo-lane
1"17f;wo-man carry
ype
_ type
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confiance (£.) (20)
essayer (de) (21)

tube (m.) (I)

border (J)

rentrer (J)

tunisienne, tunisien (12)

tourner (B)

mettre a l'envers, retourner (J)

allumer (16)

tourner le dos a (J)
diriger vers (se) (5)
douze (J)

deux fois par jour (31)
faire tourner (J)

 froisser la peau (J)

a4 deux voies (27)
porter a deux (J)
type (m.) (11)

catégorie (f.) (I)

253



FRENCH SFFLP

unavoidable
uncle
uncommon

unconscious

uncorrected (medical condition)

to uncover

undamaged

under

under

under repairs

under those circumstances
underground
underground
undergrowth

to understand

to understand each other
to understand oneself
to undertake
undertaken
underwater

underwear

unforeseen

uniform

uninjured

unit

unit leader

unity of action
unknown

to unload

unloaded

to unlock

unnatural

_unplanned
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inévitable, inévitable (H)
oncle (m.) (15)
peu courant (F)

inconsciente, inconscient (D)

non traitée, nontraité (J)
découvrir (F)

intacte, intact (J)

sous (F)

spécifigque (N)

en réparation (27)

dans ces cas-la (G)

maquis (m.) (8)
souterraine, souterrain (I)
sous-bois (m.pl.) (C)
comprendre (28)

comprendre (se) (28)
comprendre (se) (28)
entreprendre (J)
entreprise, entreprise (J)
sous-marine, sous marin (I)
sous-vétements (m.pl.) (D)
imprévue, imprévu (36)
uniforme (m.) (8)

indemne (J)

unité (f.) (3)

chef d*unité (m.) (A)
unité d'action (f.) (3)
inconnue, inconnu (1)
décharger (B)

déchargée, déchargé (B)
déverrouiller (B)
anormale, anormal (J)

imprévue, imprévu (36)
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'O unscrew dévisser (B)
- ntil jusque, jusqu'a (5)
. 'ntil further orders 3 nouvel ordre (H)
_ _‘_“ZfQ;ntil further orders jusqu'a nouvel ordre (H)
7;;;fgffffntrue fausse, faux (12)
| 5, nwanted non-recherchée, non-recherché (H)

jusque, jusqu'a (5)

5pkeep entretien (m.) (24)
des (A)
arrival dés l'arrivée (E)
completion a la fin de (A4)
‘.pon order sur ordre (H)
flpper arm . partie supérieure du bras(f.)(J)
pper limb membre supérieur (J)
- pper part haut (m.) (L)
'fpright position position debout (£.)(J)
.priver en amont (de) (D)
 ipstream en amont (de) (D)
ipstream en avant (D)
. ipstream water amont (m.) (D)
: @rban urbaine, urbain (L)
V }jrgent urgente, urgent (A)
‘isable utilisable (38)
.0 use utiliser (11)
ise utilisation (f.) (R)
i1se emploi (m.) (B)
.0 use servir de (se) (L)
o use utilier (0)
use a trail emprunter une piste (G)
use force employer la force
1seful utile, utile (33)
-1seless inutile, inutile (33)
- ‘asually d'habitude (18)
- 1sually généralement, d'habitude (F)
' asual1y ' habitude (d')(M)
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utilizable utilisable (38)
to utilize utiliser (11)
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v
organophosphore (adj.) (I)
vide, vide (J)
vacciner (contre) (17)
vaccin (m.) (42)
point de disparition (N)
vapeur (£f.) (I)
= différente, différent (A)
"""" ““rarious diverse, divers (G)
- lee-shaped en fléche (G)
- regetable légume (m.) (10)
-~ regetation : végétation (f.) (23)
. rehicle véhicule (m.) (25)
‘ 7 1}ein veine (£.)(J)
- 7renison gibier (m.) (10)
:5*?7*ﬁﬁff}erification véri